Valkommen in i din elbil

Denna instruktionsbok innehaller information som du anvander for att:

— lar kénna din bil sa att du pa basta satt kan utnyttja alla dess méjligheter.

— se till sa att den forblir i s& gott skick som méjligt genom att beakta skétselraden.

— sjalv och utan storre tidsforlust kunna avhjalpa sadana driftstérningar som inte behover atgardas pa verkstad.

Om du &gnar lite tid at att Idsa denna instruktionsbok kommer du att fa del av viktig information och tekniska nyheter. Det finns manga trevliga,
praktiska och nyttiga tillbehdr, som du kan extrautrusta din bil med. Om du fortfarande har fragor kan tekniskt kunnig personal i Renault-natverket
ge dig ytterligare information.

Féljande symboler finns som en hjalp for dig:

och Dessa visas i bilen och indikerar att du ska l&sa igenom instruktionsboken for att fa detaljerad information om bilen och/eller
om atgarder avseende bilens utrustning.

= j instruktionsboken star for ett hopp till en sida.

i instruktionsboken anger en risk, fara eller sakerhetsanvisning.

Beskrivningarna av de modeller som omnamns i denna instruktionsbok baseras pa de tekniska specifikationer som gallde nar instruktionsboken

skrevs. Handboken omfattar all utrustning (bade standard och tillval) som finns tillganglig for dessa modeller, men om dessa ér monte-
rade eller inte beror pa modellversion, de alternativ som har valts och det land dar bilen saldes.

Likasa kan vissa utrustningsdetaljer som eventuellt tilkommer under innevarande modellar vara beskrivna i denna instruktionsbok.
Tabellerna i instruktionsboken ar avsedda som exempel.

Lycka till med din nya bil!

Oversatt fran Engelska. Kopiering eller 6versattning, dven delvis, ar forbjuden utan féregaende skriftligt godkannande frén biltillverkaren.
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YTTRE
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Elfonsterhiss = 3.9
Vindrutetorkning w 1.84 w 5.23 /
Ta bort imma = 3.4

Backspegel = 1.29

Laddning = 1.8

Nyckel/fjarrkontroll = 1.20

lasning och upplasning av doérrar
och luckor

- 1.23

Skotsel av kaross = 4.10

Belysning: funktion = 1.79
Belysning: byte = 5.15 Dacken = 5.10
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KUPE

Fack, forvaring i kupén = 3.13

56728

Nackskydd bak = 3.16
BAKSATE w 3.17

Barnsakerhet = 1.45

Transportera féremal i baga-
geutrymmet = 3.19
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FORARPOSITION

Instrumentpanel = 1.67

Multimediaskarm = 3.24

Ytterbelysning = 1.79

Speed limiter = 2.26
Varme/luftkonditionering

system = 3.4

Upplasning av elektrisk laddningslucka
- 1.8

Korlagesvaljare = 2.4

Upplasning av motorhuven w 4.2

Parkeringsbroms = 2.4

Tandningslas for nyckel = 2.2

0.4
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KORKONTROLLSYSTEM

ABS (lasningsfria bromsar)
Bromsservo

elektroniskt stabiliseringssystem (ESC,
Electronic Stability Control)

Starthjalp i backe
- 215

Aktiv panikbromsning = 2.8

Varningssystem for dacktrycks-
forlust = 2.20

Speed limiter = 2.26

Parkeringsassistans = 2.29

Backkamera = 2.31

53361
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SAKERHETEN I BILEN

Airbagar fram = 1.36

Urkoppling av airbag pé passagerarsidan fram
- 1.61

Sidokrockgardiner = 1.43

Bilbalten = 1.31

Sidoairbagar = 1.43

0.6
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IDENTIFIERING AV FORDON - ETIKETTER

Teknisk information for radd-
ningstjansten = 6.4

Se bilens identifieringsnummer = 6.2

Identifieringsskylt = 6.2

Identifiering av motor = 6.3

Etikett for dacktryck = 4.9
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MOTORRUMMET (I6pande underhall)

Vindrutespolarvatska = 4.4

Sekundart 12 V-batteri = 4.7

0.8

Kylvatska w 4.4

Bromsvatska = 4.4

260 V elektriska kretsar w 1.2

58789



STARTHJALP

Byte av vindrutetorkarblad
- 523

Byte av glodlampor till stralkastarna
- 513

Bogseringspunkt fram w 5.25

Byte av bakrutetorkarbladet
- 523

Byte av bakljus = 5.15

Verktyg = 5.7
Hjulbyte = 5.8

Sakringar = 5.18

59978
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ELBIL: presentation (1/5)

1.2

1 Elektriskt laddningsuttag
2 Sekundart 12 V-batteri
3 Orangefargade elkablar
4 260 V drivbatteri

5 Elmotor
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ELBIL: inledning (2/5)

Elbilen har specifika egenskaper men fung-
erar pa ett liknande satt som en bil med
varmemotor.

Den huvudsakliga skillnaden pa elbilen
ar den exklusiva anvandningen av elek-
trisk energi istallet for bransle for bilar med
varmemotor.

Vi rekommenderar darfor att du noggrant
laser igenom bruksanvisningen som beskri-
ver elbilen.

Tillhérande tjanster
(kan variera fran bil till bil)

Din elbil har anslutna tjanster som ger infor-
mation om och/eller kontrollerar:

— bilens laddningsstatus med varning for
lag batteriniva;

— programmering av laddningen av for-
donsbatteriet beroende pa vissa fore-
slagna val;

— aterstaende korstracka;

Du kan na dessa tjanster genom:

— externa digitala enheter (mobiltelefo-
ner 6, surfplattor 7 osv.);

Ytterligare information finns i multimedia-
systemets bruksanvisning eller kontakta en
markesrepresentant.

Det gar alltid att abonnera pa en tillh6-
rande tjanst eller férlanga den. Kontakta
i detta fall en markesrepresentant.

1.3



ELBIL: inledning (3/5)

Batterier
Elbilen har tva typer av
batterier:

— ett 260 V-motorbatteri;
— ett sekundart 12 V-batteri.

1.4

260 V-motorbatteri

Detta batteri lagrar den energi som behdvs
for att elbilens motor ska fungera riktigt. Som
for alla batterier laddas det ur under anvand-
ningen och ska darfér regelbundet laddas.

Det ar inte nédvandigt att vanta tills fordons-
batteriet star pa reserv for att ladda det.

Laddningstiden varierar beroende pa vilken
typ av vaggmonterad anslutningslada eller
offentligt uttag som du ska ansluta till.

Bilens rackvidd beror pa drivbatteriets ladd-
ning men aven pa korstilen. = 2.6

Sekundart 12 V-motorbatteri

Det andra batteriet i din bil ar ett sekundart
12 V-batteri: det ger den energi som kravs
for att driva fordonsutrustningen (lampor,
vindrutetorkare, ABS osv.).



ELBIL: presentation (4/5)

33436

Symbolen A visar de elektriska delarna pa
din bil som kan skapa risker fér din sdkerhet.

,‘{;;.- :
Elkretsen 7”260 volt”

260 V-kretsen identifieras genom de
orangea kablarna 8 och delarna identifieras
med symbolen /A\.

Elbilens drivsystem anvander
A en spanning p& ungefar 260 V.
[

Systemet kan vara varmt under
och efter att tdndningen slagits
av. Respektera varningsmeddelandena
pa etiketterna som sitter i bilen.

Alla slags ingrepp eller andringar pa
260 V elsystemet (komponenter, kablar,
kontakter, drivbatteri) ar absolut for-
bjudet pa grund av de risker som finns
for din sékerhet. Kontakta din aterférsal-
jare.

Risk for allvarliga brannskador eller
elchocker som kan leda till déden.

1.5



ELBIL: inledning (5/5)

Kérning
Som for en bil med en robotiserad vaxellada

ska du vanja dig vid att inte anvanda vanster
fot och inte bromsa med den.

Nar du slapper gaspedalen under kdrning,
eller bromsar under kérning, skapar motorn
elektricitet under hastighetsminskningen
som anvands for att bromsa bilen och for att
ladda batteriet = 2.24.

Sarskilda anvisningar

Efter en total laddning av batteriet och under
de forsta kilometerna minskas motorbrom-
sen tillfalligt. Anpassa din kérning till dessa
férhallanden.

Daligt vader, vagen ar éversvammad.
Var forsiktig om du maste
kéra pa en 6versvammad vag.

Vattennivan far inte dverskrida
falgens nedre kant.

1.6

Buller

Elbilarna ar valdigt tystgdende. Du och
ovriga trafikanter kanske inte ar vana vid
detta annu. Det &r svart att hora bilen aven
nar den ar i rorelse.

Eftersom motorn ar tystgaende hor du ljud
endast om du &r van att hora dem (aerody-
namiskt ljud, dack osv.).

Under laddningen kan bilen avge ljud (flakt,
relaer osv.).

Nar bilen stannar kan varmesystemet akti-
veras automatiskt for sjalvunderhaill.

Ljudsignal for fotgangare

Ljudsignalen gor att andra trafikanter, i syn-
nerhet fotgangare och cyklister, férvarnas
om din nérvaro.

Ljudsignalen for fotgangare aktiveras auto-
matiskt nar motorn startas. Ljudet hors nar
bilens hastighet ar mellan 1 och 30 km/h
- 1.82.

A

Din elbil ar tystgaende.
Kontrollera alltid att vaxelval-
jaren ar i lage N, ansatt par-
keringsbromsen och stéang av

tandningen nar du lamnar bilen.
RISK FOR ALLVARLIGA SKADOR.

A

Storning av kérningen

Pa forarsidan ar det viktigt att
de skyddsmattor som ar an-
passade till bilen sitter fast i

de forinstallerade delarna. Kontrollera
darfor regelbundet deras fasten. Lagg
aldrig flera mattor pa varandra.
Risk for klamning av fotterna.

Motorbromsen erséatter inte pa
nagot vis bromspedalen.




VIKTIGA REKOMMENDATIONER

Las noggrant igenom instruktionerna. Om dessa instruktioner inte foljs kan det medféra en risk for brand, allvarliga skador eller
/'\ elchockar som kan leda till déden.
[

Vid en olycka eller krock

Vid en olycka eller om bilen stéter emot en trafikdelare, en hdg trottoarkant eller dylikt kan elsystemet eller fordonsbatteriet skadas.
Lat din markesrepresentant kontrollera bilen.

Ror aldrig komponenterna "260 volt” eller de orangea kablarna som kan kommas at och syns inifran eller utifran bilen.

Vid en storre skada pa fordonsbatteriet kan det uppsta lackor;

— vidror aldrig vatskor som kommer fran motorbatteriet

— vid kontakt med kroppen maste du genast spola berért omrade med mycket vatten och omedelbart kontakta lakare.

Lat snarast kontrollera laddningsluckan och/eller ventilen hos en markesrepresentant om de har utsatts for stétar, &ven mindre sadana.

Vid brand

Se till att alla [amnar bilen vid brand. Kontakta vagraddningstjansten och uppge att det handlar om en elbil.

Anvand endast brandslackningsmedel av typ ABC eller BC som &r tillatna for anvandning vid brander pa elsystem. Anvand inte vatten eller
andra brandslackningsmedel.

Vid forstorelse av elkretsen, kontakta en markesrepresentant.

For all slags bogsering = 5.25

Tviéttning av bilen

Tvatta aldrig motorrummet, laddningsuttaget eller fordonsbatteriet med en hogtryckstvatt.

Risk for skada pa elkretsen.

Tvétta aldrig bilen under laddningen.

Tvatta aldrig laddningskabeln medan bilen laddas.

Tvatta aldrig laddningskabeln, &ven om kabeln inte &r ansluten, for att forhindra korrosion pa laddningsstiften.
Risk for elchocker som kan leda till déden.

1.7



ELBIL: laddning (1/12)

For fragor angaende utrustning som
kravs for laddningen, vand dig till en
markesrepresentant.

Schema over laddningsprincipen

1 Specifikt vagguttag eller laddstation
2 Laddningskabel
3 Elektriskt laddningsuttag

1.8
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ELBIL: laddning (2/12)

Viktiga anvisningar for laddning av bilen
1 Las noggrant igenom instruktionerna. Om dessa instruktioner inte foljs kan det medféra en risk for brand, allvarliga skador
- eller elstétar som kan leda till doden.

Laddning
Utfor inga ingrepp pa bilen under pagaende laddning (tvatt, ingrepp i motorrummet etc.).

Om det finns vatten, tecken pa korrosion eller frammande féremal i laddningskabelns kontakt eller i bilens laddningsuttag, ska du inte ladda
bilen. Risk for brand.

Forsok inte att vidrora laddningens kontakter, hushallsuttaget eller bilens laddningsuttag eller att féra in foremal i det.
Koppla aldrig laddningskabeln pa en adapter, pa ett multipeluttag eller en férlangningssladd.

Det ar forbjudet att anvanda en generator.

Montera inte ner eller &ndra pa bilens laddningsuttag eller pa laddningskabeln. Risk for brand.

Gor inga andringar eller ingrepp pa den elektriska installationen under laddningen.

Om laddningsluckan eller det elektriska laddningsuttaget med laddningskabeln ansluten drabbas av en stét, dven en lindrig sadan, bor de
kontrolleras av en auktoriserad aterforsaljare sa snart som mojligt.

Var radd om kabeln: trampa inte pa den, lagg den inte i vatten, dra inte i den och se till att den inte utsatts for stétar.
Kontrollera regelbundet att laddningskabeln &r i gott skick.

Om det uppstar skador pa (korrosion, brannmarken, skarskador etc.) laddningskabeln eller bilens ladduttag ska de inte anvandas. Kontakta
din aterforsaljare for byte.

Om laddningsluckans lasmekanism inte aktiveras och/eller bilens elektriska eluttag lases upp ska du kontakta en auktoriserad aterforsaljare.

1.9



ELBIL: laddning (3/12)

2 3 i
& & &
Laddningskabel A Laddningskabel B For information om hur kabeln fungerar, 1as
bruk isni for laddningskabeln B

Laddkabeln ar specifik for din bil och ar ut- | Denna sladd mdjliggér laddning i ett hus- | pog o HSINGen 1or faddningstanemn
formad for att anslutas till vagguttaget eller hallsuttag (laddar med 8/10 A). '
ﬁ:lnmar:/ I:r?\ftat'?intfor att mojliggora ladd- Uttagen maste vara installerade enligt in-

g4 atteriet. struktionerna som medféljer laddningska-

beln B.

Lat aldrig enheten hénga i kabeln.

Det rekommenderas att forst och framst Anvand hakarna C for att hanga upp den

anvanda en laddningskabel som mdjlig-
gor standardladdning av fordonsbatte-

riet.
Avbryt omedelbart laddningen om ett
funktionsfel visas under laddningen (en
Laddningskabeln finns i bilens bagage- ?:::gg::gsifs?ﬂzﬁt::gsoia enheten D).
rum. '




ELBIL: laddning (4/12)

Viktiga anvisningar for laddning av bilen
1 Las noggrant igenom instruktionerna. Om dessa instruktioner inte fljs kan det medféra en risk for brand, allvarliga skador eller
- elstotar som kan leda till déden.

Val av laddningskabel

De medféljande standardladdningskablarna har utformats speciellt fér denna bil. De ar utformade for att skydda mot elstoétar som kan leda till
brand eller livshotande skador.

Anvand inte laddkablar fran andra bilar eftersom de inte ar anpassade. Det ar strangt forbjudet att anvéanda en laddkabel som inte ar godkand
av tillverkaren. Om du inte foljer dessa anvisningar finns det risk for brand eller elstétar som kan leda till livshotande skador. Kontakta din ater-
forsaljare om du vill ha hjalp med val av laddningskabel som passar till din bil.

Anvianda laddkabeln B

Las noggrant igenom instruktionsboken som medféljer laddningskabeln for information om férsiktighetsatgarder gallande produkten och de
tekniska specifikationer som kravs vid den elektriska installationen av uttaget.

Installationsprincip

Stromforsorjningssystem

Anvand endast laddstationer som 6verensstdmmer med standarden IEC 61851-1 och anslutningspunkter som skyddas av:
— en reststrdmsanordning pa 30 mA av typ A, specifik for uttaget som anvands;

— en overstromsskyddsanordning;

— ett skydd mot dverspanningar som beror pa blixtnedslag i utsatta omraden (IEC 62305-4).

Viagguttag
Se till att en fackman installerar en vaggmonterad specifik anslutningslada.

Vid hushalisladdning
Lat en behorig elektriker kontrollera att alla uttag som du ansluter laddningskabeln till 6verensstdammer med géllande nationella standarder och
regler och att de 6verensstdmmer med specifikationerna som beskrevs tidigare i informationen om “Strémférsérjningssystem”.




ELBIL: laddning (5/12)

Laddningstyper som
overensstammer med
europeiska standarder

Véaxelstrom (AC)

Om informationen visas pa bilens laddnings-
lucka féljer du instruktionerna nedan.

Innan du ansluter en laddningskabel ska du
kontrollera att:

— fargen och en av bokstaverna for in-
gangsuttaget 7 motsvarar fargen och en
av bokstaverna i slutet 4 av kabeln;

— fargen och en av bokstaverna for in-
gangsuttaget 3 motsvarar fargen och en
av bokstaverna i slutet 5 av kabeln.

@ ®
O<=>O>v

49963
58935

® ®
kYL YC RN C =V

©®>X Q=0
SO O@>X
©0=>X -9i9-G¢e:

Laddningstyp

Vaxelstrom (AC)

Anslutning

Laddstation 7/laddningskabel 4 Bil 3/laddningskabel 5

Laddningstyper som 6verensstammer
med europeiska standarder (kontakta
en godkand aterforsaljare for alla andra
fall).




ELBIL: laddning (6/12)

Laddningstyper som
overensstammer med
europeiska standarder

Likstrom (DC)

Om informationen visas pa bilens laddnings-
lucka foljer du instruktionerna nedan.

Innan du ansluter en laddningskabel ska du
se till att fargen och en av bokstéverna pa in-
gangsuttaget 3 motsvarar fargen och en av
bokstéaverna i slutet 5 av laddningskabeln.

59950

® ®
'YL JC R C 1=V
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Laddningstyp

Likstrém (DC)

Anslutning

Bil 3/laddningskabel 5

Laddningstyper som 6verensstammer
med europeiska standarder (kontakta
en godkand aterforsaljare for alla andra
fall).




ELBIL: laddning (7/12)

58793

Elektriskt laddningsuttag 3

Obs! Om det sndar ska du skotta bort snén
i omradet kring laddningsuttaget fore an-
slutning eller frankoppling. Om det kommer
sno i uttaget kan den hindra inkopplingen av
laddningskabeln.

Om det inte finns skydd mot éverspan-
ning, avrads det fran att ladda bilen vid
askvader (blixt etc.).

58794

e ”
Bilen &r utrustad med tva laddningsuttag
som sitter fram pa bilen:

— E uttag for laddning upp till 7 kW med
vaxelstrom (AC);

— F-uttag beroende pa fordon, for
snabbladdning med likstrom (DC).

Beroende pa fordon skyddas E-
och F-uttag av pluggar. Innan du an-
sluter en laddningskabel:

— péa E-uttaget, se till att kontakten
pa F-uttaget ar pa plats;

— pa F-uttaget, ta ur kontakten
ur E-uttaget.

Forsiktighetsatgarder

Undvik att ladda och parkera bilen under
extrema temperaturférhallanden (varmt
eller kallt).

Under extrema forhallanden kan det ta
nagra minuter innan laddningen startar
(tiden behovs for att batteriet ska hinna
svalna eller varmas upp).

Laddning av batteriet kan bli oméjligt nar
bilen forblir parkerad i mer &n sju dagar i
temperaturer under ungefar -25° C.

Om bilen star parkerad i mer an tre ma-
nader med en laddningsniva nara noll
kan det handa att batteriet inte gar att
ladda.

For att ditt batteri ska halla langre undvik
att parkera bilen i mer an en manad nar
batteriet har hég laddningsniva, sarskilt i
varmt vader.

Ladda fordonsbatteriet efter en kér-
ning och/eller i ett tempererat omrade.
Laddningen kan i annat fall ta langre tid
eller vara omdjlig.



ELBIL: laddning (8/12)

Rad

— forsok parkera bilen pa en skuggig/skyd-
dad plats om det ar mycket varmt nar du
ska ladda bilen;

det gar att ladda nar det regnar eller
snoar;

aktivering av luftkonditioneringen okar
laddningstiden som kravs.

Anvand inte en forlangnings-
sladd,
kabel, alternativt uttag eller

A
[
e adaptel.

Risk for brand.

Laddning av fordonsbatteriet

Bilen star still, dorrarna ar upplasta,
tandningen &ar av.

ta laddningskabeln som finns i bagage-
rummet;

dra ut knappen 6 for att lasa upp ladd-
ningsluckan 7. Om laddningsluckan 7
inte gar att 6ppna nar du drar ut knap-
pen 6 pa grund av isbildning, rekommen-
derar vi att du slar pa luckan i angivet
omrade/angiven riktning med handen for
att ta bort is. Forsok sedan igen;

ta bort locket 8. Koppla kabelanden till
stromforsorjningen;

grip tag i handtaget 9;
anslut kabeln till bilen;

— kontrollera att laddningssladden ar or-
dentligt ansluten. Innan laddningen star-
tar kommer kontaktlaset att vara aktivt;

— laddningskabeln lases automatiskt fast i

bilen. Detta gor att kabeln inte kan kopp-
las fran.

Obs! Dra inte i handtaget 9 nar laddningska-
beln ar fastlast i bilen.

Se till att handbromsen alltid ar atdragen
nér bilen laddas.




ELBIL: laddning (9/12)

S
56810

HY> Ohr Omin
E»> Ohr Omin

Nar laddningen startar visas foljande infor-
mation pa instrumentpanelen:

— en uppskattning av aterstaende ladd-
ningstid;

— kontrollampan 70 lyser med ett rott fast
sken for att indikera att bilen ar ansluten
till en stromkalla;

— ditt fordonsomrade kommer att variera
beroende pa laddningsniva.

Vid snabbladdning (DC) far laddkabelns

langd mellan bilen och laddningsstatio-

nen inte 6verstiga 30 meter.

Om du ar oséker pa kabelns langd bor

du kontakta laddningsstationens &gare

(DC).
Det ar viktigt att rulla ut laddningskabeln
ordentligt for att den inte ska bli alltfor
varm.
1.16



ELBIL: laddning (10/12)

Displayen pa instrumentpanelen férsvinner
efter nagra sekunder. Den visas igen pa in-
strumentpanelen nar en dorr 6ppnas.

Anm.:

Den faktiska laddningstiden kan skilja sig
fran laddningstiden som visas pa instru-
mentpanelen. Det beror pa foljande:

kvaliteten pa elnatet;

den inledande laddningsnivan;
— utomhustemperaturen;

Det ar inte n6dvandigt att vanta tills reserv-
omradet nas for att ladda bilen.

Driftstorning

Kontakta en auktoriserad aterférséljare om
kontrollampan 70 blinkar rétt kontinuerligt.

58798

Forsiktighetsatgarder vid urkoppling fran

uttaget.

Respektera alltid ordningen vid frankopp-

ling:

— for att Iasa upp bilens laddkabel och av-
bryta laddningen;

— tryck pa upplasningsknappen pa radi-
ofjarrkontrollen;

eller

— tryck pa det inre lasnings-/upplasnings-
reglaget for dorrarna w 1.23;

— Tatag i handtaget 9 och koppla samtidigt
ur laddningskabeln fran bilen;

— sétt tillbaka locket 8;

— stéang laddningsluckan 7 med béada
hénder och tryck pa den for att lasa den;

— lagg sladden 2 i bagageutrymmet.

Anm.:

— Direkt efter en lang laddning av motor-
batteriet kan kabeln vara valdigt varm.
Anvand handtagen.

— beroende pa situation, om laddkabeln
fortfarande ar last efter att du har tryckt
pa upplasningsknappen pa fjarrkontrol-
len kan du upprepa atgarden genom
att trycka pa upplasningsknappen tva
ganger efter varandra. En gang for att
stoppa laddningen samt en gang for att
mojliggora upplasning av uttaget 9.



ELBIL: laddning (11/12)

Nar laddningen ar klar kopplar du bort
kabeln fran bilen forst, innan du kopplar
bort den fran vagguttaget”

Efter att ha tryckt pa upplasningsknap-
pen pa radiofjarrkontrollen eller de inre
knapparna for dorrarna = 1.23, har du
30 sekunder pa dig att koppla ur kabeln
innan den lases igen och laddningen
aterupptas.

Kor inte bilen med laddningsluckan 7
oppen. Nar laddningskabeln kopplas
bort fran bilen ska du se till att locket 8
satts pa och laddningsluckan 7 stédngs
ordentligt.

Laddningstiden for drivbatteriet beror
dess laddningsstatus och  matnings-
effekten till ladduttaget. Informationen
visas pa instrumentpanelen vid ladd-
ning = 1.71.

Vid problem rekommenderar vi att du
byter den mot en kabel av samma typ
som den ursprungliga. Fraga din mar-
kesrepresentant.




ELBIL: laddning (12/12)

I laddningslaget med vaxelstrom (AC)
— Det arinte mgjligt att anvanda luftkon-

ditionering under en laddning. Endast
flakten kan kéras (ingen varme/kyla,
eftersom laddningen prioriteras).

Beroende pa laddstation kan det vara
mojligt att fjarrstyra laddningen.

Laddningen kan stoppas och ladd-
ningskontakten lasas upp genom att
trycka pa upplasningsknappen pa
radiofjarrkontrollen eller genom att
trycka pa de inre upplasnings-/las-
ningsknapparna foér dorrarna. = 1.23.

| laddningsléget med likstrom (DC)

— Luftkonditioneringen kan anvandas
under en laddning.

— Beroende pa bilen och laddstationen,
kan det vara mgjligt att fjarrstoppa
laddningen men inte ateruppta den.

— Det gar bara att stoppa laddningen
och lasa upp laddningskontakten
med laddstationen. Nar du trycker
pa upplasningsknappen pa radiofjarr-
kontrollen eller pa de inre knapparna
for upplasning/lasning for doérrarna
= 1.23, kommer laddningen inte att
stoppas.




NYCKEL, RADIOSTYRD FJARRKONTROLL: Allmin information (1/2)

i® @\/

Radiostyrd fjarrkontroll A

1
2

Laser alla dorrar och bakluckan

Laser upp alla dorrar, bakluckan och
laddningssladden (nar den ar ansluten till
bilen) = 1.8

Lasning/upplasning av forardérren samt
tandning/startnyckel.

1.20

Byte eller bestéllning
av ytterligare en nyckel/
fjarrkontroll

Kontakta din méarkesrepresentant:

— Vid byte av nyckel ska bade bilen och
alla dess nycklar lamnas in hos en
markesrepresentant for initiering av
systemet.

— Upp till fyra fijarrkontroller kan anvan-
das, beroende pa bil.

Om fjarrkontrollen inte
fungerar
Se alltid till att batteriet &r i gott skick, av

ratt typ och korrekt installerat. De varar
cirka tva ar.

Byte av batteriet = 5.21

44153

/

Reservnyckel B
Reservnyckel medfdljer for start av tdndning.



NYCKEL, RADIOSTYRD FJARRKONTROLL: Allmin information (2/2)

Aktivitetsfalt for radiostyrd
fijarrkontroll

Det varierar beroende pa& omgivningen:
Undvik slumpmassiga tryckningar pa fjarr-
kontrollen eftersom de kan orsaka o6nskad
lasning eller upplasning av doérrarna.

Anm.: Om en dorr eller bakluckan ar 6ppen
eller inte riktigt stangd, sker en snabb las-
ning och upplésning av dorrarna och bak-
luckan.

Storningar

Beroende pa narliggande hégspanningsan-
laggningar eller vid anvandning av elektriskt
drivna apparater som arbetar pad samma
frekvens som fjarrkontrollen kan kontrollens
funktion stéras.

Rad
Se till att kortet inte utsatts for hetta, kyla
eller fukt.

Nyckeln far inte anvandas for nagot
annat an de funktioner som beskrivits i
instruktionsboken (anvand den t.ex. inte
som flaskdppnare).

Forarens ansvar vid parke-
ring eller nér bilen star stilla

A Lamna aldrig bilen med nyck-

eln i nar barn, personer med
funktionshinder eller djur finns i bilen,
inte ens en kort stund.

Det finns risk att de kan lasa doérrarna
eller skada sig sjalva eller andra perso-
ner genom att satta igdng motorn eller
den elektriska utrustningen, som t.ex.
fonsterhissarna.

Dessutom stiger temperaturen inuti
kupén mycket snabbt vid varmt och/eller
soligt vader.

LIVSFARA ELLER RISK FOR
ALLVARLIGA SKADOR

1.21



NYCKLAR, RADIOSTYRD FJARRKONTROLL: Anvindning

Fjarrkontrollerna laser eller laser upp dérrar
och luckor.

De drivs av ett batteri som kan bytas ut
- 521

Lasning av doérrarna
Tryck pa lasknappen 1.
Lasning bekraftas genom att:

— Varningsblinkersen och sidoblinkersen
blinkar tva ganger;

— bakre sidoblinkersen blinkar en gang;
— de framre varselljusen dimmas gradvis.

Om en dorr eller bakluckan ar 6ppen eller
inte riktigt stangd, sker en snabb lasning/
upplasning och varningsblinkrarna och sido-
blinkljusen blinkar inte.

1.22

44154

Upplasning av dorrar

Tryck pa knappen 2 for att lasa upp alla
ddrrar, bakluckan och laddningssladden (nar
den ar ansluten till bilen) = 1.8.

Upplasning bekraftas genom att:

— varningsblinkers och sidoblinkers blinkar
en gang.

— bakre sidoblinkers blinkar tva ganger;

— progressiv tdndning av de framre varsel-
ljusen.

Forarens ansvar vid parke-
A ring eller nar bilen star stilla
(]

Lamna aldrig bilen med nyck-
eln i nar barn, personer med
funktionshinder eller djur finns i bilen,
inte ens en kort stund.

Det finns risk att de kan lasa dérrarna
eller skada sig sjalva eller andra perso-
ner genom att satta igang motorn eller
den elektriska utrustningen, som t.ex.
fonsterhissarna.

Dessutom stiger temperaturen inuti
kupén mycket snabbt vid varmt och/eller
soligt vader.

LIVSFARA ELLER RISK FOR
ALLVARLIGA SKADOR




LASNING OCH UPPLASNING AV DORRARNA (1/2)

Manuell lasning
Utifran

Satt i nyckeln i laset 1 och las eller las upp
framddrren.

Inifran
(Framdorr)
Dra i handtaget 2 for att lasa upp dorren.

Ldmna aldrig bilen med en
nyckel kvar i kupén.

>

Inifran

(Bakdorr)

Tryck ner knappen 3 for att lasa, slapp upp
knappen 3 for att lasa upp. Det ar omojligt
att dppna dérren om 3 skjuts in.

1.23



LASNING OCH UPPLASNING AV DORRARNA (2/2)

Reglage for lasning/upplasning
inifran
Reglaget 4 laser eller laser upp alla dorrar/

bakluckan samt avslutar laddningen (vid
laddning).

Om en dorr eller bakluckan ar 6ppen eller
inte riktigt stdngd, sker en snabb lasning/
upplasning av dérrarna och bakluckan.

Om du behover transportera foremal med
bakluckan 6ppen kan du anda lasa ovriga
dorrar: Med motorn avstangd, hall inne 4 i
minst fem sekunder for att lasa 6vriga dorrar.

1.24

Lasning av dorrarna utan
fjarrkontroll med radiofrekvens

Till exempel om batteriet ar urladdat eller om
fjarrkontrollen med radiofrekvens tillfalligt &r
ur funktion eller anvander reservnyckeln.

Tryck pa knappen 4 och slapp upp den
for att frigéra laddningskabeln nar fjarr-
kontrollen inte fungerar

Med motorn avstiangd och en dorr 6ppen,
hall inne stromstallaren 4 i minst fem sek-
under. Nar dérren stdngs kommer alla dorrar
att l1asas. Det gar bara att lasa upp bilen uti-
fran med nyckeln.

Forarens ansvar
A Om du bestammer dig for att

kéra med dorrarna lasta, tank

da pa att detta kan gora det
svarare for raddningspersonal att ta sig
in i bilen vid en eventuell olycka.

Forarens ansvar vid parke-
/'\ ring eller nér bilen star stilla
(]

Lamna aldrig bilen med nyck-
eln i nar barn, personer med
funktionshinder eller djur finns i bilen,
inte ens en kort stund.

Det finns risk att de kan lasa doérrarna
eller skada sig sjalva eller andra perso-
ner genom att satta igang motorn eller
den elektriska utrustningen, som t.ex.
fonsterhissarna.

Dessutom stiger temperaturen inuti
kupén mycket snabbt vid varmt och/eller
soligt vader.

LIVSFARA ELLER RISK FOR
ALLVARLIGA SKADOR




AUTOMATISK LASNING AV DORRARNA

Du maste sjalv bestdamma om funktionen
ska anvéndas.

Igangsattning

Beroende pa bil kan du med motorn igang,
halla inne knappen 1 i cirka fem sekunder
tills du hoér en ljudsignal. Kontrollampan i
reglaget tands nar dorrarna ar lasta.

Avstiangning

Med tandningen pa, haller du inne 1 icirka
fem sekunder tills du hoér en ljudsignal.

Funktionsprincip

Nar du startar bilen, laser systemet automa-
tiskt dérrarna, nar bilen har uppnatt en has-
tighet av cirka 7 km/h.

Driftstérning

Om du upptacker ett funktionsfel (ingen au-
tomatisk lasning), kontrollera i férsta hand
att alla dorrar ar ordentligt stdngda. Om dor-
rarna ar stdngda och problemet kvarstar,
kontakta en markesrepresentant.

Kontrollera ocksa att inte lasmandvreringen
avaktiverats av misstag. Ateraktivera vid
behov.

Forarens ansvar
A Om du bestammer dig for att

kéra med dorrarna lasta, tank

da pa att detta kan gora det
svarare for raddningspersonal att ta sig
in i bilen vid en eventuell olycka.

Forarens ansvar vid parke-
A ring eller nar bilen star stilla
(]

Lamna aldrig bilen med nyck-

eln i nar barn, personer med
funktionshinder eller djur finns i bilen,
inte ens en kort stund.

Det finns risk att de kan lasa doérrarna
eller skada sig sjalva eller andra perso-
ner genom att satta igang motorn eller
den elektriska utrustningen, som t.ex.
fonsterhissarna.

Dessutom stiger temperaturen inuti
kupén mycket snabbt vid varmt och/eller
soligt vader.

LIVSFARA ELLER RISK FOR
ALLVARLIGA SKADOR
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OPPNING OCH STANGNING AV DORRARNA (1/2)

(=1
a
a
Oppning utifran Oppning inifran Barnsikerhet
Doérrarna ska vara upplasta (se kapit- Dra i handtaget 2. Barnsakerhetslaset forhindrar att bakdor-
let “Lasning och upplasning av dérrarna” rarna Oppnas fran insidan. Flytta spaken 3
w 1.23). Placera handen pa dorrhandtaget 1
och dra mot dig. pa varje bakdorr mot och kontrollera

inifran att dérrarna ar ordentligt lasta.
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OPPNING OCH STANGNING AV DORRARNA (2/2)

Ljudsignal for glomt ljus

Nar en framdorr 6ppnas hors en ljudsignal,
som anger att ljusen ar tdnda, trots att tand-
ningen ar avslagen (risk att batteriet laddas
ur etc.).

Paminnelse om 6ppen dorr

Det har larmet sitter i forardorren eller pa alla
dorrar och luckor.

Varningslampan E tdnds om nagon dorr
inte ar riktigt stdngd nar bilen star stilla.

Sa fort bilen nar 20 km/hm tands varnings-

lampan E atfoljt av en ljudsignal.
Sarskilda anvisningar

Pa vissa bilar slutar tillbehdren (radio osv.)
att fungera nar motorn slas av, nar férardor-
ren 6ppnas eller vid lasning av dérrarna.

Forarens ansvar vid parke-
ring eller nér bilen star stilla

Av sdkerhetsskal bor dorrarna
endast 6ppnas och stédngas nar
bilen star stilla.

Lamna aldrig bilen med nyck-
eln i nar barn, personer med
funktionshinder eller djur finns i bilen,
inte ens en kort stund.

Det finns risk att de kan lasa doérrarna
eller skada sig sjalva eller andra perso-
ner genom att satta igdng motorn eller
den elektriska utrustningen, som t.ex.
fonsterhissarna.

Dessutom stiger temperaturen inuti
kupén mycket snabbt vid varmt och/eller
soligt vader.

LIVSFARA ELLER RISK FOR
ALLVARLIGA SKADOR
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STARTSPARRSYSTEM

Startsparren forhindrar att bilen startas
om inte den kodade startnyckeln som ak-
tiverar systemet anvénds.

Funktionsprincip

Bilen skyddas automatiskt nagra sekunder
efter det att tdndningen har slagits av.

Om bilen inte kanner igen den kodade start-
nyckeln eller om fel nyckel anvands kan
motorn inte startas.

Systemets funktion
Nar tédndningen slas pa har fordonet kant
igen koden. Du kan starta motorn.

Skyddsvakt

Bilen ar endast skyddad efter det att tand-
ningen har slagits av.

1.28

Driftstorning

Om det finns nagot fel i funktionen som
atféljs av varningslamporna och
@&, 5r det mycket viktigt att du kontak-
tar en markesrepresentant eftersom endast
de ar kvalificerade att reparera motorns
startsparr.

Om det ar fel pa den kodade startnyck-
eln, anvand da den reservnyckel du fick i
samband med leverans av bilen.

Varningslampan betyder att du
for din egen sakerhet omedelbart bor
stanna sa snart trafiksituationen tillater
det. Stanna motorn och starta den inte
igen. Vand dig till en markesrepresen-
tant.

Alla arbeten eller andringar pa
startsparrsystemet (elektro-

niska styrenheter, ledningar

etc.) kan innebéara risker.

Endast en auktoriserad markesrepre-
sentant bor utfora arbetet.

Forarens ansvar vid
A parkering eller nér bilen star
stilla

Lamna aldrig bilen om det finns
barn, funktionshindrade personer eller
djur i bilen, inte ens en kort stund.

Det finns risk att de skadar sig sjalva
eller andra personer genom att t.ex.
satta igang motorn eller den elektriska
utrustningen, som t.ex. fonsterhissarna,
eller aktivera dorrlasen.

Dessutom stiger temperaturen inuti
kupén mycket snabbt vid varmt och/eller
soligt vader.

LIVSFARA ELLER RISK FOR
ALLVARLIGA SKADOR.




BACKSPEGLAR

Infallbara ytterbakspeglar

Ytterbackspeglarna kan féllas in: Vik bara in
dem manuellt mot dorrfonstret.

Ytterbackspegel, elektriskt
stallbar A
Med téndningen PA anvénder du stromstél-

laren 1 for att valja spegel och sedan regla-
get 2 for att justera den till 6nskat lage.

Manuell instéllning

Justera ytterbackspegeln sa att du ser bakat
genom att justera vredet 3.

Objekt som syns i backspegeln

A befinner sig narmare an vad
J det ser ut som. Av sékerhets-
skal ska du darfor ta hansyn till

detta sa att du kan bedéma avstandet pa
ratt satt innan du utfér en mandver.

Innerbackspegel 4

Innerbackspegeln 4 ar manuellt instéllbar.
Anvand spaken 5 for att luta spegeln eller
gor det for hand for att vid morkerkdrning
undvika att bli blandad av stralkastarljuset
fran bakomkdérande fordon.

Av sakerhetsskal ska du gora
A instéllningarna innan du borjar
- kora.
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FRAMSATEN

Lutning av rygstédet

Lyft ratten 71 uppat for att lasa upp lutnings-
mekanismen. Luta ryggstodet till nskad po-
sition och slapp ratten. Se till att ryggstddet
ar ordentligt last efter att du slappt ratten.

Flytta framat eller bakat

Lyft handtaget 2 for att lossa satet och flytta
sedan det framat eller bakat. Slapp handta-
get 2 i 6nskad position och se till att satet ar
ordentligt 1ast pa plats.

1.30

Av sdkerhetsskal ska du goéra
! installningarna innan du bérjar

kora.

Inga foéremal far finnas pa
golvet framfor forarplatsen. Vid en haftig
inbromsning kan I6sa féremal glida in
under peda- lerna och hindra deras funk-
tion.

For att bilbaltena ska fungera
ordentligt bor inte ryggstdden
lutas for mycket bakat.




BILBALTEN (1/5)

Anvand alltid bilbaltet nar du fardas i bilen.
Tank pa att i vissa lander kan olika lagkrav
betraffande aksakerheten gélla.

Fore start ska du forst stalla in korlaget
och sedan stélla in bilbéltet for alla pas-
sagerare for att fa hogsta mojliga skydd.

Feljusterade eller vridna bilbal-
A ten kan orsaka skador vid en
2 eventuell olycka.

Ett bélte far endast anvéandas
for en person, barn eller vuxen.

Aven gravida kvinnor ska anvénda bil-
bélte. Se till att hoéftbandet inte trycker
for hart pa magens nedre del, men inte
heller sitter for 16st.

Om ett foremal ligger pa passagerar-
satet kan varningslampan i vissa fall
téndas, beroende pa bilmodell.

Instéllning av korlaget

— Sitt dig ordentligt pa stolen (nar du har
tagit av dig ytterkladerna). Det ar viktigt
for att ryggen ska hamna i ratt 1age.

— Stéll in stolens lage i langdled i forhal-
lande till pedalstéllet. Satet ska vara
sa langt bakatskjutet som det gar nar
kopplingspedalerna ar helt nedtryckta.
Ryggstodet ska stéllas in sa att armarna
ar latt bojda.

— Stall in rattlaget.

'5\ bédltespaminnelse for féraren
och den framre passageraren
Den tands pa displayen (A) nar tdndningen
slas pa och om forarens eller framsatespas-
sagerarens bilbalte (om nagon sitter pa pas-

sagerarsatet) inte ar fastspant.

Beroende pa bilmodell, nar satet ar upp-
taget, om ett av dessa bilbalten inte ar
fastspanda eller har lossats och fordons-
hastigheten 6verstiger 20 km/h blinkar kon-
trollampan 'ér och en ljudsignal hors i
cirka 120 sekunder.

Obs! Beroende pa bilmodell kan ett foremal
som ligger pa passagerarsatet i vissa fall ak-
tivera varningslampan.
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BILBALTEN (2/5)

53591

Instéllning av bilbaltet

For korrekt justering och placering av saker-

hetsbéltena vid alla saten:

— justera satena (satesposition och rygg-
stédsvinkel om tillgangligt);

— luta dig mot ryggstddet;

1.32

— flytta axelremmen 1 sa nara halsen som
mojligt utan att den verkligen vilar mot
den (om mdjligt, justera vid behov héjden
pa sakerhetsbaltet, om tillgangligt) och
se till att bréstremmen 17 ar i kontakt med
axeln;

— placera midjebaltet 2 sa att det ligger platt
mot laren och mot backenet.

Bilbaltet ska sitta s& nara kroppen som moj-
ligt. Undvik alltfor tjocka klader och foremal
mellan baltet och kroppen.

Lasning

Rulla ut baltet langsamt utan ryck och se
till att tungan knapps 3 fastilaset 5 (kontroll-
era att det ar last genom att dra i tungan 3).
Om den blockeras, slapp den tillbaka helt
och rulla ut den igen.

Om ditt balte &r helt blockerat, dra langsamt
men bestamt ut bandet cirka 3 cm. Lat sedan
baltet rulla upp sig och rulla ut det pa nytt.

Om problemet kvarstar, kontakta din mar-
kesrepresentant.



BILBALTEN (3/5)

Instéllning i hojdled av
sdkerhetsbilten fram

Flytta justertappen 6 till det IAge som passar
bast for att axelbandet 1 ska I6pa ratt i for-
hallande till halsen.

Se till att baltet ar ordentligt last.

Upplasning

Tryck pa knappen 4 pa laset 5, da dras bil-
baltet in av upprullningsmekanismen. Hall i
tungan for att rulla in bilbaltet smidigt.

v Baltespaminnelse for bakre pas-
ABH sagerare

Det visuella (B) tdnds pa instrumentpanelen.
Det indikerar for foraren statusen for span-
net for varje bakre bilbalte vid varje:

Tandning pa;
Oppning av dérren;

Nar fordonshastigheten ar lagre &n cirka
20 km/h ténds det visuella (C) i cirka 60 sek-
under varje gang ett av de bakre bilbaltena
spanns fast eller lossas.

Om ett av de bakre bilbaltena lossas under
farden blinkar kontrollampan pa displayen

(A) och en ljudsignal hors i cirka
30 sekunder nar fordonshastigheten ar eller
overstiger 20 km/h. Dessutom visas det vi-
suella (B) under minst 60 sekunder, och in-
dikatorn for ett sate dar baltet har lossats blir
svart.

Kontrollera alltid att baksatespassagerarna
ar ordentligt fastspanda och att antalet bil-
bélten som visas motsvarar antalet saten
som ar upptagna i baksatena.
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For att bilbaltena bak ska fungera effek-
tivt maste du se till att baksatet ar or-
dentligt last i ratt 1age = 3.17

Lasa av det visuella (A)
Vit markor: balte fastspant
Svart markor: baltet ar inte fastspant
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BILBALTEN (4/5)

Bilbélten pa sidorna bak

Rulla sakta ut baltet 7 och snapp fast
tungan 9i laset 8.

1.34

Kontrollera att bilbaltena bak
sitter korrekt och fungerar som
de ska varje gang du gjort
nagon andring av baksatet.




BILBALTEN (5/5)

Nedanstaende information géller sékerhetsbalten bade fram och bak.

— Ingen andring far géras pa delarna i det originalmonterade krockskyddssystemet: bilbalten, saten och satesfasten. | sarskilda fall
A (t.ex. vid installation av barnstol), radgér med en markesrepresentant.
L]

— Anvand aldrig nagonting som hindrar béltets ordinarie spanning (kladnypa, kldamma etc.). Ett balte som inte ar riktigt spant kan for-
orsaka skador i handelse av olycka.

— Axelbandet far aldrig I6pa under armen eller bakom ryggen.

— Anvand aldrig samma bilbalte for mer &n en person. Barn far inte sitta fastspanda i knat pa nagon vuxen med dennes bilbalte

— For att behalla sin motstandskraft far baltet inte vara vridet.

— Efter ett olyckstillbud, kontrollera och byt eventuellt baltena. Samma sak géller om baltet ar slitet eller skadat.

— Vid placering av baksatet ska du se till att bilbaltena och spannena ar korrekt placerade, sa att de kan anvandas pa ratt satt.

— Se till att baltets tunga satts fast i ratt Ias.

— Placera aldrig nagot féremal sa att det hindrar korrekt funktion hos bilbaltets l1asenhet.

— Forsakra dig om att lasningsenheten &r i ratt position (den far inte vara dold, nedtyngd, sitta fast etc., p.g.a. personer eller féremal).
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KOMPLETTERANDE KROCKSKYDDSSYSTEM TILL BILBALTEN FRAM (1/6)

Utformning:
— baltesstrackare till baltesrulle;
— Ovre belastningsbegrinsare

— airbags — Forare och frontpassage-
rare.

Dessa system ar avsedda att arbeta saval
separat som i samverkan vid en frontalkolli-
sion och tréda i funktion efter forprogramme-
rade gransvarden for krockens haftighet.

Beroende pa hur kraftig krocken ar, ska sys-
temen trada i funktion och aktivera:

— bilbaltets lasning

— baltesstrackare till baltesrulle (som akti-
veras for att spanna baltet)

— den framre airbagen.

1.36

Baltesstrackare

Baltesstrackarna spanner at baltet mot krop-
pen och passageraren mot stolen och okar
pa sa satt effektiviteten.

Nar tédndningen ar paslagen kan systemet
vid en kraftig krock framifran, och beroende
pa kraften i krocken, aktivera baltesstracka-
ren 1 som omedelbart stramar at baltet.

— Efter en krock eller annat till-
A bud ska du lata kontrollera
(]

krockskyddssystemet.

— Inga atgarder far goras pa
de komponenter som ingar i syste-
met (baltesstrackare, airbagar, elsys-
tem, kablage). Inte heller far syste-
met ateranvandas pa nagon annan
bil &ven om denna ar identisk.

— For att undvika all ofrivillig aktive-
ring av systemet, som kan fororsaka
skador, far arbete pa airbagen endast
utféras av en auktoriserad méarkesre-
presentant.

— Kontroll av tdndarens data far endast
foretas av en auktoriserad markesre-
presentant, som férfogar éver anpas-
sat material.

— Nar fordonet ska skrotas bor du kon-
takta din markesrepresentant sa att
baltesstrackarnas och airbagarnas
gasgeneratorer tas bort.




KOMPLETTERANDE KROCKSKYDDSSYSTEM TILL BILBALTEN FRAM (2/6)

Belastningsbegrinsare

Fréan och med en viss valdsamhetsniva vid
sjalva krocken ska denna mekanism trada i
funktion for att begransa bilbaltets tryck pa
kroppen och darmed aven minska skador pa
brostkorgen.

Forar- och passagerarairbag

De sitter fram, pa forar- och passagerarplat-
serna.

Markeringen “airbag” pa ratten, instrument-
bradan (omradet for airbag A) och, bero-
ende pa bil, en symbol pa nedre delen av
vindrutan visar att denna utrustning finns.

Varje krockskyddssystem bestar av:

— en airbag med tillhérande gasgenerator
inbyggd i rattnavet for féraren och i instru-
mentbradan fér passageraren.

— en elektronisk styrenhet for dvervakning
av systemet som styr den elektriska tan-
daren eller gasgeneratorn

: 02 I
— envarningslampa a3 pa instrument-
panelen.

Airbagsystemet anvander
A en pyroteknisk princip. Detta
= marks genom att det produce-

ras varme och rok (vilket inte
betyder brand) nar airbagen blases upp
samt att en hog small hérs. Nar airba-
gen aktiveras, vilket bor ske omedelbart,
kan ytliga hudskador eller andra obehag
uppkomma.
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KOMPLETTERANDE KROCKSKYDDSSYSTEM TILL BILBALTEN FRAM (3/6)

Funktionsfel

Q- . . .

’~ Varningslampan tands pa instru-
mentpanelen nar tandningen slas pa och
slocknar efter nagra sekunder.

Om lampan inte tadnds vid paslagning av
tandningen, eller om den tdnds med motorn
igang, tyder det pa fel i systemet.

Kontakta en markesrepresentant sa snart
som mojligt. Varje dréjsmal kan innebéra att
skyddssystemet mister sin effektivitet.

Funktion

Systemet fungerar bara nar téandningen ar
paslagen.

Vid en haftig frontalkrock, blases kuddarna
snabbt upp och férhindrar att férarens huvud
och 6verkropp slungas mot ratten och pas-
sagerarens mot instrumentbradan. Darefter
toms luften ur direkt efter krocken, sa att inte
de akande forhindras att Iamna bilen.
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KOMPLETTERANDE KROCKSKYDDSSYSTEM TILL BILBALTEN FRAM (4/6)

Foljande forhallanden utléser bal-
tesstrackarna eller airbags.

Vid en frontalkrock mot en fast (icke-defor-
merbar) yta i en kollisionshastighet lika med
eller hogre an 25 km/h.

Vid en frontalkrock med ett annat fordon
av motsvarande eller hégre kategori, med
en kollisionsyta lika med eller storre an
40 %, dar hastigheten for bada fordonen ar
lika med eller hogre an 40 km/h.

Vid en sidokrock med ett annat fordon av
motsvarande eller hégre kategori, med en
kollisionshastighet lika med eller hogre én
50 km/h.
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KOMPLETTERANDE KROCKSKYDDSSYSTEM TILL BILBALTEN FRAM (5/6)

| foljande exempel kan béltesstrackarna
eller airbags l6sas ut:

kraftiga stotar mot bilens underrede fran
t.ex. trottoarkanter

vaggropar
ett fall eller en hard landning
stenar

1.40

Baltesstrackarna eller airbagarna kanske
inte l16ser ut i foljande exempel:

— krock bakifran, kraftig
— om bilen voltar

sidokrock som berdr bilens framparti

frontalkrock, under bakpartiet pa en last-
bil

frontalkrock mot ett hinder med en kraftig
vinkel



KOMPLETTERANDE KROCKSKYDDSSYSTEM TILL BILBALTEN FRAM (6/6)

Alla dessa varningar syftar till att klargora hur viktigt det ar for att undvika allvarliga skador att airbagens uppblasning inte hindras.

Réd om férarairbagen
A — Andra varken ratten eller dess kudde.
[]

— Rattkudden far inte tackas over.

— Inga foremal eller tillbehor far fastas, klistras eller monteras pa rattens stotskydd (nalar, marken, klocka, hallare fér mobiltelefon
etc.).

— Ratten far endast tas bort av en auktoriserad markesrepresentant.

— Sitt inte for nara ratten: Anta en korstallning dar armarna ar latt béjda. Da finns det tillrackligt utrymme sa att airbagen kan aktiveras pa ett
korrekt satt. = 1.31

Rad betriffande airbag pa passagerarplats
— Inga foremal far fastas eller monteras i airbagomradet pa instrumentbradan (nalar, marken, klocka, mobiltelefonhallare).

— Passageraren far inte ha nagot féremal mellan sig och instrumentbradan (djur, paraply, kapp, paket etc.).

— Satt inte fotterna pa instrumentbradan eller pa satet, da detta kan innebara risk for allvarliga skador. Sitt sa langt ifran instrumentbradan det
gar.

— Koppla tillbaka krockskyddssystemet pa passagerarplatsen fram nar du tar bort barnstolen sa att passageraren skyddas i handelse av
krock.

INSTALLERA ALDRIG EN BAKATVAND BARNSTOL PA P_ASSAGERAR§ATET FRAM OM INTE KROCKSKYDDSSYSTEMEN
OCH BILBALTET TILL PASSAGERARSATET FRAM FORST HAR KOPPLATS UR. = 1.61
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KOMPLETTERANDE KROCKSKYDDSSYSTEM TILL BILBALTEN BAK

Beroende pa bil kan systemet ha olika ut-
formning:

— Dbaéltesstrackare till sidobélte;
— Ovre belastningsbegréansare;

Dessa system ar avsedda att arbeta saval
separat som i samverkan vid en frontalkrock.

Beroende pa hur kraftig krocken ar, ska sys-
temen trada i funktion och aktivera:

— lasningen av bilbaltet;

— béltesstrackaren till baltesrullen (som ak-
tiveras for att spanna baltet).

Belastningsbegrinsare

Frén och med en viss valdsamhetsniva vid
sjalva krocken ska denna mekanism trada i
funktion for att begransa bilbaltets tryck pa
kroppen och darmed aven minska skador pa
brostkorgen.

1.42

v

Baltesstrackare for sidosate

Baltesstrackarna spanner at baltet mot krop-
pen och passageraren mot stolen och okar
pa sa satt effektiviteten.

Nar tédndningen ar paslagen kan systemet
vid en kraftig krock framifran, och beroende
pa kraften i krocken, aktivera baltesstracka-
ren 1 som omedelbart stramar at baltet.

— Efter en krock eller annat till-
A bud ska du lata kontrollera
(]

krockskyddssystemet.

— Inga atgarder far goras pa
de komponenter som ingar i syste-
met (baltesstrackare, airbagar, elsys-
tem, kablage). Inte heller far syste-
met ateranvandas pa nagon annan
bil &ven om denna ar identisk.

— For att undvika all ofrivillig aktive-
ring av systemet, som kan fororsaka
skador, far arbete pa airbagen endast
utféras av en auktoriserad méarkesre-
presentant.

— Kontroll av tdndarens data far endast
foretas av en auktoriserad markesre-
presentant, som férfogar éver anpas-
sat material.

— Nar fordonet ska skrotas bor du kon-
takta din markesrepresentant sa att
baltesstrackarnas och airbagarnas
gasgeneratorer tas bort.




KOMPLETTERANDE KROCKSKYDDSSYSTEM PA SIDORNA

Sidoairbagar

Detta ar en airbag monterad i varje framsate
och som I6ses ut pa stolarnas sidor (pa dorr-
sidan) for att skydda foérare och passagerare
vid en kraftig sidokrock.

Sidokrockgardiner

Det hér ar en airbag som ar monterad (be-
roende pa utrustningsniva) hdgst upp pa
vardera sida av bilen och utléses utmed
sidorutorna fram och bak for att skydda pas-
sagerarna vid en sidokrock.

Beroende pa bil anger en markning
pa vindrutan att krockskyddssystemet
(airbags, baltesstrackare etc.) finns i
bilen.

Varning angaende sidoairbagar
A — Montering av 6verdragskladsel: Saten forsedda med en airbag kraver sarskild

Overdragskladsel. Radfraga en markesrepresentant angaende 6verdragsklad-
seln. Anvandning av all annan Overdragskladsel (eller 6verdragskladsel avsedd
for annan bilmodell) kan paverka funktionen i dessa airbags och aventyra sakerheten.

— Placera ingenting mellan ryggstddet, dorren och kladseln. Lagg inte heller nagonting pa
ryggstodet. Detta kan hindra airbagens funktion eller orsaka skador om den aktiveras.

— Framsatena och kladseln far endast tas bort eller andras av en auktoriserad markesre-
presentant.

— Utrymmet mellan baksatets ryggstod och kladseln ar det omrade dar airbagen aktiveras.
Inga féremal far placeras inom det omradet.
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KOMPLETTERANDE KROCKSKYDDSSYSTEM

Syftet med varningarna nedan &r att airbagen ska kunna blasas upp utan hinder och att allvarliga personskador pa grund av projektiler
vid uppblasningen undviks.

Airbagen och bilbaltet kompletterar varandra. De maste anvandas i samverkan for att optimera sakerheten. Det ar alltsa viktigt att
A alltid anvénda bilbéltet. Om bilbéltet inte anvands kan de &kande f& allvarliga skador vid en olycka. Det kan &ven o6ka risken for
J mindre skador som kan uppkomma nar airbagen aktiveras, dven om sadana mindre skador alltid ar en risk med en airbag.

Baltesstrackarna eller airbagarna aktiveras inte alltid om bilen voltar eller utsatts for kraftig krock bakifran. Vid stotar under bilen vid
ojamn vagbelaggning, stenar etc. kan dessa system aktiveras.

— Atgarder och &ndringar pa det kompletta airbagsystemet (airbags, béltesstréckare, ECU, kablage osv.) dr absolut férbjudet (utom av kva-
lificerad markesrepresentant).

— For att systemets funktion inte ska forsdmras och for att undvika oavsiktlig inkoppling far arbeten pa airbagsystemet endast utféras av en
kvalificerad markesrepresentant.

— Har din bil varit foremal for stold eller inbrottsforsok bér du av sakerhetsskal lata kontrollera hela airbagsystemet.
— Om fordonet séljs eller hyrs ut bor den nye agaren informeras om bruksanvisning och skotsel.
— Da fordonet ska skrotas, kontakta din markesrepresentant sa att gasgeneratorerna tas bort.
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BARNSAKERHET: allmin information (1/3)

Transport av barn
Folj lokala lagar i landet dar du befinner dig.

Barnet ska precis som den vuxne sitta kor-
rekt och vara fastspand oavsett transport.
Du ar ansvarig for de barn du transporterar.

Barn ar inte vuxna i miniatyr. De ar utsatta for
specifika skaderisker eftersom deras musk-
ler och ben haller pa att vaxa. Inte endast bil-
baltet ar tillrackligt anpassat for att transpor-
tera barn. Anvand en lamplig barnstol.

Forarens ansvar vid parke-
ring eller nér bilen star stilla

Om du vill férhindra att dérrarna
A kan 6ppnas kan du anvanda
2 barnlasfunktionen w» 1.26

En kollision i 50 km/h motsva-
A rar ett fall pa 10 m. Om du inte
spanner fast barnet i bilen,

kan detta jamstéllas med att
du later barnet leka pa en balkong utan
racke pa fjarde vaningen!
Lat aldrig barnet sitta i ditt kna. Vid en
olycka kan du inte halla fast barnet aven
om ni ar fastspanda.
Om din bil har varit med om en olycka,
byt barnstolen och kontrollera baltena
och ISOFIX-fastena

Lamna aldrig bilen om det finns
barn, funktionshindrade per-
soner eller djur i bilen, inte ens en kort
stund.

Det finns risk att de skadar sig sjalva
eller andra personer genom att t.ex.
satta igang motorn eller den elektriska
utrustningen, som t.ex. fonsterhissarna,
eller aktivera dorrlasen.

Dessutom stiger temperaturen inuti

kupén mycket snabbt vid varmt och/eller
soligt vader.

LIVSFARA ELLER RISK FOR
ALLVARLIGA SKADOR.
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BARNSAKERHET: allmin information (2/3)

Anvédndning av barnstol

Den skyddsniva som barnstolen erbjuder
beror pa dess kapacitet att halla kvar barnet
och hur den ar installerad. En felaktig instal-
lation aventyrar barnets skydd vid en kraftig
inbromsning eller krock.

Innan du képer en barnstol, kontrollera att
den ar typgodkand enligt lagstiftningen i det
land du befinner dig och att den gar att in-
stallera i din bil. Kontakta din markesrepre-
sentant for att fa reda pa vilka stolar som
passar i din bil.

Bestdmmelserna om transport av barn ar
specifika for varje land. Anvandningen av en
bilbarnstol under transport beror pa barnets
alder och/eller 1angd och/eller vikt. For barn
som inte langre behdver transporteras med
bilbarnstol ska bilbaltet vara korrekt justerat
och fastspant.

Oavsett maste du alltid folja den lokala lag-
stiftningen i det land som du befinner dig i.
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Innan du installerar en barnstol, las dess
bruksanvisning och f6lj instruktionerna. Om
du har problem med installationen, kontakta
barnstolens tillverkare. Spara bruksanvis-
ningen.

Det ar inte nddvandigt att anvanda barnsa-
kerhetssystem for barn dver sju och ett halvt
ar. De kan fardas i baksatet med bilens van-
liga bilbalten.

Las alltid gallande bestammelser i ditt land.

Innan du installerar en barnstol, las dess
bruksanvisning och folj instruktionerna. Om
du har problem med installationen, kontakta
barnstolens tillverkare. Spara bruksanvis-
ningen.

Foregd med gott exempel och anvand

ditt bilbalte och lar barnet:

— att spanna fast sig ordentligt.

— attinte stiga i och ur bilen pa den tra-
fikerade sidan av vagen.

Anvand ingen begagnad barnstol eller
en barnstol som saknar instruktionsan-
visning.

Se till att ingenting ar i vagen vid stolen
nar du ska installera den.




BARNSAKERHET: allmin information (3/3)

Lamna aldrig ett barn utan upp-

/'\ sikt i bilen. Férvissa dig om att

2 ditt barn alltid ar fastspant och

att selen eller baltet ar korrekt

installt och justerat. Undvik for tjocka

klader som gor att remmarna inte kan
spannas ordentligt = 1.31.

Lat aldrig barnet sticka ut huvudet eller
armarna genom bilrutan.

Se till att barnet sitter korrekt fastspant
under hela transporten aven om det
sover.
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BARNSAKERHET: Val av barnstol

31235

Bakatvanda barnstolar

Huvudet pa ett spadbarn &r proportionellt
tyngre an en vuxens och barnets hals ar
mycket 6mtalig. Lat barnet aka sa lange som
mojligt i detta lage (till minst tva ars alder).
Stolen stdder huvudet och halsen.

Val en stol som omsluter barnet for battre si-
doskydd och byt ut stolen nar barnets huvud
sticker upp ovanfor stolen.

1.48

38824

Framatvanda barnstolar

De kroppsdelar som ar viktigast att skydda
pa ett barn ar huvudet och buken. En or-
dentligt fastsatt framatvand barnstol minskar
skaderiskerna pa huvudet. Transportera ditt
barn i en framatvand barnstol med sele som
passar barnet.

Valj en stol som omsluter barnet for att 6ka
sidoskyddet.

Forhojningar

Fran 15 kg eller 4 ar kan barnet sitta pa en
forhgjning dar baltet anpassas efter barnets
storlek. Forhdjningens sittdyna ska vara ut-
rustad med styrningar som leder baltet éver
barnets lar och inte éver magen. Ett rygg-
stdd, justerbart i hojdled och utrustad med
en baltesstyrning rekommenderas sa att
baltet kan placeras mitt pa axeln. Det far
aldrig I6pa 6ver halsen eller armarna.

Valj en stol som omsluter barnet for att 6ka
sidoskyddet.



BARNSAKERHET: Val av fastsittning av bilbarnstol (1/3)

Tva fastsattningssystem for barnstolar finns:
bilbaltet eller ISOFIX-systemet.

Fastsattning med balte

Ett bilbalte maste justeras for att dess funk-
tion ska sakerstéllas vid en kraftig inbroms-
ning eller en krock.

Folj instruktionerna fran barnstolens tillver-
kare nar du ska tra in remmen

Kontrollera alltid att bilbaltet ar sparrat
genom att dra i det och spann det sa mycket
som mojligt genom att dra at det mot barn-
stolen.

Kontrollera stolens fastsattning genom att
dra at vanster/hdoger och framat/bakat:
stolen ska sitta fast ordentligt.

Kontrollera att barnstolen inte ar monterad
snett och att den inte vilar mot en ruta.

Anvand ingen barnstol som ris-
A kerar att lossna fran det balte
som haller fast den. Stolens

sockel far inte vila pa baltets
tunga och/eller spanne.

Bilbaltet far aldrig vara slackt
A eller vridet. Lat aldrig baltet
I6pa under armen eller bakom
ryggen.
Kontrollera att baltet inte ar skadat.
Om bilbaltet inte fungerar normalt skyd-
dar det inte barnet. Kontakta en markes-

representant. Anvand inte denna plats
sa lange baltet inte ar reparerat.
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BARNSAKERHET: Val av fastsittning av bilbarnstol (2/3)

Fastanordning med systemet ISOFIX

Tillatna ISOFIX-stolar ar typgodkanda enligt
norm ECE-R44 i nagot av tre féljande fall:

universell ISOFIX med 3-punktsfaste,
framatvand,;

semi-universell ISOFIX med 2-punkts-
faste;

sarskilt anpassad;
i-Size som antingen har:

— en rem som faster i den tredje églan
pa berort sate;

— eller ett stédstag som vilar mot golvet,
anpassat till den godkanda stolen, som
hindrar bilbarnstolen fran att flytta sig vid
en eventuell kollision.
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Fastning med ISOFIX-system (forts.)

De tva oglorna 1 ar markerade och sitter
mellan ryggstddet och sittdynan.

Den tredje 6glan 3 anvands for vissa barn-
stolar till att fasta den 6vre remmen.

Inga andringar far géras pa

A skyddssystemets original-
L monterade detaljer: bilbalten,
ISOFIX, och saten med fasten.

Dra bandet 2 mellan ryggstddet och insyns-
skyddet. For att gora detta maste du forst ta
bort insynsskyddet. Fast haken i en av 6g-
lorna 3 som indikeras med symbolen .

Spann remmen 2 sa att barnstolens rygg-
stdd ligger mot bakséatets ryggstod.



BARNSAKERHET: val av fastsittning av bilbarnstol (3/3)

Fast ovillkorligen barnstolens

A rem i motsvarande 6gla. Du

U far inte anvanda nagon annan
fastpunkt.

Innan du anvander en ISOFIX-

A barnstol som &r avsedd for en

U annan bil, férvissa dig om att

det ar tillatet att montera den.

Kontrollera i den lista éver bilar som kan

utrustas med stolen hos utrustningens
tillverkare.

Forvissa dig om att den fram-
A atvanda barnstolens ryggstod
ligger an mot bilens ryggstod.

| detta fall vilar barnstolen inte
alltid mot bilens sittdyna.

ISOFIX-fastena har utarbetats
A exklusivt for barnstolar med
ISOFIX-system. Fast aldrig

nagra andra barnstolar, baltet
eller andra foremal i dessa fasten.

Forvissa dig om att ingenting ar i vagen
vid férankringspunkterna.
Om din bil har varit med om en olycka,

kontrollera ISOFIX-férankringarna och
byt barnstolen.
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BARNSAKERHET: sitta dit en bilbarnstol, allmén information (1/2)

Vissa platser ar inte godkanda for installa-
tion av en barnstol. Tabellerna pa féljande
sidor visar var barnstolen ska sattas fast.

Det ar inte sakert att de barnstolar som
namnts finns att fa tag i. Innan du anvander
en barnstol, kontrollera med tillverkaren att
den gar att montera.

Montera barnstolen i baksatet.

Vid installationen av barnstolen
i bilen, férvissa dig om att den
inte riskerar att lossna fran sin

A

sockel.

Om du maste ta bort nackskyddet, for-
vissa dig om att det férvaras val sa att
det inte omvandlas till en projektil vid en
haftig inbromsning eller krock.

Satt alltid fast barnstolen i bilen aven om
den inte anvands, sa att den inte om-
vandlas till en projektil vid en haftig in-
bromsning eller krock.
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| framsatet

Regler for transport av barn i framsatet ar
specifika for varje land. Félj radande lagstift-
ning och se schemat pa nasta sida.

Innan du installerar en barnstol pa denna
plats (om installationen ar godkand):

— sank ner bilbaltet s mycket det gar,

skjut tillbaka stolen s& mycket det gar,

luta ryggstodet nagot (cirka 25°),

pa bilar som har utrustningen, hgj stolens
sittdyna sa mycket det gar.

Nar du har installerat barnstolen kan du om
mdjligt vid behov flytta satet framat (for att
ge tillracklig plats for passagerare i baksatet
eller andra barnstolar). En bakvand barnstol
far inte vara i kontakt med instrumentpane-
len eller pa maximalt lage fram.

Andra inte de andra instéllningarna nar du
har installerat barnstolen.

LIVSFARA ELLER RISK FOR
ALLVARLIGA SKADOR:
Kontrollera att airbagen ar ur-
kopplad innan du installerar

en barnstol pa den framre passagerar-

platsen.




BARNSAKERHET: sitta dit en bilbarnstol, allmén information (2/2)

Pa ytterplatsen bak

Ett babyskydd placeras pa tvaren i bilen och
tar tva platser i ansprak. Barnet ska sitta
vant mot baksatets mitt.

Skjut fram bilens framséte sa mycket det gar
nar du ska installera en bakatvand barnstol
och skjut sedan tillbaka stolen framfor sa
langt det gar utan att den vidror barnstolen.

For barnets sakerhet i framatvant lage:

— skjut det berorda satet sa langt bak som
mojligt,

— skjut satet framfor barnet framat och rata

upp ryggstodet sa att barnets fotter inte
kommer i kontakt med satet.

Kontrollera att barnstolen eller
barnets fotter inte hindrar att
framsatet sparras ordentligt.

Ta alltid bort nackskyddet fran baksatet dar
barnstolen ar placerad. Placera om nédvan-
digt baksatet sa langt bak som mgjligt.

Detta ska utféras innan barnstolen satts pa
plats. Kontrollera att barnstolen ligger an
mot baksatets ryggstod.

installation av en bal-
teskudde (grupp 2 eller 3)

Kontrollera bilbaltets funktion

(rulla upp det) = 1.31.

Justera sakerhetsbaltet genom att pla-
cera:

— axelremmen pa barnets axel utan att
det rér vid halsen;

— midjebaltet sa att det ligger platt mot
laren och mot backenet.

Anpassa bilens sate vid behov.

Installera helst barnstolen i
baksatet.

For att installera en ISOFIX-

stol pa denna plats ska bilbaltet

kopplas loss innan sparrarna aktiveras.

Om en ISOFIX-stol placeras
bak till vanster kan inte den
mittre platsen anvandas. Det

mittre baltet kan inte kommas

at eller anvandas.
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BILBARNSTOLAR: fastsittning med bilbaltet (1/4)

Installationsbild for version med fyra platser

LIVSFARA ELLER RISK

A FOR ALLVARLIGA SKADOR:
= Kontrollera att airbagen ar ur-
kopplad innan du installerar en
bakatvand barnstol pa passagerarsatet

fram = 1.61

59998

Om ett olampligt barnsaker-
A hetssystem anvands i bilen
skyddas inte barnet pa ratt satt.

Barnet riskerar att fa allvarliga
eller dédliga skador.

Barnstol fastsatt med balte

Kontrollera status for airbagen
innan du monterar en barnstol eller en

assagerare anvander satet
ﬁ Plats som &r godkand for fastsatt-

ning med balte av en godkand stol av uni-

versaltyp.
ﬂPlatS som inte &r avsedd for installa-

tion av en barnstol.

B2 : Plats som ar godkand for fastsattning
av en barnstol "B2” med bilbaltet.

Forvissa dig om att ditt barn

A alltid ar fastspént och att selen

- eller baltet ar korrekt installt
och justerat. = 1.31.

Justera vid behov satets position daref-
ter.
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BILBARNSTOLAR: fastsittning med bilbaltet (2/4)

Installationsbild for version med tva platser

55764

Barnstol fastsatt med balte

Kontrollera status for airbagen
innan du monterar en barnstol eller en

assagerare anvander satet
ﬁ Plats som &r godkand for fastsatt-

ning med bélte av en godkand stol av uni-

versaltyp.
mPlats som inte &r avsedd for installa-

tion av en barnstol.
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BILBARNSTOLAR: fastsittning med bilbaltet (3/4)

Nedanstaende tabell innehaller samma information som bilden pa féregaende sidor sa att gillande lagstiftning ska kunna respekteras.

Passagerarplats fram
. . utan
Typ av bilbarnstol Barnets vikt med airbag Ytterplatser bak
airbag eller
utan
med airbag
urkoppling

urkopplad
Babyskydd, tvarstalit
Grupp 0 <10kg X X U 4)
Bakatvand bilbarnstol .
Grupp 0 eller 0+ <till13 kg X U2 @) U (5)
Bakatvand bilbarnstol <an 13 kg och
Grupp 0 + och 1 9-18 kg X u@@E) u()
Framatvand bilbarnstol
Grupp 1 9-18kg U@ X u (6)
Bilteskudde 15 till 25 kg och
Grupp 2 och 3 22-36 kg ua@E) X U/B2 (6)

(1) LIVSFARA ELLER RISK FOR ALLVARLIGA SKADOR: installera aldrig en barnstol pa framsétet om bilen har en airbag pa pas-
/'\ sagerarsida utan avaktivering.
[

(2) LIVSFARA ELLER RISK FOR ALLVARLIGA SKADOR: Kontrollera att passagerarsidans airbag fram &r urkopplad innan du in-
stallerar en bakatvand barnstol pa det framre passagerarsatet = 1.61
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BILBARNSTOLAR: fastsittning med bilbaltet (4/4)

Se broschyren "Utrustning for barnsakerhet” som tillhandahalls av din markesrepresentant nar du ska vélja den stol som passar ditt
barn och som rekommenderas for din bil

X= Plats ej anpassad for installation av barnstol.

U = Plats som ar godkand for en typgodkand "universell” stol, fastsatt med hjalp av bilbaltet; kontrollera att den kan monteras korrekt.
(3) Placera satet i det bakre och hogsta laget och luta ryggstddet nagot (25°)

(4) Ett babyskydd kan placeras pa tvaren i bilen och tar tva platser i ansprak. Barnet ska sitta véant mot baksatets mitt.

(5) Vid installation av en bakatvand barnstol, skjut framsatet framat s& mycket det gar. Skjut sedan framsatet bakat sa langt det gar utan att den
vidror barnstolen. Placera nackskyddet i det hogsta laget eller ta bort det.

(6) For en framatvand barnstol, placera stolens ryggstod sa att det ligger an mot satets ryggstdd. Justera nackskyddets hojd eller ta bort det. Skjut
inte tillbaka stolen framfér barnet langre an till mitten av glidskenorna och luta inte ryggstdédet mer én 25°.
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BARNSTOLAR: fastsittning med hjilp av ISOFIX -systemet (1/3)

Nedanstaende tabell innehaller samma information som 6versiktsbilden pa féljande sidor och syftar till

kunna féljas.

att géllande lagstiftning ska

Storlek pa ISOFIX- P |
Typ av bilbarnstol Barnets vikt stolen ISOFIX assafgr:rmarp ats Ytterplatser bak
[FIXTURE]
Babyskydd, tvarstallt
Grupp 0 <-10kg L1 [F], L2 [G] X X
Bakatvand bilbarnstol
Grupp 0 eller 0 + <13kg R1IE] X L)
Bakatvand bilbarnstol <13 kg och
Grupp 0 + och 1 9-18 kg R3[C], R2 [D] X IL (1)
stvind bi F3[A], F2 [B],
Framatviand bilbarnstol 9-18kg [Al, F2 [B] X UF - IL (2)
Grupp 1 F2X [B1]
Forhojande barnkudde 15 till 25 kg och
Grupp 2 och 3 22~ 36 kg B2 X IUF-1L(2)
i-Size-sate X X
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BARNSTOLAR: fastsittning med hjilp av ISOFIX -systemet (2/3)

X = Plats ej godkand for installation av barnstol ISOFIX.
IUF/IL = Plats som i férekommande fall ar godkand for fastsattning med ISOFIX-faste av en typgodkand universell/semiuniversell barnstol eller en

barnstol speciellt avsedd for en viss bil; kontrollera att den kan monteras.

(1) Vid behov, skjut satet sa langt bakat som det gar. Skjut fram bilens framsate sa mycket det gar nar du ska installera en bakatvand barnstol och

skjut sedan tillbaka stolen framfor sa langt det gar utan att den vidror barnstolen.

(2) | samtliga fall ska nackstddet pa baksatet dar barnstolen placerats tas bort. Detta maste goras innan barnstolen satts pa plats = 3.16. Skjut

stolen framfor barnet sa langt fram som mdjligt och rata upp ryggstoddet for att undvika att barnets fotter vidror stolen.

Storleken pa ISOFIX-barnstolen ar markerad med en bokstav:

F3, F2, F2X [A, B, B1]: for framatvanda stolar i grupp 1 (9 till 18 kg);

R3, R2, R2X [C, D]: skalstolar eller framatvanda stolar i grupp 0+ (under 18 kg) eller grupp 1 (9 till 18 kg);
R1 [E]: for bakatvanda stolar i grupp O (mindre @n 10 kg) eller 0+ (under 13 kg);

L1, L2 [F, G]: fér babyskydd i grupp O (under 10 kg);

B2: boostersbarnstolar i grupp 2 och 3 (15 till 25 kg och 22 till 36 kg).
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BARNSTOLAR: fastsattning med hjalp av ISOFIX -systemet (3/3)

Installationsbild for version med fyra platser

Om ett olampligt barnsaker-
A hetssystem anvénds i bilen
> skyddas inte barnet pa ratt satt.

Barnet riskerar att fa allvarliga
eller dédliga skador.

1.60

50989

Barnstol fastsatt med ISOFIX-systemet

'\\ Plats som ar godkand for fastsatt-
ning av en ISOFIX-barnstol.

De bakre platserna ar utrustade
A med en férankring for fastsattning
av en framatvand universell ISOFIX-

barnstol. Foérankringarna sitter pa ryggsto-
den pa stolarna bak.

Plats som inte &r godkand fér mon-
tering av barnstolar.

Kontrollera status for airbagen
innan du monterar en barnstol eller en pas-
sagerare anvander satet.

Férvissa dig om att ditt barn

A alltid &r fastspant och att selen

2 eller baltet ar korrekt installt
och justerat = 1.31.

Justera vid behov satets position daref-
ter.

Installera helst barnstolen i
A baksétet.
[

Vid montering av en ISOFIX-
stol pa denna plats ska bilbaltet
kopplas loss innan sparrarna aktiveras.




BARNSAKERHET: inaktivering och aktivering av passagerarairbagen fram (1/3)

Urkoppliné av airbag p
passagerarsidan fram
(kan variera fran bil till bil)

Innan du monterar en barnstol pa framre
passagerarsatet:

— kontrollera att barnstolen kan monteras
pa detta sate,

— Det ar viktigt att inaktivera airbag for en
bakatvand barnstol.

For att koppla ur airbag: Nar bilen star
stilla med franslagen tandning, tryck in
och vrid laset 1 till lage OFF.

Med tandningen paslagen, kontrollera ovill-

o . @ia
korligen att varningslampan JRaYl lyser
pa displayen 2.

Denna kontrollampa lyser hela tiden och
bekréaftar att du kan installera en barn-
stol.

Passagerarsidans airbag far
A endast aktiveras eller inaktive-
- ras nar bilen star stilla med

franslagen téandning.

Om du handskas med airbagen under
.f

kérning, tands varningslamporna ’(

och &2

Aterstall airbagen till ratt laslége genom
att sla av och pa tandningen.
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BARNSAKERHET: inaktivering och aktivering av passagerarairbagen fram (2/3)

58035
58034

Det finns paminnelsedekaler pa instrument-
bradan och pa vardera sidan om passage-
rarsolskyddet A 3 (se exempel pa etiketten
ovan).

VARNING!
A Eftersom en bakatvand barn-

stol inte &r anpassad for en
airbag som blases upp pa pas-
sagerarplatsen fram far man ALDRIG
installera ett bakatvant skyddssystem
for barn pa ett sate som skyddas av en
AKTIV FRAMRE AIRBAG. Det kan vara
LIVSHOTANDE for BARNET eller leda
till ALLVARLIGA SKADOR.
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BARNSAKERHET: inaktivering och aktivering av passagerarairbagen fram (3/3)

Inkoppling av airbag pa
passagerarplatsen fram
(kan variera fran bil till bil)

Koppla in airbag direkt nar du har tagit bort
barnstolen sa att passageraren i framsatet
skyddas i handelse av krock.

For att ateraktivera airbag : Nar bilen star
stilla, med franslagen tandning, tryck in
och vrid laset 1 till lage ON.

Efter tdndningen maste du kontrollera att
s

varningslampan ar slackt och att var-

ningslampan @ tands pa displayen 2

efter varje start under ungefar 1 minut.

airbag pa passagerarplatsen fram ar aktive-
rad.

Funktionsfel

Vid fel pa systemet inkoppling/urkoppling av
airbag pa passagerarplatsen fram far man
absolut inte installera en bakatvand barnstol
i passagerarsatet fram.

Ingen passagerare bor éverhuvudtaget sitta
pa platsen.

Kontakta din markesrepresentant sa snart
som mgjligt.

Passagerarsidans airbag far

/'\ endast aktiveras eller inaktive-

- ras nar bilen star stilla med
franslagen téandning.

Om du handskas med airbagen under

T . 02-
kérning, tdnds varningslamporna g

och &5

Aterstall airbagen till ratt laslage genom
att sla av och pa tandningen.
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FORARPLATS: VANSTERSTYRNING (1/2)
® 23 @6 ©® @

1.64
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FORARPLATS: VANSTERSTYRNING (2/2)

Férekomst av utrustning BEROR PA BILVERSION OCH LAND.

10

11

Ventilationsmunstycke vanster sida.
Vanster hogtalare

Reglage for:

— indikatorlampor,

— ytterbelysning,

— dimbakljus.

Instrumentpanel

Plats for airbag forarsida, signalhorn.

Trippomkopplare

Reglage for:

— vindrutetorkning/-spolning,
— bakrutetorkare.

Mittre ventilationsmunstycken
Defrostermunstycke for mittruta.

Plats fér navigeringssystem

Plats for airbag pa passagerarsidan.

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

Hoger hogtalare
Ventilationsmunstycke hoger sida.

Handskfack.

Reglage for elfénsterhissar hdger fram.

kontakt for EKO-laget.
Stromstallare for varningsblinker.
Reglage for klimatanlaggning.
Eluttag.

Forvaringsfack i mittkonsolen.
Vridvaxelreglage

Parkeringsbroms

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

Fordonsdatasekretesslage.
Stromstallare for fartbegransare.

Reglage for elektroniskt stabiliserings-
system

Reglage for centrallasning av dorrarna.

Reglage for elfénsterhissar vanster
fram.

Upplasningsreglage for motorhuv.

Upplasningsreglage for elektrisk ladd-
ningslucka.

Stralkastarinstallning
Reglage for parkeringsassistans
Reglage for elfénsterhissar bak

Installningsreglage for ytterbackspeg-
lar.
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RATT

Servostyrning 1

Den variabla servostyrningen styrs elek-
troniskt och anpassar servoeffekten efter
bilens hastighet.

Styrningen &r mjukare vid parkeringsmandv-
rer (for att forh6ja komforten) medan effek-
ten Okar successivt i takt med bilens hastig-
het (fér en battre sakerhet vid hogre farter).

1.66

>

Stang aldrig av motorn i ned-
férsbacke och sla inte av tand-
ningen under koérning.

Hall inte kvar ratten i ytterlagena langre
an noédvandigt.

Om motorn star stilla eller ett fel har upp-
statt i systemet gar det anda alltid att
vrida pa ratten. Man maste ta i lite mer
an vanligt.

Ett ljud kan héras nar du vrider snabbt
pa ratten. Detta ar normalt.




KONTROLL- OCH VARNINGSLAMPOR (1/4)

Féljande kontrolloch varningslampor finns BEROENDE PA TILLVAL OCH LAND.

Instrumentpanel A

Nar vissa varningslampor tands visas dven
ett meddelande.

Varningslampa for helljus
Kontrollampa for halvljus
Kontrollampa for dimbakljus

Kontrollampa foér vanster far-
driktningsvisare

Kontrollampa fér hoger fardrikt-
ningsvisare

Varningslampa fér 6ppen dorr
Om nagon av dorrarna 6ppnas
tands indikeringen som anger vilken doérr
som ar dppen.

g_(:|: Kontrollampa for koppling av
laddningskabeln

~ HEEEE

Den har indikeringen tands sa fort som ladd-
kabeln ansluts till bilen.

m Kontrollampa for kérklar bil

Den har vindikeringen téands nar
motorn startas.

Varningslar.r.lpa for laddning av
det sekundéra 12-volts-batteriet

Indikeringen tands nar tdndningen aktiveras
och slocknar efter nagra sekunder. Om den
tadnds under korning tyder det pa att den el-
kretsen ar urladdad. Kontakta din aterférsal-
jare snarast.

Om den héar indikeringen ténds
betyder det att du sa snart som mgjligt
maste kora mycket forsiktigt till din
aterforséljare. Om denna anvisning inte
foljs kan bilen skadas.

Varningslampan betyder att du
for din egen sakerhet omedelbart bor
stanna sa snart trafiksituationen tillater
det. Stanna motorn och starta den inte
igen. Vand dig till en markesrepresen-
tant.
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KONTROLL- OCH VARNINGSLAMPOR (2/4)

Féljande kontroll- och varningslampor finns BEROENDE PA TILLVAL OCH LAND.

-; Varningslampa for service

Den har indikeringen tédnds nar
tandningen aktiveras och slocknar nar
motorn ar i gang. Den kan tandas tillsam-
mans med andra indikeringar och/eller med-
delanden pa instrumentpanelen.

Det innebar att du maste kora forsiktigt till
en markesrepresentant sa snart som moj-
ligt. Om denna anvisning inte foljs kan bilen
skadas.

Varningslampa for omedelbart
stopp

Den har indikeringen tands nar tdndningen
aktiveras och slocknar nar motorn &r i gang.
Den tédnds samtidigt med nagon annan in-
dikering och en ljudsignal hérs. Det betyder
att du for din egen sakerhet omedelbart bor
stanna sa snart trafiksituationen tillater det.
Stang av motorn och tdndningen samt starta
inte igen.

Vand dig till en markesrepresentant.

1.68

¢|> Systemvarningslampa

Den har indikeringen ténds nar
tandningen aktiveras och slocknar nar
motorn ar i gang. Om denna tands nar du
kor innebar det att du snarast mgjligt ska
kora mycket forsiktigt till din aterférsaljare.
Om denna anvisning inte foljs kan bilen
skadas.

@ Kontrollampa for servostyrning

Den har indikeringen tands nar
tandningen aktiveras och slocknar efter
nagra sekunder.

Om denna varningslampa ténds under kor-
ning tyder det pa ett fel i systemet. Kontakta
omgaende en markesrepresentant.

( Varningslampa for lasningsfria
bromsar (ABS)

Den har indikeringen tands nar tandningen
aktiveras och slocknar efter nagra sekunder.

Om den inte slacks efter att tandningen slas
pa eller den har varningslampan tands under
kérning, ar det nagot fel pa ABS-systemet.
Bromssystemet fungerar som i ett fordon
utan ABS-system.

Kontakta din markesrepresentant sa snart
som mojligt.

Kontrollampa for fartbegrénsare

- 2.26



KONTROLLAMPOR (3/4)

Féljande kontroll- och varningslampor finns BEROENDE PA TILLVAL OCH LAND.

é\ Varningslampa for ej patagna
bilbélten fram

Om forarens eller frampassagerares (om
tillampligt) bilbalte inte ar korrekt fastspant
efter att motorn startats och bilen har natt
cirka 20 km/h, tdnds den har varningslam-
pan pa instrumentpanelen och ett pip hors i
ungefar tva minuter.

ANM.: om nagot féremal ligger pa passa-
gerarsittdynan kan varningslampan ibland
tandas.

.ia Varningslampa for airbag

’

Den har indikeringen téands nar
tandningen aktiveras och slocknar efter
nagra sekunder.

Om lampan inte tdnds nar tdndningen slas
pa, eller om den tands nar motorn &r igang,
finns det ett fel i systemet.

Kontakta en markesrepresentant sa snart
som modjligt.

( ] ) Varningslampa om att det ar for
- lite luft i dacket

Den har varningslampan téands nar tand-
ningen slas pa eller nar motorn startas och
slocknar efter nagra sekunder = 2.20.

Varningslampa for lag niva pa
fordonsbatteriet

Varningslampan tands nar tdndningen slas
pa och slocknar efter nagra sekunder. Den
kommer att vara PA kontinuerligt nér bilen
kor.

Om den blinkar under korning indikerar det
att effektnivan ar lag. Bilen maste laddas sa
snart som méjligt. Kontakta en méarkesrepre-
sentant om batterinivan inte stiger trots an-
sluten laddningssladd.

Varningslampa for begransad
prestanda

Varningslampan tands nar tdndningen slas
pa och slocknar efter nagra sekunder.

Lampan tands nar motorbatteriet tillfalligt
inte levererar sitt nominella effekt. Under den
har perioden férséamras bilens prestanda.

Valj en jamnare korstil tills varningslampan
férsvinner.

- Varningslampa for elektroniskt
X4l stabiliseringssystem och antis-
pinnsystem

Varningslampan téands nar tandningen
slas pa och slocknar efter nagra sekunder.
Varningslampan kan tdndas av manga olika
anledningar = 2.15.

Kontrollampa ESC AV
— Indikeringen tinds nar tandningen

aktiveras och slocknar efter nagra sekunder
- 215,
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KONTROLLAMPOR (4/4)

Féljande kontroll- och varningslampor finns BEROENDE PA TILLVAL OCH LAND.

Varningslampa for fordonsbat-
-Ql teriets laddning

Den har indikeringen tands néar drivbatteri-
ets laddningsniva nar reservgransen och en
ljudsignal hors.

Ladda bilen sa snart som mgjligt.

5* Varningslampa for att indikera
= ett fel eller om aktiv nédbroms-
ning inte ar tillganglig

-28

ECO Funktion ECO-laget
- 225

1.70

Varningslampa for atdragen par-
keringsbroms och bromskrets-
fel

Den hér indikeringen tands nar tandningen
aktiveras och slocknar nar parkeringsbrom-
sen inte ar ansatt. Den tands tillsammans
med en varningssignal och varningsmedde-
landet: "Ansatt parkeringsbroms” nar bilen
nar cirka 7 km/h om parkeringsbromsen inte
lossats ordentligt.

Om den ténds vid bromsning eller under kor-
ning samtidigt som en ljudsignal hérs, tyder
det pa lackage i kretsen. Vidare kérning ar
riskabelt. Stanna genast och kontakta en
markesrepresentant.

Om symbolen inte slocknar
A eller ljudsignalen inte upphor
tyder det pa ett fel pa instru-

mentpanelen. D& maste du
stanna bilen sa snart trafiksituationen
tilllater det. Kontrollera att bilen star
sakert och kontakta en markesrepresen-
tant. Underlatenhet att folja dessa re-
kommendationer kan orsaka skador pa
bilen som féraren ansvarar for.




DISPLAYER OCH INDIKATORER (1/2)

Laddningsniva 3

Displayen visar energinivan som aterstar i
260 V-fordonsbatteriet.

Ekonometer 1 Indikator for korlage 2
Displayen anger mangden energi som ater- D: Kérlage
star

N: Neutrallage
R: Backlage
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DISPLAYER OCH INDIKATORER (2/2)
Bromstryckindikator 6

Indikerar att bromspedalen maste tryckas
ner for att andra korlage (D—N-R)

Aktiv panikbromsning 7
Den lyser rott for att varna dig for en kolli-

sionsrisk.

Hastighetsmatare 8

409

&Goi! 000(n &-=4 888888 in Béltespaminnare bak 9

Indikator for
fordonsbatteriniva 4

Indikerar fordonsbatteriets niva i procent.

Yttertemperatur 5

Visar yttertemperaturen.
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FARDDATOR: alimin information

Farddator 1

Visningen beror pa bil och land.

Avlas foljande information genom korta suc-
cessiva tryckningar pa knappen 2.

a) Vagmatare.

b) Tripp A, védgmatare (fran senaste aterstall-
ning).

c) Tripp A, genomsnittlig energiférbrukning
(frén senaste aterstallning).

d) Tripp A, genomsnittlig hastighet (fran se-
naste aterstallning). e) Tripp B, vagmatare
(fran senaste aterstallning).

f) Momentan energiférbrukning

g) Aterstaende stracka med aktuell batteri-
laddning

h) Aterstaende stracka till underhall

i) Aterstaende dagar till underhall

j) Dacktrycksovervakning

k) Fartbegransare

1) Aktiv panikbroms — PA/AV

Nollstéllning av trippmataren

For att trippmataren ska kunna nollstallas
maste trippmatare valjas pa displayen.

Hall knappen 2 intryckt.

Tolkning av visade varden sedan
senaste nollstéllning

Vardena foér genomsnittlig energiférbrukning
och hastighet blir mer stabila och tillforlitliga

allt eftersom korstrackan okar sedan se-
naste nollstéllning.
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FARDDATOR: Korparametrar (1/2)

Vilken information som visas BEROR PA TILLVAL OCH LAND.

DISPLAY Tolkning av vald display
1795 km a) Vagmatare
A 1163.8km b) Tripp A, vdgmatare (fran senaste aterstélining)

AQ..619.6 kwn00

c) Tripp A, genomsnittlig energiférbrukning (fran senaste aterstallning)

A Q..680 19.6 kmh

d) Tripp A, genomsnittlig hastighet (fran senaste aterstallning)

e) Tripp B, vagmatare (fran senaste aterstallning)

B 1272.6 km
& 0w f) Aktuell energiférbrukning
& @ 000k g) Aterstaende stracka med aktuell batteriladdning
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FARDDATOR: kérparametrar (2/2)

Vilken information som visas BEROR PA TILLVAL OCH LAND.

DISPLAY

Tolkning av vald display

&n...4, 3000 km

h) Aterstaende stracka till underhall

&iSn . .4, 360 days

i) Aterstaende dagar till underhall

TPW (Reset)

j) Aterstéll décktrycket w 2.20

Speed limiter

k) Fartbegransare = 2.26

AEB PA/AV

1) Aktiv panikbromsning = 2.8

1.75



FARDDATOR: informationsmeddelanden

De kan vara till hjalp vid start av bilen eller informera om ett val eller en instillning. Nedan ges exempel pa informationsmeddelanden.

Exempel pa meddelande Tolkning av vald display
”Koppla bort kabeln for att starta” Indikerar att laddningskabeln fortfarande ar kopplad till bilen.
”Anslut endast en kontakt” Indikerar att det finns tva kontakter anslutna samtidigt. Se till att endast ansluta en kontakt.
”Kontrollera anslutningar” Indikerar att det finns problem med kontaktens anslutning, kontrollera denna.

»Strémavbrott under laddning” Indikerar att stromforsorjningen sténgts av under laddning. Kontakta elleverantéren fér mer infor-

mation.
"Parkeringsbroms PA” Anger att parkeringsbromsen ar atdragen.
”Inkonsekvent spanning i Spanningsomradet for stationen dverensstammer inte med batterispanningen i bilen, du maste hitta
laddstationen” en annan station.

”Inkonsekvent strom i laddstationen” | Stromomradet for stationen éverensstammer inte med bilens, du maste hitta en annan station.
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FARDDATOR: meddelanden vid fel

De visas tillsammans med varningslampan och betyder att du sa snart som méjligt ska forsiktig kora till en markesrepresentant.
Om denna anvisning inte foljs kan bilen skadas.

De forsvinner efter nagra sekunder eller om du trycker pa displayens valjarknapp och férs in i informationstavlians minne. Varningslampan
forblir tand. Nedan ges exempel pa meddelanden om driftstérningar.

Exempel pa meddelande Tolkning av vald display

»VARNING: Kontrollera airbag” Anger ett fel i de kompletterande sékerhetssystemen. Vid en olycka finns risk for att de

inte l6ses ut.
”Kontrollera bilen” Anger att det &r fel pa nagon av pedalgivarna eller 12 volts-batteriets styrningssystem.
”"VARNING: Kontrollera bromssystemet” Anger ett slitage eller att bromssystemet maste kontrolleras.

Anger en 6verhettning vid laddningsuttaget pa bilen. Vanta i cirka 20 minuter och forsék

Kontrollera bilens laddningskontakt igen. Om detta inte fungerar, kontakta en markesrepresentant.

«Kontrollera elsystemet» Anger att det ar fel pa fordonsbatteriets system.

”Batteriladdning omojlig” Anger att det &r fel pa fordonsbatteriets laddningssystem.
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FARDDATOR: varningsmeddelanden

De visas tillsammans med varningslampan och betyder att du av sidkerhetsskil maste stanna bilen sa snart trafiksituationen
tillater det. Stanna motorn och starta den inte igen. Kontakta en markesrespresentant.

Nedan ges exempel pa varningsmeddelanden. Anm.: Meddelandena visas antingen ett i taget eller alternerande (nar det finns flera meddelanden
att visa pa samma gang). Meddelandena kan visas tillsammans med en varningslampa och/eller en ljudsignal.

Exempel pa meddelande Tolkning av vald display
”"VARNING: Bromssystem” Anger ett fel pa bromssystemet.
”"VARNING: Servostyrning” Anger problem med styrningen.
”Elmotorfel” Anger en férsamring av bilens prestanda.
”"VARNING: Elsystem” Anger ett avbrott pa elsystemet.
” Punktering ” Anger att minst ett av hjulen ar punkterat eller har valdigt lite luft.
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BELYSNING OCH DIMLJUS (1/2)

53299

Tandning av varselljus

Varselljusen fram och bak (om tillampligt)
tdnds automatiskt nar motorn startas och
slacks automatiskt nar motorn sténgs av,
utan att du behdéver anvanda spaken 1.

Obs!: Varselljusen tédnds automatiskt nar in-
dikatorn anvands.

Parkeringsljus

Vrid pa ringen 1 tills symbolen syns
mitt emot markningen 2.

Indikeringen ténds pa instrumentpanelen.

Halvljus

Manuell funktion

Vrid pa ringen 1 tills symbolen hamnar mitt
for markeringen2. Indikeringen tands pa in-
strumentpanelen.

Automatisk funktion
(Kan variera fran bil till bil)

Vrid pa ringen 1 tills symbolen AUTO syns
mitt for markningen 2 med motorn igang.
Halvljusen tands eller slacks automatiskt be-
roende pa de yttre ljusférhallandena, utan
att du behover rora reglaget 1.

Vid vansterkérning med en vansterstyrd
bil maste en markesrepresentant stalla
in stralkastarna infor vistelsen.

Kontrollera alltid att:

— vindrutan inte ar 6vertackt (av smuts,
lera, sno, kondens osv.);

— ljussensorn 4 inte ar overtackt (av
smuts, foremal osv.).
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BELYSNING OCH DIMLJUS (2/2)

E Helljus

Tand halvljusen och skjut pa
spaken 1 med motorn igang. Indikeringen
tands pa instrumentpanelen.

Om du vill aterga till halvljuslaget, dra regla-
get 1 mot dig.
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Dimbakljus

Vrid den mittre ringen 3 tills sym-
bolen kommer mitt fér markeringen 2 och
slapp sedan.

Motsvarande kontrollampa ténds pa instru-
mentpanelen. Detta dimljus lyser endast i
kombination med halv-/helljuset.

Motsvarande kontrollampa slocknar pa in-
strumentpanelen nar dimljusen slacks eller
ytterbelysningen slacks.

For att inte stéra medtrafikanter i bakomké-
rande fordon bér dimbakljuset slackas nar
det inte behdvs langre.

m Slickning

Vrid ytterringen pa reglaget 1 tills
symbolen ar mitt for market 2.

Vid dimma, sno eller foremal som sticker
ut fran taket, tands inte belysningen alltid
automatiskt.

Att tdnda dimljusen forblir férarens
ansvar: Indikatorlamporna pa instru-
mentpanelen informerar dig om dim-
ljusen ar tanda (indikatorlampan lyser)
eller inte (indikatorlampan lyser inte).

Innan du koér i moérker, kont-
A rollera att den elektriska ut-
rustningen fungerar som den

ska och justera stralkastarnas
héjd (om lastférhallandena inte ar de
vanliga = 6.6). Se till att stralkastarna
inte ar skymda (smuts, lera, sng, féremal
som transporteras etc.).




STRALKASTARINSTALLNING

Exempel pa instéllningsldgen for reglage A
beroende pa lastforhallandena
Passagerarfordon Nyttofordon
Endast foraren 0 0
Forare med passagerare fram 0 -
Foraren och passagerare pa alla | }
saten
Stralkastarinstallning:
Reglaget A anvands for att justera stralkas- Foérare med passagerare och
tarens hojd efter belastning. bagage (eller last) som motsvarar I or II* -
Vrid reglaget A moturs fér att sénka ljuskag- maximal godkand totalvikt
lan och medurs foér att hja ljuskaglan.
Forare utan passagerare och
bagage (eller last) som motsvarar Il 1l
maximal godkand totalvikt
Vid vansterkérning med en vansterstyrd
bil (eller tvartom) maste stralkastarna Beroende pa version.
stallas in for vistelsen. Nagra exempel finns i tabellen ovan. | samtliga fall ska du justera reglaget A sa att vagen syns
och andra bilister inte blandas.
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LJUD- OCH LJUSSIGNALER (1/2)

Ljudsignal

Tryck pa rattkudden A for att anvanda sig-
nalhornet.

Helljussignal (ljustuta)

Dra reglaget 1 mot dig och sléapp den sedan
om du vill anvanda ljustutan.
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Fordonsljud for fotgangare

Elbilarna ar valdigt tystgaende. Systemet
g0r det mdjligt att férvarna andra trafikanter,
i synnerhet fotgangare och cyklister, om din
narvaro.

Nar du startar motorn aktiveras systemet au-
tomatiskt. Ljudet hors nar bilens hastighet ar
mellan 1 och 30 km/h.

System aktiverat:

— det forsatts automatiskt i vilolage om
bilens hastighet dverstiger ca 30 km/h;

— systemet aktiveras automatiskt nar bilen
kors i en hastighet under ca 30 km/h.



LJUD- OCH LJUSSIGNALER (2/2)

Varningsblinkrar

Anvand stromstallaren 2.

Nar du satter igang varningssignalen blinkar
de fyra fardriktningsvisarna och sidoblinklju-
sen.

Varningsblinkrarna anvands vid fara for
att varna andra bilister om du har tvingats
stanna pa en ovanlig eller otillaten plats eller
vid sarskilda korforhallanden.

Fardriktningsvisare

Foér reglaget 3 i den riktning som ratten
kommer att vridas at vid svangen.

Vid kérning pa motorvag ar oftast rattutsla-
gen ofillrackliga for att automatiskt fora till-
baka fardriktningsvisarens reglage till ut-
gangslaget. Det finns en mellanposition
dar reglaget inte halls kvar for indikering av
korfaltsbyte utan istéllet blinkar tre ganger i
onskad riktning.

Om det inte atervander automatiskt, slapp
reglaget manuellt sa atergar det till utgangs-
laget.
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VINDRUTESPOLNING, TORKNING (1/2)

Vlndrutetorkare

Med téndningen pa, flytta regla-
get 1 runt ratten (beroende pa bil):

A Engangsfunktion foér borttagning av
dimma.

B Parkering.

C Intermittent torkning (beroende péa bilen)
— Torkarna pausar flera sekunder mellan
svepningar.

D Kontinuerlig langsam torkning.
E Snabb torkning
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& Vindrutespolare

Med tandningen pa, dra reglaget 1
mot dig (beroende pa bil).
En kort dragning gor att vindrutetorkarna gar
fram och tillbaka en gang, férutom vindru-
tespolarna.
En langre dragning utléser flera torkningar
samt vindrutespolaren tills du slapper reg-
laget 1. Nar reglaget slapps slutfor torkarna
ytterligare tre svep foljt, nagra sekunder
senare, av ett fjarde.
Slar du av tandningen innan du har fort
reglaget till stopplaget B kommer torkarar-
marna att stanna i vilket lage som helst. Nar
du har slagit pa tandningen igen, flytta bara
reglaget 1 till 1age B sa flyttas torkararmarna
till parkeringslage.

Vid arbete under motorhuven,
A se till att torkarreglaget ar i
laget B (stopp).

Risk for allvarliga skador

Torkarbladets effektivitet

Kontrollera torkarbladens skick.
Livslangden beror pa dig:
— de ska hallas rena: rengor torkarbla-

den och rutan regelbundet med tval-
vatten,

— anvand inte torkarna om rutan ar torr,

— lossa dem fran rutan om de inte har
anvants under en langre tid.

De ska alltid bytas nar de bérjar bli slitna,
dvs. ungefar en gang om aret = 5.23

Anvéandningsféreskrifter for
torkarblad

— Vid kallt vader eller sno ska du ren-
gobra rutan innan du satter igang tor-
karbladen (annars finns det risk att
torkarmotorn 6verhettas),

— Se till att inga féoremal ar i vagen for
torkarbladen.




VINDRUTESPOLNING, TORKNING (2/2)

@ &g:] Bakruterengéring

g Sla pa tandningen och vrid ytter-
ringen pa reglaget 1 tills punkten pa market Anvand inte torkararmen for att dppna
kommer mitt fér symbolen 2. eller stanga bakluckan.

Nar du slapper reglaget atergar det till laget
for bakrutetorkning.

Forsok inte att lyfta upp torkarbladen. De
kan inte stanna kvar i ett upplyft lage.
For att byta

torkarbladen = 5.23

Bakrutetorkare

Sla pa tandningen och vrid ytter-
ringen pa reglaget 1 tills punkten pa market
kommer mitt fér symbolen 2.

Sarskilda anvisningar
Bakrutan torkas en gang om backvaxeln

laggs i och vindrutetorkarna &r igang eller Kontrollera att inga foremal &r i vagen
har stangts av inom de senaste tva minu- innan du satter igang bakrutetorkaren.
terna = 5.23

tan (biltvatt, isborttagning, ren- fast, da risk annars foreligger for skador

géring osv.), for reglaget 1 fill (6verhettning) pa torkarmotorn.

. ) Kontrollera vintertid innan torkarmotorn
Q \ Innan du gor nagot med vindru- satts igang att torkarbladen inte frusit
lage B (parkering).

Kontrollera torkarbladen. Bladen ska
bytas ut nar deras verkningsgrad for-
samrats.

Risk annars for skador.

Rengér vindrutan regelbundet.
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STARTA, STANGA AV MOTORN (1/2)

Stopp och rattlas-lage St

Lasning: Ta bort nyckeln och vrid ratten tills
styrningen lases.

R&r nyckeln och ratten Iatt for att frigora styr-
ningen.

Tillbehorslage (A)

Stromtilliférseln ar bruten, utom till vissa el-
komponenter (radio etc.).

22

Tandning PA M
Tandningen ar paslagen:
— motorn kan startas.

Tandning PA D
Vrid nyckeln till lAget D och slapp den.

Sla aldrig av tandningen forréan

A bilen har stannat helt. Om

= motorn stangs av inaktiveras

assistansutrustningen: brom-

sar, servostyrning osv. samt passiva

sakerhetssystem som krockkuddar och
baltesstrackare.

STOPP AV MOTOR

Med motorn igang, vrid om nyckeln till Iaget
"Stopp” St. Motorn stangs av.

Utfor stegen nedan innan du startar for-
donet.
— Lagesvaljare i N-laget;

o
— Tryck pa bromspedalen Y % ;

— Vrid nyckeln till Iaget D och slapp den;
— kontrollampan mténds i klustret.




STARTA, STANGA AV MOTORN (2/2)

Sarskilda anvisningar

Pa vissa bilar slutar tillbehéren (radio osv.)
att fungera antingen nar motorn slas av eller

vid en lasning av dorrarna.

Startproblem

For att undvika skador, fortsatt inte forsoka
starta motorn (genom att knuffa pa eller bog-
sera bilen) utan att orsaken till felet har

identifierats och atgardats.

Forsok inte att starta motorn utan ta kontakt

med din markesepresentant.

Férarens ansvar vid parkering
A eller nar bilen star stilla

Bilen kan endast startas om laddnings-
kabeln inte ar kopplad fill bilen.

Lamna aldrig bilen med nyck-
eln i nar barn, personer med
funktionshinder eller djur finns i bilen,
inte ens en kort stund.

Det finns risk att de kan lasa dorrarna
eller skada sig sjalva eller andra perso-
ner genom att satta igang motorn eller
den elektriska utrustningen, som t.ex.
fonsterhissarna.

Dessutom stiger temperaturen inuti
kupén mycket snabbt vid varmt och/eller
soligt vader.

LIVSFARA ELLER RISK FOR
ALLVARLIGA SKADOR.
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VAXELVALJARE, PARKERINGSBROMS (1/2)

Vilja korlage

Vrid ringen 3 pa vaxelvaljaren 1 tills mar-
kena R, N or D pekar mot markeringen 2
(rorelse A).

D: Korlage.

N: Neutrallage.

R: Backlage.

Anm.:

— pekaren 2 ar fast;

— medringen 3 kan du véljalagena R, N or
D.

Bilen kan endast startas om laddnings-
kabeln inte ar kopplad till bilen.

Atgard
Korlage

Starta bilen i neutrallage ”N” nar tdndningen
ar PA. Med bromspedalen intryckt, vrid
ringen 3 till ”D” for att aktivera korlaget.

Bokstaven ”D” blinkar pa displayen.
Slapp bromspedalen:

— motorn behéver bara ga pa tomgang for
att du ska kunna mandvrera bilen vid par-
kering;

— accelerera mjukt for att kdra framat.
Anm.:

Det ar forbjudet att anvanda N-laget under
korning av bilen.

Anm.:

Tryck alltid pa bromspedalen och valj
korlage. Om bromsen inte trycks in,

o
kommer indikatorn /’V visas pa in-
strumentpanelen for att uppmana dig att
trycka pa bromspedalen innan du valjer
ett av lagena (R/N/D).

Backlage (fran neutralldge, stillastaende
bil).

Med tandningen PA och bromspedalen ned-
tryckt, vrid ringen 3 till ”R”. Bokstaven ”R”
visas pa displayen.

Slapp bromspedalen:

— Motorn behéver bara ga pa tomgang for
att du ska kunna mandvrera bilen vid par-
kering.

— Gasa forsiktigt for att backa.

Fran backlaget kan du lagga i en framvaxel
genom att vrida ringen 3 till ”D” nar bilen
star stilla.

Stopp av bil

Nar bilen star stilla, vrid ringen 3 pa vaxel-
valjaren till laget ”"N” samtidigt som du haller
foten pa bromspedalen.

Se till att parkeringsbromsen ar atdragen
och se till att bilen star helt stilla.

Laget N pa vaxelvaljaren laser

A inte drivhjulen mekaniskt, sa se

> till att bilen inte kan flytta pa sig
innan du ldmnar den.
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VAXELVALJARE, PARKERINGSBROMS (2/2)

Parkeringsbroms
Lossning av bromsen

Dra spaken 5 nagot uppat, tryck in knap-
pen 4 och for spaken nedat.

Varningslampan (@) slacks pa instru-
mentpanelen. Om parkeringsbromsen inte
ar helt frislappt nar du kor, lyser en rod
kontrollampa pé instrumentpanelen och en
ljudsignal hors (om hastigheten 6verstiger
7 km/h).

Atdragning
Dra spaken 5 mot dig och kontrollera att

bilen star helt stilla. Kontrollampan (@)
tands pa instrumentpanelen.

Sluttande parkering

Vid parkering i en backe kan du beroende
pa lutning och/eller bilens last behova dra at
tva extra hack.

Nar du parkerar i en backe
A vid vagférhallanden som lera,

sand, sno eller is ar det mojligt
att bilen kan flyttas. Vrid hjulen
sa att bilen vilar mot ett robust féremal
(trottoarkant osv.).

Se till att parkeringsbromsen alltid &r at-
dragen nar bilen laddas.

Om bilens underrede stoter
A emot nagot under en mandéver
(]

(t.ex. en trafikdelare, en forhéjd

Under koérning ar det viktigt
A att parkeringsbromsen &r helt
lossad (den réda kontrollam-
pan slackt), annars ar det risk

for dverhettning eller skador.

trottoar eller annat hinder) kan
bilen (t.ex. deformering av en hjulaxel),
elkretsen eller fordonsbatteriet skadas.

Vidror inte delarna pa kretsen eller even-
tuella lackor eller vatskor.

For att minska risken for olyckor bér du
lata din markesrepresentant kontrollera
bilen.

Risk for allvarliga skador eller el-
chock som kan leda till doden.
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BILENS RACKVIDD: rekommendationer (1/2)

Vid anvandning (kérning) kan rackvidden for
elbilen variera beroende pa ett flertal fak-
torer som du kan kontrollera, delvis for att
detta kan generera betydande vinster i fraga
om rackvidd. Dessa faktorer ar:

— hastighet och korstil;

— vagprofil;

— varmekomfort;

— dack;

— anvandning av elektriska tillbehdor;
— bilens belastning.

Dessutom mdjliggér aktiveringen av EKO-
laget automatisk hantering av bilens alla
stromforbrukare (motoreffekt osv.) for att
minska forbrukningen sa mycket som moj-
ligt.= 2.25

Hastigheten och korstilen
Hoga hastigheter minskar bilens rackvidd.

Ett sportigt kdrsatt minskar bilens rackvidd.
Valj ett mjukare korsatt.

2.6

56721

Rad:
— Korien jamn hastighet.

— Hall ett 6ga pa de funktioner du har till ditt
forfogande for att halla dig informerad om
vagforhallanden (ekonometer, momentan
forbrukning, redovisning av korstracka
mm.).

— Anpassa din korstil for att undvika fér hég
energiférbrukning.

— Fréamja energiatervinning: Forutse forhal-
landena i trafiken i tid genom att latta pa
gaspedalen eller genom att bromsa grad-
vis.

(=1
X
[
w0
w

Vagprofilen

Ge inte mer gas i uppférsbacke an pa vagrat
vag for att forsoka bibehalla hastigheten:
Hall helst foten i samma lage pa gaspeda-
len.



BILENS RACKVIDD: rekommendationer (2/2)

56723

°C

b
it

Varmekomforten

Anvandning av varmeanldggningen eller
luftkonditioneringen minskar bilens rackvidd.

Innan du anvéander bilen valjer du "program-
merbar uppvarmning” for att bibehalla rack-
vidden.

N
2

4
J

Dacken

Ett for lagt dacktryck medfér 6kad bransle-
forbrukning. Respektera dacktrycken som
foreskrivs for bilen.

Vid ett byte, montera helst dack av samma
marke, storlek, typ och struktur som de ur-
sprungliga. Vid anvandning av dack som
inte rekommenderas minskar bilens kor-
stréacka avsevart. = 4.9.

Bilens belastning
Undvik en onddig belastning i bilen.
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AKTIV PANIKBROMSNING (1/7)

Systemet kan aven, beroende pa férarens
reaktionsférmaga, hjalpa till med inbroms-
ningen for att begransa skadorna eller und-

59981

vika en kollision.

Den framre radargivarens
placering 1

Kontrollera att radaromradet inte ar tackt
(smuts, sno, daligt monterad nummerskylt),

Systemet kan ansiatta bromsarna
maximalt tills bilen stér helt stilla.

skadat, modifierat (inklusive malat) eller dolt Av sakerhetsskél anvand alltid bilbaltet
av nagot tillbehér som &r monterat pa bilens nar du kér och se till att lasten inte kan
framparti (pa grillen eller logotyp osv.). slangas framat och skada passagerarna

vid en inbromsning.

Med hjalp av radarn 1, raknar systemet ut

avstandet mellan din bil och bilen framfor.

Systemet informerar féraren om eventuell
risk for frontalkrock sa att lampliga manévrar
kan goras (trycka ned bromspedalen och/
eller vrida pa ratten).

—

Denna funktion fungerar som
A en extra hjalp vid korningen.

= Funktionen &r under inga om-
standigheter avsedd att befria
foraren fran ansvar och skyldighet att

visa uppmarksamhet. Féraren ska hela
tiden ha fullstandig kontroll Gver bilen.
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AKTIV PANIKBROMSNING (2/7)

Atgard
Avkénning av bilar

Om det finns risk for kollision med framfor-
varande fordon vid kérning i 7-125 km/h
kommer systemet att:

— varna dig for kollisionsrisk:

'y
Den réda varningslampan DQ tands
pa instrumentpanelen 2 foljt av en ljudsig-
nal.

— mdjligen aktivera bromsning:

Om foraren inte reagerar pa larmet och
en kollision verkar oundviklig.

@
ECO

2
30°c
- 0

&w@' 000km AEBON

Om bilen stannar pa grund av aktiv panik-
bromsning maste foraren halla bromspeda-

len nedtryckt for att bilen ska sta stilla.

Beroende pa bilens hastighet, kanner
systemet endast av bilar som kor i
samma fardriktning eller som star stilla.
Systemet kanske inte upptacker motor-
cyklister eftersom deras rérelsebana kan
vara svar att forutsaga.

Anm.: Om foraren anvander bilens styran-
ordningar (ratt, pedaler osv.) kan systemet
fordroja vissa atgarder eller aktivering for-
hindras.

| en nddsituation kan du nar som helst
stoppa inbromsningen genom att:

— trampa pa gaspedalen;
eller

— vrida pa ratten i en undvikande mané-
ver
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AKTIV PANIKBROMSNING (3/7)

Specialfunktioner for varningar

Beroende pa hastigheten kan varningen och
inbromsningen aktiveras samtidigt.

Specialfunktioner for stillastaende
fordon

Stillastaende fordon upptacks nar bilen kors
i en hastighet pa mellan 7 km/h och 80 km/h.
Systemet &r inte aktivt och avger inte nagon
varning for stillastaende fordon néar du 6ver-
stiger cirka 80 km/h.

2.10

Aktiveral/inaktivera systemet
Med bilen stillastdende och tandningen pa

— tryck pa vredet 4 upprepade ganger for att
valja AEB-sidan pa displayen 3;

— hall inne vredet 4 i cirka 3 sekunder for att
inaktivera systemet.

Varningsmeddelandet: "AEB AV” visas pa
displayen 3 for att bekrafta att systemet har
inaktiverats.

Hall inne vredet 4 igen for att ateraktivera
systemet.

Varningsmeddelandet: "AEB PA” visas pa
displayen 3 for att bekrafta att systemet har
aktiverats.

Anm.: AEB-status uppdateras inte om
vredet 4 slapps innan tre sekunder har
gatt.

Systemet aktiveras om varje gang tand-
ningen slas pa.




AKTIV PANIKBROMSNING (4/7)

Tillfalligt inte tillgangligt

Om systemet upptacker ett tillfalligt fel lyser
g i orange och varningsmeddelandet:
"Aktiv broms frankopplad” visas pa instru-
mentpanelen.

Mojliga orsaker ar:

— systemet &r tillfalligt ur funktion (t.ex. om
den framre stotfangaren ar igensatt av
smuts, lera, snd, imma osv.). Parkera i
sa fall bilen och stédng av motorn. Rengoér
den framre stotfangaren. Nar du startar
motorn igen slécks varningslampan och
meddelandet forsvinner.

Om detta inte avhjalper problemet kan det
beror pa nagonting annat, kontakta en mar-
kesrepresentant.

Driftstérning

'y
och [g@=dl visas i orange pa instru-
mentpanelen tillsammans med meddelan-
det: "Kontrollera kamera/radar”. Detta indi-
kerar att systemet har registrerat ett driftfel.
Kontakta en auktoriserad aterforsaljare.
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AKTIV PANIKBROMSNING (5/7)

/'\ Aktiv panikbromsning

Denna funktion fungerar som en extra hjalp vid kérningen. Funktionen &r under inga omstandigheter avsedd att befria féraren fran
ansvar och skyldighet att visa uppmarksamhet. Foraren ska hela tiden ha fullstandig kontroll 6ver bilen. Aktivering av den har funk-
tionen kan vara fordrojd eller férhindras om systemet upptacker tydliga tecken pa att féraren har kontroll 6ver bilen (rattrorelser, pe-
daler osv.).

Systemet kan inte aktiveras:

— nar vaxelspaken ar i backlaget,

— nar parkeringsbromsen ar atdragen,

— nar det elektroniska stabiliseringssystemet (ESC) har aktiverats,

— vid kurvtagning.

Ingrepp/reparationer av systemet

— Vid en kollision kan radarinstaliningen andras, vilket paverkar dess prestanda. Inaktivera funktionen och radgér med din markesrepresentant
— Ingrepp i omradet dar radarn ar placerad (till exempel reparationer, byten eller férbattring av lacken) far endast utféras av behorig reparator.
Endast en markesrepresentant kan atgarda fel i systemet.
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AKTIV PANIKBROMSNING (6/7)

Vid stérningar i systemet
/!\ Vissa omstéandigheter kan stora eller férsémra systemets funktion, sdsom:
— komplicerade miljéer (metallbroar, tunnlar osv.),
— daliga vaderforhallanden (sno, kraftigt regn, hagel, ishalka osv.),

— radaromradet ar 6vertackt (av smuts, is, snd, imma osv.),
Under dessa forhallanden kan det handa att systemet inte reagerar eller att det bromsar av misstag.

Begransning av systemets funktion

— En bil som ror sig i motsatt riktning utléser varken larm eller aktivitet i systemet.

— Omradet runt radarn ska vara rent och far inte modifieras. Detta for att systemet ska fungera korrekt.
— Systemet reagerar inte alltid lika effektivt pa sma fordon, sasom motorcyklar, som pa andra fordon.
— Systemet fungerar inte alltid optimalt nar vagbanan &r hal (regn, sné, halka osv.).

Under dessa forhallanden kan det handa att systemet inte reagerar eller att det bromsar av misstag.

— Varje gang bilen startas utfor systemet en kalibrering utifran bilens omgivning och kan vara inaktivt i ca tre minuter.

213



AKTIV PANIKBROMSNING (7/7)

Avstédngning av funktionen
/!\ Du maste stinga av funktionen om:

— bilens front har skadats (krock, repor pa radarn osv.),

— bilen blir bogserad (bargad),
— du kor inte pa en asfalterad vag.
Om systemet fungerar onormalt ska du inaktivera det och kontakta en méarkesrepresentant.

Avbryta funktionen
Du kan avbryta den automatiska bromsningen nar som helst genom att trycka snabbt pa gaspedalen eller géra en undanmandver med ratten.
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REGLERINGSSYSTEM OCH ASSISTANSENHETER (1/4)

Din bil ar utrustad med:

ABS (lasningsfria bromsar).

Det elektroniska stabiliseringssyste-
met ESC med kontroll av understyr-
ning och antispinnsystem.

Aktiv n6dbromsning.
Starthjalp i backe.

Andra korhjalpssystem finns beskrivna pa
efterfdljande sidor.

Dessa funktioner ar extra hjalp-
A medel vid kritisk kérning for att

anpassa bilens uppférande och

underlatta kérningen.

Dessa funktioner kan dock inte ersatta
foraren. De okar inte bilens prestanda
och du bor inte utnyttja dessa for att
kora snabbare. De kan alltsa aldrig
befria foraren fran ansvar och fran skyld-
igheten att visa uppmarksamhet (fora-
ren ska alltid vara vaksam pa plotsliga
handelser som kan intraffa under kor-
ningen).

ABS (lasningsfria bromsar)

Vid kraftig inbromsning ser ABS till att
hjulen inte laser sig, vilket forkortar broms-
strackan samtidigt som kontrollen &ver bilen
bibehalls. Detta gor det mgjligt att undvika
hinder, aven vid bromsning. Dessutom kan
systemet forkorta stoppstrackan vid daligt
vaggrepp (fuktig vagbana).

Du ka@nner hur bromspedalen skakar nar
funktionen aktiveras. ABS-systemet kan
aldrig forbattra de "fysiska” prestanda som
beror pa vaggreppet mellan dack och vag-
bana. Sedvanliga forsiktighetsatgarder bor
darfor alltid vidtas (avstand till framforva-
rande bil etc.).

| nodfall bér du trycka pa bromspedalen
med full kraft och halla pedalen nere.
Att forsdka reglera bromsverkan genom
att successivt 0ka bromstrycket med
bromspedalen (genom pumpning) har
alltsa ingen effekt. ABS modifierar kraf-
ten som &verfors till bromssystemet.

2.15



REGLERINGSSYSTEM OCH ASSISTANSENHETER (2/4)

Driftstorningar

— Om varningslampan () tands pa in-
strumentpanelen under korning gar det
alltid att bromsa utan ABS;

— Om_varningslamporna () och

(@ tdnds pa instrumentpane-
len under kérning tyder det pa ett fel i
bromssystemet.

| det har fallet inaktiveras dven ABS.
Kontakta din markesrepresentant.

2.16

:

Elektroniskt
stabiliseringssystem ESC med
kontroll av understyrning och
antispinnsystem

Elektroniskt stabiliseringssystem ESC
(kan variera fran bil till bil)

Detta system hjalper till att kontrollera bilen
i “kritiska” korsituationer (undanmandvrer,
forlorat vaggrepp vid kurvtagning).

Kontroll av understyrning

Detta system forbattrar ESC-systemet vid
kraftig understyrning (forlorat vaggrepp for
framhjulen).

Antispinnsystem

Detta system hjalper till begrénsa drivhju-
lens slirning och att kontrollera bilen vid
start, gaspadrag eller fartminskning.



REGLERINGSSYSTEM OCH ASSISTANSENHETER (3/4)

Inaktivera ESC-funktionen

| vissa situationer (kdrning pa mycket I9st
underlag, sno, lera etc. eller kérning med
kedjor) kan systemet minska motoreffekten
for att begransa slirningen.

Om du inte vill ha denna funktion aktiv kan
du stdnga av den med stromstéllaren 1.
Varningsmeddedet "ESC OFF” och var-

ningslampan JR&3ll visas pa instrumentpa-
nelen for att varna dig.

Om du avaktiverar den har funktionen avak-
tiveras aven antispinnsystemet ASR.

Det elektroniska stabiliseringssystemet ESC
med understyrningskontroll och antispinn-
system ar en extra sakerhet och du bor inte
kora med funktionen urkopplad. Ga ur detta
lage sa fort som majligt genom att trycka en
gang till pa stromstallaren 1.

ANM.: funktionen ateraktiveras automatiskt
vid paslagning av téndning eller nar man kor
fortare &n 50 km/h, under 50 km/h avaktive-
ras funktionen.

Funktionsprincip

En givare vid ratten kanner av den fardvag
féraren valt.

Andra givare placerade pa andra stéllen
i bilen, mater den verkliga fardvagen.
Systemet jamfér férarens 6nskan med
bilens faktiska bana och korrigerar denna
om nédvandigt genom att kontrollera brom-
sarna for vissa hjul och/eller motorkraften.
Varningslampan E blinkar pa instru-
mentpanelen nar systemet aktiveras.
Driftstérning

Om ett systemfel upptacks i systemet visas

ett varningsmeddelande och varningslam-
pan ﬁ téands pé instrumentpanelen.
| detta fall inaktiveras det elektroniska stabi-

liseringssystemet ESC med kontroll av un-
derstyrning och antispinnsystem.

Kontakta en markesrepresentant om var-
ningslamporna forblir tdnda pa instrument-
panelen efter att tdndningen har slagits av
och paigen

Panikbromsassistans

Detta system kompletterar ABS-systemet
och hjalper till att forkorta bilens broms-
stracka.

Funktionsprincip

Systemet kan registrera en panikbromssitu-
ation. | detta fall trader bromsservon ome-
delbart in med maximal kraft och kan i vissa
fall aktivera ABS-funktionen.

ABS-bromsningen sékras nar bromspeda-
len inte ar uppslappt.
Driftstorning

Om systemet upptéacker ett funktionsfel
visas meddelandet "VARNING: Kontrollera
bromssystemet” pa instrumentpanelen till-
sammans med varningslampan &SS9

Kontakta en auktoriserad aterforsaljare.



REGLERINGSSYSTEM OCH ASSISTANSENHETER (4/4)

Starthjalp i backe

Denna anordning hjalper dig vid start i
backe. Den hindrar bilen fran att rulla bakat
genom att ingripa pa det automatiska brom-
satdragningssystemet da foraren lyfter foten
fran bromspedalen for att trycka pa gaspe-
dalen.

Systemets funktion

Det fungerar bara om véaxelvaljaren ar i
nagot annat Iage an N och om bilen star helt
stilla (bromspedalen nedtryckt).

Systemet haller kvar bilen i cirka 2 sekun-
der. Darefter lossas bromsarna gradvis
(bilen rullar beroende pa lutningen).

2.18

Systemet for starthjalp i backe
kan inte alltid helt hindra bilen

A

lutning

fran att rulla bakat i alla situa-
tioner (t.ex. vid mycket kraftig

osV.).

Foraren kan alltid anvanda bromspe-
dalen och pa sa vis hindra bilen fran att
rulla bakat eller framat.

Funktionen for starthjalp i backe far inte
anvandas under langa stopp: anvand
bromspedalen.

Denna funktion har inte utformats for att
fa bilen att sta stilla under en langre tid.

Anvand om det behdvs bromspedalen
for att stanna bilen.

Foraren ska vara sarskilt uppmarksam
vid halt underlag och/eller lutning.

Risk annars for allvarliga skador.




MILJOOMSORG OCH RESURSBESPARING — MATERIALATERVINNING

Din bil har tillverkats med omsorg om miljon
i atanke, under hela dess livstid: vid tillverk-
ningen, under anvandning och vid skrotning.

Tillverkning

Din bil har tillverkats pa en industrianlagg-
ning som vinnlagger sig om minskad mil-
jopaverkan vid vagkanter och i naturen
(minskad vatten- och energiférbrukning,
begransade visuella och ljudmassiga stor-
ningar, minskade utslapp i atmosfar och vat-
tendrag, valordnad sortering och atervinning
av avfall).

Du kan ocksa bidra till att

forbattra miljon!

— Slitna bildelar som byts ut under I6pande
underhall (12 volts-batteri, batterier osv.)
ska lamnas pé av myndigheterna anvi-
sade platser.

— Nar bilen ska skrotas boér den lamnas in
till en auktoriserad bilskrot.

— Respektera alltid den lokala lagstift-
ningen.

Atervinning

Din bil kan atervinnas till 85 % och ateran-
vandas till 95 %.

For att uppna dessa mal har manga av bilens
delar konstruerats sa att de kan ateranvan-
das. Strukturerna och materialen har utfor-
mats med sarskild omsorg for att underlatta
borttagning av delarna och deras aterforing
till sina respektive atervinningskanaler.

| syfte att spara pa jordens ravarutillgangar
ar manga av bilens delar tillverkade av ater-
vunnen plast eller fornybara material (ve-
getabiliska eller animaliska material som
bomull och ull).
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VARNINGSSYSTEM FOR DACKTRYCKFALL (1/4)

Nar bilen ar utrustad med det har systemet
varnas foraren om trycket sjunker i nagot av
dacken.

Om systemet ar monterat finns en etikett
i bilen. Om du vill kontrollera att etiketten
finns dar 6ppnar du férardérren och tittar pa
platsen 1.

2.20

Funktionsprincip

Systemet upptécker om trycket i nagot av
hjulen har sjunkit genom att mata hjulens
hastighet under kérningen.

Varningslampan 2 pé instrumentbréa-

dan tédnds med fast sken for att underratta
foraren vid for lagt tryck (for lagt tryck, punk-
terat dack osv.).
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VARNINGSSYSTEM FOR DACKTRYCKFALL (2/4)

Funktionsvillkor

Systemet maste aterinitieras med dacktryck
enligt det som visas pa dacktrycksetiketten.
| annat fall kanske det inte ger en tillforlitlig
varning om dacktrycket skulle sjunka kraf-
tigt.

Aterstillning ska alltid utféras efter en
dacktryckskontroll av alla fyra dack
(kalla).

| féljande situationer kan systemet reagera
med viss fordrdjning eller inte fungera kor-
rekt.

— Systemet har inte aterinitierats efter
pumpning av eller atgard pa hjulen;

— dalig aterstallning av system, dacktryck
skiljer sig fran de rekommenderade
trycken;

vasentlig férandring av lasten eller omfor-
delning av lasten till bilens ena sida;

sportig kérning med hdg acceleration;
korning pa snoigt eller halt underlag;

koérning med sndékedjor — Montering av
ett enda nytt dack;

anvandning av dack inte som har god-
kants av markesnatet.

Ett plotsligt tryckfall pa ett dack (explo-
sion av ett dack) kanske inte detekteras
av systemet.

Ominitiering av dacktryckets referens-
varde

Detta ska utforas:

— efter varje pumpning eller omjustering av
dacken,

— nar dackens referenstryck ska andras
for att anpassas till anvandningsvillko-
ren (tom, lastad bil, kérning pa motorvag,
osV.),

— efter ett hjulbyte,

— efter anvandning av sats fér dackpump-
ning,

— efter en hjulskiftning,

Den ska alltid goras efter en dacktryckskon-
troll pa kalla dack (alla 4 dacken).

Dacktrycken ska motsvara den aktuella an-
vandningen av bilen (tom, lastad bil, kérning
pa motorvag osv.).

Denna funktion fungerar som
A en extra hjalp vid kérningen.

Funktionen kan inte ta féra-

rens plats. Den kan alltsa aldrig
befria foraren fran hans ansvar och skyl-
dighet att visa uppmarksamhet.

Kontrollera dacktrycket (galler aven re-
servhjulet) en gang i manaden.
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VARNINGSSYSTEM FOR DACKTRYCKFALL (3/4)

Procedur for aterstallning

Tandningen ar paslagen och bilen star
stilla;

— tryck pa knappen 2 kort flera ganger for
att vélja funktionen "TPMS (Aterstéll)” pa
instrumentpanelen A,

— tryck sedan lange (ca tre sekunder) pa
knappen 2 for att starta initieringen. Den
blinkar i ungefar fem sekunder och med-
delandet "SET TPW startat” visas med
fast sken for att informera dig om att be-
garan om aterstallning av referensvardet
for dackstryck har tagits i beaktande.

Nollstallningen sker efter nagra minuters
koérning.

2.22

oBS!

Referenstryckets varde far inte vara mindre
an det som rekommenderas och anges pa
dorrkarmen.

Display
Pumpa déacken och utfor en aterstallning

Displayen A pa instrumentpanelen infor-
merar dig om eventuella problem med
dacktrycket (for lite luft, punktering etc.).

Varningslampan lyser med fast

sken.

Den anger att minst ett av dacken har lagt
dacktryck eller ar punkterat.

Vid lagt dacktryck, pumpa upp det berérda
déacket.

Vid punktering, byt ut dacket eller kontakta
en markesrepresentant.

Kontrollera och justera dacktrycket pa de
fyra dacken nar de ar kalla och starta nyini-
tieringen av dacktryckets referensvarde.

Kontrollampan slacks nar nyinitie-

ring av dacktryckets referensvarde har ak-
tiverats.



VARNINGSSYSTEM FOR DACKTRYCKFALL (4/4)

Starta om aterstéllningen av dacktrycken

Varningslampan blinkar flera sekun-

der och tédnds sedan med fast sken.

Detta betyder att din begaran om nyinitiering
av dacktryckets referensvarde maste startas
om.

Varningslampan blinkar flera sekun-
der och ténds sedan tillsammans med den

orangea varningslampan P .

Detta betyder ett systemfel har intraffat.
Kontakta din markesrepresentant.

Omijustering av dacktrycket

Trycken ska justeras med kalla dack (se
etiketten A pa kanten av férardorren)).

Om dacktrycket inte kan kontrolleras pa
kalla dack, maste de angivna trycken hojas
med 0,2 till 0,3 bar (3 PSI).

Dacktrycket far inte sankas nar dacken
ar varma, exempelvis efter langvarig kor-
ning i hog fart.

Efter varje pumpning av dacken eller nyini-
tiering av dacktrycket, starta nyinitiering av
referensvardet for dacktrycket.

Byte av hjul/dack

Anvand endast utrustning som har godkants
av markesnatet, annars finns det risk att
systemet reagerar med viss férdrdjning eller
inte fungerar som det ska = 5.10

Efter varje andring av hjul/dack, justera
dacktrycket och starta aterinitieringen av re-
ferensvardet for dacktrycket.

Reservhjul

Om bilen har denna utrustning monterad pa
bilen, justera dacktrycket och starta nyinitie-
ring av dacktryckets referensvarde.

Sats for dackpumpning

Anvand endast utrustning som har godkants
av markesnatet, annars finns det risk att
systemet reagerar med viss férdréjning eller
inte fungerar som det ska = 5.4

Efter anvandning av satsen for dackpump-
ning, justera dacktrycket och starta nyinitie-
ring av dacktryckets referensvarde.
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ECONOMETER

Econometer
(pa instrumentpanelen)

Fran econometern far foraren information i
realtid om bilens energiatervinning eller en-
ergiférbrukning.

Anvandningsomrade A (bla)
“energiatervinning”

Nar du slapper gaspedalen under kdrning,
eller bromsar under korning, sé& skapar
motorn elektricitet under hastighetsminsk-
ningen som anvands for att bromsa bilen
och for att ladda batteriet.

2.24
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Sarskilda anvisningar om energiatervin-
ning

Motorn skapar en stérre motorbroms an en
bil med varmemotor.

Motorbromsen minskas tillfalligt efter en
maximal laddning av fordonsbatteriet och
under de forsta kilometerna. Anpassa din
korning till dessa forhallanden.

Laget B frilage”

Anger noll forbrukning.
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Vit anvdandningszon
”rekommenderad
forbrukning” C

Fordonsbatteriet levererar el som behdvs for
att motorn ska kunna satta bilen i rorelse.

Anvindningsomrade D "icke
rekommenderad forbrukning”

Anger en hog energiférbrukning.



FUNKTION ECO-LAGET

ECO-funktionen optimerar fordonets rack-
vidd genom att begrédnsa motorprestanda
och maxhastighet (begransas till cirka
100 km/h). Den inverkar pa vissa forbruk-
ningssystem i bilen (servostyrning osv.) och
pa vissa korningsatgarder (acceleration, re-
tardation osv.).

Start av funktionen
Anvand stromstallaren 1.

Kontrollampan 2 tands pa instrumentpane-
len och den inbyggda kontrollampan i kon-
takten tands.

Under korning gar det att Iamna ECO-laget
tillfalligt for att fa hogre motorprestanda.

For att goéra detta, tryck ner gaspedalen
snabbt och helt i botten.

ECO-laget aktiveras om sa fort som gaspe-
dalen slapps.

S
-

10

A9

&R 000km &an=4 888888 m

Inaktivering av funktionen
Anvéand stromstallaren 1.

Da slocknar kontrollampan 2 pa instrument-
panelen.
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FARTBEGRANSARE (1/3)

Fartbegrénsaren ar en funktion som hjalper Reglage

dig att inte 6verskrida en viss hastighet som

du har valt och som kallas fartgrans. 1

2

2.26

Huvudreglage PA/AV;

Igangsattning, minnesinstéllning och hoj-
ning av fartgransen (+),

Igéngsattning med paminnelse om min-
nesinstalld fartgrans (R),

Standby for fartbegransarfunktion (med
minnesinstallning av fartgrans) (O),

Séankning av fartgransen (-).

;g Kontrollampa

Denna orange kontrollampa téands
pa instrumentpanelen for att indikera att
funktionen "Fartbegransare” ar aktiv.

Beroende pa fordon visas den lagrade has-
tighetsinformationen pa instrumentpanelens
display.

Den lagsta hastighet som kan sparas ar
30 km/h.



FARTBEGRANSARE (2/3)

Koérning

Nar en fartgrans ar installd i minnet och sa
lange denna hastighet inte ar uppnadd, ar
kérningen i stort sett samma som for en bil
som saknar fartbegransare.

Nu kan den instéllda fartgransen inte over-
skridas dven om du trycker pa gaspedalen,
utom vid behov (se "Okning av den instéllda
fartgransen”).

Andring av den instillda
fartgransen

Du kan nar som helst andra fartgransen
genom att trycka pa

— 2 (+) for att 6ka hastigheten,
— 5§ (-) for att minska hastigheten.

Systemet ar utformat sa att det ar mojligt
att kdnna av en skillnad mellan den pro-
grammerade hastigheten och den has-
tighet som visas pa instrumentpanelen.

Fartbegransaren paverkar inte
bromssystemet.
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FARTBEGRANSARE (3/3)

Okning av den instillda
fartgransen

Nodsituation

Du kan nar som helst dverskrida den in-
stéllda hastighetsgransen. Gor sa har: tryck
pa gaspedalen stadigt, helt ned i botten
(forbi kickdown-laget).

Nar den instéllda hastigheten 6verskrids
blinkar bilens hastighet pa instrumentpane-
len (farddatorn).

Slapp gaspedalen nar du kan sakta ner igen.
Fartbegréansaren aktiveras igen sa fort du
kommer ner i en hastighet som underskri-
der den instéllda fartgransen fére nodsitua-
tionen.

Omgjligt for funktionen att halla
fartgréansen.

Vid korning i kraftig nedatlutning kan syste-
met inte bibehalla fartgransen. Da blinkar
den minnesinstallda hastigheten pa instru-
mentpanelen och, beroende pa bil, hérs en
ljudsignal i regelbundna intervaller for att in-
formera dig om situationen.

2.28

Satta funktionen i vilolage

Fartbegransarfunktionen inaktiveras om du
trycker pa omkopplaren 4 (O). | sa fall ar
fartgransen kvar i minnet och meddelandet
"MINNESLAGRAD” visas tillsammans med
fartgransen pa instrumentgruppen.

Aktivering av instélld fartgrans

Om en hastighet har lagrats i minnet kan
man ta fram den genom att trycka pa 3.

Avstangning av funktionen

Fartbegransningsfunktionen inaktiveras
genom att trycka pa 17: fartgransen lagras da

Q
inte langre. Varningslampan @ slacks
for att indikera att funktionen har avaktive-
rats.

Fartbegransarinformation visas som
textmeddelande tillsammans med var-
ningslampan. Om textmeddelandet be-
kraftas visas det pa instrumentpanelens
farddatorsida.




PARKERINGSASSISTANS (1/2)

Funktionsprincip

Ultraljudsdetektorer, inbyggda i bilens stot-
fangare bak, mater avstandet mellan bilen
och eventuella foremal vid en backningsma-
nover.

Vid denna matning avges ljudsignaler, som
Okar i styrka ju narmare féremalet bilen
kommer, anda tills en enda lang ljudsignal
hors, nar foremalet befinner sig cirka 35 cm
fran bilen.

Nar du lagger i backen hors en ljudsignal.
Om ljudsignalen hors lange (3 sekunder)
tyder det pa ett funktionsfel.

NB! Se till s& att ultraljudssensorerna inte
skyms (av smuts, lera, sno eller dylikt).

Atgard

Nar man lagger i backen detekteras de flesta
féremal som befinner sig minst 1,20 meter
fran bilens bakre del. En ljudsignal hors da.

Denna funktion fungerar som
A en extra hjalp vid kérningen.
(]

Den kan dock aldrig ersatta f6-
rarens vaksamhet eller ansvar
vid backning.

Foraren bor alltid vara beredd pa plots-
liga handelser som kan intraffa under
kérningen. Kontrollera alltid att inga
sma, smala féremal (barn, djur, barn-
vagn, cykel, sten, stolpe osv.) finns i
ddda vinkeln vid manévern.
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PARKERINGSASSISTANS (2/2)

Driftstérning

Nar systemet registrerar ett funktions-
fel, hérs en ljudsignal i cirka tre sekunder.
Kontakta din markesrepresentant.

Avstangning av systemet

Du kan inaktivera systemet genom att trycka
pa stromstallaren 1.

Varningslampan ovanfor brytaren 1 &r tand
hela tiden.

Om du vill satta igang systemet igen, tryck
pa stromstallaren en gang till.

2.30

Om bilens underrede stéter
A emot nagot under en mandver
(]

(t.ex. en trafikdelare, en forhojd

trottoar eller annat hinder) kan
bilen (t.ex. deformering av en hjulaxel),
elkretsen eller fordonsbatteriet skadas.

Vidror inte delarna pa kretsen eller even-
tuella lackor eller vatskor.

For att minska risken for olyckor bér du
lata din markesrepresentant kontrollera
bilen.

Risk for allvarliga skador eller el-
chock som kan leda till doden.




BACKKAMERA (1/2)

Funktion

Beroende pa bilversion visar kameran 1
nar du lagger i backen en bild pa omradet
bakom bilen pa multimedieskarmen 2 till-
sammans med en fast mall.

Det héar systemet anvands med hjalp av en
fast mall for avstandet. Nar den réda zonen
nas, stoppa fordonet.

ANM.: Se till att backningskameran inte ar

Overtackt (av smuts, lera, sno etc.).

Driftstérning

Nar backvaxeln ar ilagd visas, om systemet
upptacker ett driftsfel, en svart skarm tillfal-
ligt pa multimediaskarmen 2.

Detta kan bero pa ett fel pa kameran eller
skarmen (klarhet, frusen bild, foérdréjda kom-
munikationer osv).

Om den tillfalliga visningen av den svarta
skarmen kvarstar, kontakta en auktoriserad
aterforsaljare.

Funktionen ar ett extra hjalp-

A medel. Den kan darfor inte

= under nagra omstandigheter
ersatta uppmarksamhet eller
ansvar fran foraren.
Foraren bor alltid vara beredd pa plots-
liga handelser som kan intraffa under
kérningen. Kontrollera alltid att inga
sma, smala féremal (barn, djur, barn-
vagn, cykel, sten, stolpe osv.) finns i
ddéda vinkeln vid mandvern.
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BACKKAMERA (2/2)

39821

©
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Fast mall 3

Den fasta mallen 3 bestar av fargmarke-
ringarna A, B och C som anger avstandet
bakom bilen:

— A (rod) cirka 30 centimeter fran bilen.
— B (gul) cirka 70 centimeter fran bilen.
— € (gron) cirka 150 centimeter fran bilen.

2.32

Den har mallen forblir fast och anger
bilens bana om hjulen ar i linje med bilen.

Skarmen visar en omvand bild.

Mallarna ar bilder som avtecknar sig mot
ett platt underlag: den information de ger
ska ignoreras om det dyker upp ett verti-
kalt foremal eller ett féremal pa marken.

Foéremalen som visas pa skdrmen kan
vara forvrangda.

Vid alltfor starkt ljus (sno, bil i direkt sol-
sken etc.) kan kameran storas.

Funktionen ar ett extra hjalp-
A medel. Den kan alltsa aldrig
befria foraren fran hans ansvar

och skyldighet att visa upp-
marksamhet.

Foéraren bor alltid vara uppmarksam
pa plétsliga handelser som kan intraffa
under kérningen. Kontrollera alltid att
inga rorliga foremal (barn, djur, barn-
vagn, cykel etc.) eller sma féremal (sten,
kvist etc.) ar i vagen vid backningsma-
névern.




NODANROP (1/3)

Om bilen ar utrustad med en nédanrops-
funktion kan SOS-centralen kostnadsfritt
ringas upp automatiskt eller manuellt vid en
olycka eller sjukdom, vilket minskar den tid
det tar for raddningstjansten att komma till
platsen.

Obs: ndédsamtalet fungerar.

— i lander dar det finns tillhérande telemati-
kréaddningstjanster och infrastruktur som ar
kompatibel med systemet.

— beroende pa tackningen i det geografiska
omradet dar bilen kors.

Om du anvander nédanropsfunktionen for
att rapportera en olycka som du har bevitt-
nat ska du stanna bilen pa en lamplig plats
sa att raddningstjansten kan hitta din bil
och darmed platsen for den rapporterade
olyckan.

F&lj alltid nationell lag.

1 Systemvarningslampa:
— groén: fungerar
(tdckning finns);
— av: fungerar €j;
(ingen tackning);
— rod: funktionsfel

— blinkar gront: pagaende samtal.
Indikatorlampa for automatiskt lage
SOS-knapp;

Mikrofon;

Hogtalare.

ahwN

Anvand enbart nédanropsfunktionen vid
en olycka som du &r inblandad i eller
som du har bevittnat samt om du mar
daligt.

Ett anrop sker alltid enligt foljande:
— SOS-centralen anropas;

— skicka information om handelsen (bilens
identifieringsskylt, lokal tid for samtalet,
bilens senaste positioner, bilens fardrikt-
ning);

— réstkommunikation med SOS-centralen
genomfors;

— vid behov anropas raddningstjansten.
Nodanropsfunktionen har tva lagen:

— automatiskt lage;

— Manuellt lage.
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NODANROP (2/3)

Automatiskt lage

Om indikatorlampan for automatiskt lage 2
lyser gront bekraftar det att det automatiska
systemet ar aktiverat.

Nodsamtalet aktiveras automatiskt vid en
olycka nar skyddsutrustning (baltesstrack-
are, airbag osv.) utloses.

Vid en olycka rekommenderar

A vi att du haller dig i nérheten
2 av bilen om forhallandena til-
later det sa att du snabbt kan
besvara eventuella samtal fran SOS-

centralen.
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Manuellt lage

Noédanropet aktiveras genom att:

— trycka pa och halla knappen 3 intryckt i
minst tre sekunder,

eller

— trycka pa knappen 3 fem ganger inom tio
sekunder.

Vid oavsiktlig aktivering kan du avbryta an-
ropet genom att trycka pa knappen 3 i un-
gefar tva sekunder innan SOS-centralen har
ringts upp.

Om samtalet redan har upprattats ar det
enbart SOS-centralen som kan avsluta sam-
talet.

Testlage
(beroende pa lokal lagstiftning)

Testlaget ar enbart avsett for auktoriserade
aterforsaljare, sa att de ska kunna kontrol-
lera att nddsamtalsfunktionen fungerar kor-
rekt.

For att aktivera testlage:

— tryck pa knappen 3 tre ganger,
— vanta cirka 15 sekunder,

— tryck pa knappen 3 tre ganger.
Testlaget lamnas automatiskt.



NODANROP (3/3)

Driftstorning

| vissa fall fungerar inte nédsamtalsfunktio-
nen (t.ex. svagt batteri).

Om systemet upptacker ett funktionsfel
Overgar varningslampan 1 till ett rott sken
langre an 30 minuter. Kontakta da en mar-
kesrepresentant sa snart som mdjligt.

Systemet anvander sig av ett eget bat-
teri. Batteriets livslangd ar cirka fyra ar
(varningslampan 1 tdnds med rott sken
for att informera dig nar livslangden
snart ar uppnadd).

Kontakta din méarkesrepresentant.

For att garantera din sakerhet
A och att systemet fungerar som

det ska maste alla ingrepp pa

batteriet (borttagning, fran-
koppling osv.) utféras av en behorig re-
parator.

Risk for brannskador orsakade av el-
chocker.

Se ovillkorligen till att perioderna som
anges i underhallsdokumentet fér byte
av batteriet inte dverstigs.

Batteriet ar en specifik typ. Se till att det
byts ut mot ett batteri av samma typ.

Kontakta en markesrespresentant.

Utan nédanropsfunktionen ar systemet
inte sparbart och kommer inte att beva-
kas kontinuerligt. Data raderas automa-
tiskt och kontinuerligt. Systemet lagrar
endast bilens tre senaste positioner.

Enligt lokal lagstiftning skickas data
endast vid nédsamtal. Data som skickas
till SOS-centralen behandlas i enlighet
med de lagar fér skydd av personupp-
gifter som géller i det land som du befin-
ner dig i. Systemet lagrar aktivitetsdata i
hogst 13 timmar.

Bilagaren har ratt att fa komma at sina
data. De kan begara att data ska rattas,
raderas eller lasas.
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LAGET "FORDONSDATASEKRETESS”

DATAINSAMLING

For att sékerstalla driften av anslutna tjans-
ter samlar bilen (under laddning eller an-
vandning, nar férardérren 6ppnas) in data
om framst bilens position och dess driftsta-
tus.

Det handlar om personliga uppgifter. | enlig-
het med gallande bestdmmelser om data-
skydd behandlas de konfidentiellt med for-
donsanvandarens samtycke.

2.36

Sa hér aktiverar du sekretesslage:
— tryck pa 1 for att aktivera sekretesslaget,

— varningslampan for stromstallaren 1
slacks;

Systemet tillater inte insamling och nedladd-
ning av fordonsdata.

Tjansterna inaktiveras, férutom de obligato-
riska sakerhetsfunktioner som ar kopp-
lade till det automatiska nédsamtalet vid
en eventuell olycka.

Sa har inaktiverar du sekretesslaget:

— tryck pa 1 igen for att inaktivera sekre-
tesslaget.

— varningslampan for stromstallaren 1
tands

Systemet tillater insamling och nedladdning
av fordonsdata

Driftstorning

Nar systemet upptacker ett driftsfel inaktive-
ras datadelning och den integrerade lampan
pa omkopplaren 17 slacks.

Kontakta din markesrepresentant.

Personuppgiftsskydd

Dina personuppgifter samlas in via din bil
och behandlas av tillverkaren, medlemmar i
dess natverk och dvriga enheter i tillverka-
rens grupp.

For ytterligare information om databehand-
lingsvillkor och utévande av dina rattigheter,
se tillverkarens policy fér skydd av person-
uppgifter pa tillverkarens webbplats.

Varje gang férardorren 6ppnas atergar se-
kretesslaget till den senast sparade konfigu-
rationsstatusen innan bilen lastes.

Tillverkaren vidtar alla nédvandiga forsiktig-
hetsatgarder for att sakerstalla att dina per-
sonuppgifter halls fullstandigt sakra.
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VENTILATIONSMUNSTYCKEN, luftmunstycken (1/2)

1 Vanster ventilationsmunstycke
2 Defrostermunstycke for vindruta
3 Mittre ventilationsmunstycke

4 Hoger ventilationsmunstycke

5 Manéverpanel

6 Varmeutslapp fram pa golvet
3.2
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VENTILATIONSMUNSTYCKEN, luftmunstycken (2/2)

For att avlagsna dalig lukt i bilen, anvand
endast de system som ar avsedda att av-
hjalpa detta. Fraga din markesrepresentant.

Sidoventilationsmunstycken Mittre ventilationsmunstycken

For att 6ppna, tryck pa ventilationsmun- For att justera Iuftflodet, flytta reglaget 10
stycket 8 tills det 6ppnas som Onskat. eller 11 uppat, nedat och i sidled tills det

For att stanga, tryck pa ventilationsmun- Oppnas som onskas

stycket 9 tills det stangs. For att stdnga, flytta reglaget 70 hela vagen

For att andra Iuftflodesriktningen, vrid venti- till vanster och 11 hela véagen till hger.

lationsmunstycket till dnskat lage

For inte in nagot i bilens ven-
A tilationssystem (t.ex. vid dalig
J lukt).

Risk for forsamring eller
brand.
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VARME, VENTILATION, LUFTKONDITIONERING (1/3)

Reglage

Vilka reglage som finns beror pa bilens ut-
rustning.

1 Justering av lufttemperatur.

2 Satta igang eller stdnga av luftkonditione-
ringen (beroende pa bilmodell);

Justering av flakthastighet.
Brytare for imborttagning bak.
Justering av luftférdelning.

O O A W

Andra till isoleringslage / luftrecirkulation
for kupén.

3.4
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Information och anvisningar: se avsnitt
”Luftkonditionering: information och anvis-
ningar”.

Justering av lufttemperaturen

Vrid reglaget 1 till 6nskad temperatur. Ju
langre mot det roda faltet markoren ar, desto
hogre ar temperaturen.

Reglage for flakthastighet

Vrid reglaget 3 fran 0 till 4. Ju langre till
hdger reglaget placeras desto mer luft
strommar in. Om du vill stoppa systemet,
vrid reglage 3 till 0.

Systemet ar avstangt: Flakthastigheten i
kupén ar noll (bilen star stilla) men man kan
anda kanna ett svagt luftfléde nar bilen kors.

For lang anvandning av detta reglage i
lage 0 kan medfora dalig luft i kupén och
imma pa rutorna, eftersom luften inte for-
nyas i kupén.




VARME, VENTILATION, LUFTKONDITIONERING (2/3)

@< Sitta ingang
kupéns isoleringslage/
luftrecirkulationslage

Tryck pa knappen 6 for att aktivera luftre-
cirkulationslaget: knappens varningslampa
tands.

Under dessa forhallanden ateranvands
luften fran kupén utan tillskott av luft utifran.

Med luftrecirkulationen kan du:

— isolera kupén fran den externa atmos-
féren (t.ex. vid korning i omraden med
mycket avgaser osv.);

— beroende pa bilmodell, fér att kyla ner
kupén till dnskad temperatur sa snabbt
som mdjligt, nar luftkonditioneringen ar
aktiverad (se foljande sida).

For att ga ur detta lage, tryck pa knapp 6:
knappens varningslampa slacks.

6=J Byt lage i kupén till
friskluftslage

Friskluftslaget ar den normala driften (uteluft)
nar luftrecirkulationslaget ar inaktiverat.

Om det behovs, tryck pa knappen 6 for att
inaktivera luftrecirkulationslaget: knappens
varningslampa slacks.

Friskluftslaget ar aktiverat.

Langvarig anvandning av luftrecirku-
lation kan leda till att imma bildas pa
sidorutorna och luften i kupén blir dalig
pa grund av att ny luft inte tillfors.

Du bor darfér snarast aterga till fris-
kluftslaget (luft utifran) nar luftrecirku-
lationen inte langre behdvs genom att
trycka pa knapp 6 igen. Varningslampan
slacks.

I @ Im- och isborttagning pa

bakrutan
Med motorn igang, tryck pa knapp 4.

Den har funktionen tar bort is och imma pa
bakrutan.

Funktionen stoppas:

— automatiskt efter en tidsperiod som stalls
in av systemet;
— om du trycker en gang till pa knappen 4.

Snabb imborttagning

— Vrid reglage 1 till maxtemperatur;

— Vrid reglage 3 for flakthastigheten till
lage 4;

— Vrid reglage 5 till imborttagningslaget

Obs: innan reglage 5 vrids till imborttag-

ningslaget , se till att friskluftsla-
get ar aktiverat (varningslampan slackt pa
knapp 6).

USE
Symbolen %N\':I:\
dig om detta.

pa reglaget 5§ paminner

Beroende pa bilmodell 6kar anvandningen
av luftkonditioneringen imborttagningens
hastighet (se foljande sida).
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VARME, VENTILATION, LUFTKONDITIONERING (3/3)

Luftférdelning i kupén

Vrid reglaget § for att valja 6nskad fordel-

Luftflodet kommer fran instrument-
bréadans ventiler

=X
H‘S

(W Luftflodet kommer fran instrument-
bréadans ventilationsmunstycken
och riktas mot fotbrunnarna.

24

Luftflédet riktas i huvudsak mot fot-
brunnarna.

Luftflédet férdelas mellan alla ven-
tilationsmunstycken, vindrutans
defrostermunstycken och fotbrunnarna.

wix,

Luftflédet riktas mot vindrutan.

For snabb imborttagning pamin-
USE

ner symbolen (OV&:TE pa reglaget 5 dig

om att kontrollera aktiveringen av fris-

kluftslaget (varningslampan slackt pa

knapp 6).

3.6

Igangsattning/avstangning av
luftkonditionering
(Kan variera fran bil till bil).

Med knappen 2 kan du séatta igang (lampan
tand) eller stanga av (lampan slackt) luftkon-
ditioneringen.

Funktionen kan inte sattas igang om regla-
get 3 starpa 0.

Med luftkonditioneringen kan du:
— Sanka temperaturen i kupén.

— Minska fuktigheten och snabbt ta bort
imma.

Luftkonditioneringen fungerar inte nar ytter-
temperaturen ar mycket lag.

Foruppvarmning
(beroende pa bilmodell)

For att aktivera foruppvarmningen:

— Tryck pa knappen 2 for att aktivera luft-
konditioneringslaget;

— Vrid reglaget 3 for att fa 6nskad flakthas-
tighet (inte for att stalla in "0”);

— Vrid reglaget 1 for att uppna 6nskad tem-
peratur (rétt omrade for uppvarmning och
blatt omrade for kylning);

— Vrid reglaget 5 for att valja 6nskad fordel-
ning.

Foruppvarmningen kan endast aktiveras
om:

— drivbatteriets laddningsniva ar éver 30%;
— motorn ar avstangd;
— motorhuven ar sténgd.

Beroende pa fordon ar varmekomfort
(kylning, uppvarmning av kupé) inte til-
latet nar fordonet ar under uppladdning.




LUFTKONDITIONERING: information och anvandningsrad (1/2)

Anvandningsrad

| vissa fall (avstangd luftkonditionering,
igangsatt luftrecirkulation, ventilationshas-
tighet noll eller svag etc.) kan det bildas
imma pa bilens vindruta och rutor.

Om det finns kondens, anvand funktionen
”Snabb imborttagning” for att avlagsna
den.

Skotsel

For bytesintervall, se serviceprogrammet i
underhallshaftet.

Rackvidd

Det ar normalt att energiférbrukningen 6kar
nar luftkonditioneringen eller varmen ar
igang.

Rekommendationer for att
begridnsa energiférbrukningen
och bibehalla bilens korstracka

Koér med ventilationsmunstyckena 6ppna
och rutorna stdngda. Om bilen har statt stilla
pa nagon varm plats i starkt solsken, tank
da pa att 6ppna dorrarna nagra minuter
innan du startar sa att den upphettade Iuften
slapps ut.

Det ar att foredra innan du kor ivag, att an-
vanda féruppvarmning nar bilen ar ansluten
till laddningsstationen. (se informationen om
varme, ventilation och luftkonditionering)

§ Driftstorningar

Ta alltid kontakt med en markesrepresentant
om du konstaterar nagot funktionsfel.

— Forsamrad effekt hos is- och imbort-
tagningen eller luftkonditioneringen.
Orsaken kan vara att kupéfiltret ar igen-
satt.

— Ingen kylning eller uppvarmning.
Kontrollera att reglagen ar ratt installda
och sakringarna hela. Stang annars av
motorn.

Vatten under bilen.

Nar luftkonditioneringen anvants en langre
tid ar det normalt att vatten droppar under
bilen. Det ar kondensvatten fan kylanlagg-
ningen.

Endast specialutbildade per-
A soner far gora ingrepp i ky-
lanlaggningens system.

Kylmediet kan orsaka skador
pa 6gonen och huden.
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LUFTKONDITIONERING: information och anvandningsrad (2/2)

Typ av kylmedium

>
>
>)

Typ av olja i luftkonditionerings-
kretsen

Lattantindlig produkt

Las instruktionsboken

Service och skotsel

Kylmediekretsen (i vilken vissa komponen- Mangd kylmedium
ter &r hermetiskt tatade) kan innehalla flu- X200 kg som finns i bilen.
orerade vaxthusgaser.
Beroende pa bil finns féljande information pa Endast specialutbildade per-
etiketten A som sitter i motorrummet. A soner far gora ingrepp i kylan-
Om etiketten finns och var den sitter A varie- laggningens system. Pe(y_l_medlet

AT kan orsaka skador pa 6égonen Global uppvarmning-
rar fran bil till bil. pp 9

och huden. GWP xxxxx spotential (koldioxi-

dekvivalent)

Innan du vidtar atgarder i mo- Lok Mangd i vikt och i kol-
A torrummet ska du stédnga av dioxidekvivalent
tandningen = 2.2
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FONSTERHISSAR (1/2)

Elfonsterhiss Fran forarsidan 3 For baksatet
Tryck pa nedre delen av strémstallaren 1 For att foraren ska kunna forhindra att de Anvand stromstallaren 4 for att hoja eller
eller 2 for att sanka fonstret eller pa den Gvre bakre elfénsterhissarna anvands sanka bakrutorna.

delen av stromstallaren 71 eller 2 for att hoja
fonstret till 6nskad hojd.

1 for forarsidan fram,

2 for passagerarsidan fram.

Undvik att placera féremal sa att de
ligger mot en halvéppen ruta — fonster-
hissen kan skadas.

3.9



FONSTERHISSAR (2/2)

Nar rutorna sténgs kan allvar-
A liga skador uppkomma.
[

Nar du stanger rutorna ska du

A se till att ingen kroppsdel (arm,
U hand osv.) sticker ut ur bilen.

Risk annars for allvarliga

skador.

Forarens ansvar
A Lamna aldrig kvar nyckeln eller
fiarrkontrollen i bilen nar du

ldamnar den. Ldmna inte heller
ett barn, en funktionshindrad person
eller ett husdjur i bilen. Inte ens en kort
stund. Risk finns att de kan skada sig
eller andra personer genom att satta
igang motorn eller den elektriska utrust-
ningen (t.ex. vaxelvaljaren eller fons-
terhissarna). Om nagon kroppsdel har
klamts fast, 6ppna da genast rutan med
aktuell stromstallare.
Risk annars for allvarliga skador.
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INNERBELYSNING

Framre kartlampa Framre innerbelysning

Denna funktion beror pa bilens version. Denna funktion beror pa bilens version.
For reglaget 4 till For reglaget 4 till

— lage A for att sl& PA belysningen, — lage A for att sl& PA belysningen,

— lage B for att sla AV belysningen. — lage B for automatisk belysning som ak-

tiveras nar nagon av dorrarna Oppnas
och slacks nar alla dorrar har stangts or-
dentligt,

— lage C for att sla AV belysningen.

3.1



SOLSKYDDSGARDINER

Solskydd fram
Denna funktion beror pa bilens version.

For ner solskyddet 1 pa vindrutan eller lossa
det och for ner det pa sidorutan.

Makeup-speglar

Beroende pa version kan bilen vara utrustad
med makeup-speglar 2.

Under koérning maste makeup-spe-
gelns lock vara stangt. Risk for allvarliga
skador
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FORVARING | KUPEN (1/2)

i
Handskfack 1
Draihandtaget 1 for att Sppna handskfacket.

Plats for t.ex. A4-dokument eller en stor
flaska.

Forvaringsfack i mittkonsol 2
Plats for kvitton, kort etc.

Inga féremal far befinna sig pa
A golvet (framfér forarplatsen).
(]

Vid en haftig inbromsning kan
|6sa féremal glida in under pe-
dalerna och hindra deras funktion.

3.13



FORVARING | KUPEN (2/2)

Framdorrsfack 3 Forvaring pa framstolarnas
baksidor 4
Se till att inga harda, tunga eller
A spetsiga foremal ligger i 6ppna
= fack sa att de kan traffa nagon i
bilen vid kurvtagning, haftig in-
bromsning eller krock.
3.14



ELUTTAG

Eluttag 1

Det ar avsett for anslutning av tillbehér som
har godkants av var tekniska avdelning.

Anslut endast tillbehér med
A en maximal effekt pa 120 watt
= (12 V). Nar flera tillbehorsut-

tag anvands samtidigt far den
totala effekten for de anslutna tillbehéren
inte 6verstiga 180 watt.
Risk for brand.
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NACKSKYDD BAK

Hoja nackstoden A
Dra nackskyddet uppat till 6nskad hojd.

Sanka ner nackstoden A

Tryck pa knappen 1 och for nackstodet
med hjalp av skarorna pa stangerna ner till
onskad hojd.

Borttagning av nackstod A

Nar nackskyddet ar i det hogsta laget, tryck
pa knappen 1 och hdj nackskyddet sa att det
frigors.

3.16

56722

Satta tillbaka nackstod A

For in stdngerna i hylsorna i baksatet med
skarorna i lage 1 och tryck ner nackstodet till
onskat lage. kontrollera att det lases i lage.

Da nackskydd ar en mycket
A viktig s&kerhetsutrustning, ska
> det finnas pa plats och vara

ratt installt. Nackskyddets 6vre
kant ska vara sa nara hjassan som moj-

ligt.




BAKSATE

Satta tillbaka ryggstodet
— Sank nackstdden helt och hallet.

— Vid uppfallning maste vanster och héger
sakerhetsbalte vara placerade och sa-
kerhetsbaltena bor spannas fast i dynans
spannen for att skydda sakerhetsbal-
tet fran att fastna mellan ryggstédet och
sparren.

— Skjut ryggstddet mot D och se till att bada
sparrarna ar ordentligt lasta

=

Kontrollera att bilbaltena bak
A sitter korrekt och fungerar som
2 de ska varje gang du gjort

nagon andring av baksatet.

Av sakerhetsskal ska du gora
A installningarna innan du boérjar
J kora.

Nedfallning av ryggstode
Innan du faller ned ett ryggstod:

— Sank nackstdden helt och hallet.
Vrid ryggstédet runt sin axel utan att

— Vid hopfallning maste vanster och héger trycka och hall emot nar det falls ned
sékerhetsbalte vara placerade och sa- mot sittdynan.
kerhetsbaltena bor spannas fast i dynans
spannen for att skydda sakerhetsbal-
tet fran att fastna mellan ryggstodet och

Kontrollera nar du sitter till-
/'\ baka ryggstodet att det spar-
= ras ordentligt.

sparren.

— Hall remmarna B och C och dra ihop dem .
. o . Nar du handskas med bak-
for att frigora ryggstodet. {5 satet, se till att ingenting &r i

— Hall ryggstoédet och dra nedat mot A, véagen vid foérankringspunk-

terna (personer, djur, grus,
trasor, leksaker etc).

Om du anvédnder 6verdrags-
kladsel, se till att den inte kommer i
vagen nar du laser ryggstodet.

Se till att baltena kommer i sina ratta
lagen.

Satt tillbaka nackskydden.
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BAGAGERUM

Oppning

Utifran

Genom att trycka pa upplasningsknappen
pa den radiostyrda fjarrkontrollen lases dor-

rarna och bakluckan upp = 1.20

Tryck pa truckbrytaren 1 fér att dppna bak- Det &r inte tillatet att montera
luckan utifran i fordonsupplasningslage. ] en fastanordning (cykelhallare,
= bagagebox osv.) som ligger an

mot bakluckan. Kontakta en
auktoriserad aterforsaljare om du ska
montera en fastanordning pa bilen.
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LASTNING AV BAGAGERUM (1/2)

Placera alltid de féoremal som ska transpor-

teras sa att deras storsta matt vilar mot an-

tingen:

— baksatets ryggstod, vilket ar det vanli-
gaste sattet att lasta (till exempel A).

— framséatenas ryggstdd med de bakre
ryggstéden nedféallda vid maximal last-
ning (exempel B).

Om du ska lagga nagot féremal pa det fram-
fallda ryggstddet maste du sanka nackskyd-
den innan du faller fram ryggstddet for att
kunna trycka ner det s& mycket som mgjligt
mot sittdynan.

56269

56268

Lastningen ska ske sa att inga
A féremal kan kastas framat vid
(]

en haftig inbromsning. Knapp

ihop bilbaltena bak aven om
dessa inte anvands.
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LASTNING AV BAGAGERUM (2/2)

Transport av foremal i lastrummet

Beroende pa bilmodellen anvands roterande
oglor 1 for att halla saker pa plats vid trans-
port. Antalet 6glor och deras placering kan
variera fran bil till bil.

Dessa oglor anvands endast till att
hindra att lasten forskjuts. Lasten ska
forst fastas i forankringsoglorna 1 pa
bilens golv.

3.20

Sarskilda anvisningar for version med 2
platser

Roterande 6glor 1
F max: 300daN

Av sdkerhetsskal ska du kont-
rollera att alla dorrar &r ordent-
ligt stdngda innan du bérjar
kora.




LASTNING AV BAGAGERUM

Pa bilar utrustade med bagagenat anvands
detta vid transport av djur eller bagage for att
skilja dem fran passagerarutrymmet.

Det monteras bakom férar- och passagerar-
satena.

: avskiljningsnat

Montering av avskiljningsnitet
bakom framsatet
Inne i bilen, upptill pa bada sidor:

— Rikta in halen i natet mot halen i fastet A
pa dvre vanstra/hdgra sidan.

— Dra at skruvarna 1 for att fasta natet i for-
donet.

Inne i bilen, nedtill pa bada sidor:

— Rikta in halen i fastet B mot halen i
mattan pa nedre vanstra/hdgra sidan.

— Dra at skruvarna 2 for att fasta natet i for-
donet.

Avskiljningsnatet far inte an-
vandas till att halla fast eller
fasta féremal.

Risk for allvarliga skador.
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AVLASTNINGSHYLLA

b

Avlastningshylla 2

Avlastningshyllan lyfts automatiskt nar bak-
luckan 6ppnas.

Borttagning
— Haka av de tva fastremmarna 1.

— Lyft upp i riktningen A och dra férsiktigt
mot dig.

Ditsattning

Sétt tillbaka avlastningshyllan i omvand ord-
ning i férhallande till borttagningen.

3.22

Placera inga tunga eller harda
A féremal pa insynsskyddet. Vid
= en haftig inbromsning eller

krock kan dessa skada de
akande i bilen.




LANGSGAENDE TAKSKENOR

56266

Beroende pa bil kan den vara utrustad med
langsgaende takracken 1.

Dessa takriacken dr endast avsedda for
estetiska &ndamal, inte for att bara last.

Det ar inte tillatet att montera

A nagon béranordning (takbox

= osv.) pa de langsgaende tak-
rackena 1.
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MULTIMEDIAUTRUSTNING

Om den har utrustningen finns och var den
sitter beror pa bilversion.

1 Multimediaskarm.

2 Mikrofon.

3.24

Anviandning av telefonen
A Tank p4 att du maste ta hansyn

— till den lokala lagstiftning som
géller vid anvandning av denna
typ av apparat.

Se instruktionsboken for multimedia for
mer information.
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MOTORHUVEN FRAM (1/2)

For att 6ppna motorhuven drar du i handta-
get 1.

Upplasning av motorhuvslas

For att lasa upp, lyft motorhuven forsiktigt
och tryck fliken 2 at vanster for att frigéra
lasblecket 4.

Oppning av motorhuven

Lyft motorhuven, ta loss huvstaget 3 fran
lasklamman och placera staget i halet for att
halla huven 6ppen.

4.2

t .”ul ! "

Stangning av motorhuven

For att stanga motorhuven, ta loss huvsta-
get 3 fran halet och placera det i lasklam-
man. Sank det till 30 cm dver stangt lage
och slapp det sedan. Den lases automatiskt
av sin egen tyngd.

Vi rekommenderar att du sanker ned
motorhuven till hdgst 30 cm 6ver stangt
lage for att undvika skador pa stréalkas-
tarna eller fordonets front.

Oppna inte motorhuven nar
bilen laddas eller nar tand-
ningen ar pa.

Undvik att trycka pa
motorhuven: det finns en risk
att

motorhuven stangs av misstag.




MOTORHUVEN FRAM (2/2)

Om kylargrillen eller motorhu-

A ven har utsatts for stétar, lat
J snarast mojligt kontrollera mo-
torhuvens lassystem hos en

markesrepresentant.

Kontrollera efter att ha arbetat i
/'\ motorrummet att inget har blivit
L]

kvar (dukar, verktyg osv).

Eftersom det kan skada
motorn.

Elbilens drivsystem anvander
A en spanning pa ungefar 260 V.

Systemet kan vara varmt under

Var forsiktig vid atgarder i nar-
A heten av motorn eftersom den
kan vara het. Dessutom kan

kupéflakten sattas igang nar
som helst.

Risk for allvarliga skador.

Vid arbete under motorhuven,
se till att vindrutetorkarreglaget
ar i stopplaget.

Risk for allvarliga skador.

Se till att motorhuven ar ordent-
ligt last.

Se till att ingenting hindrar las-
ningen (grus, tyg etc.).

och efter att tandningen slagits
av. Respektera varningsmeddelandena
pa etiketterna som sitter i bilen.

Alla ingrepp eller andringar av bilens
260 V elsystem (komponenter, kablar,
kontakter, drivbatteri) ar strangt for-
bjudna.

Risk for allvarliga skador och/eller el-
chocker som kan leda till déden.

Dessutom kan kupéflakten sattas igang
nar som helst. m-kontrollampan i
motorrummet paminner om detta.

Risk for allvarliga skador.

43




NIVAER, FILTER (1/3)

Kylvétska

Kontrollera nivan pa plan mark med motorn
avstangd. Nar motorn ar kall maste nivan
ligga mellan markeringarna "MINI” och
"MAXI” pa behallaren 1.

Fyll pa vatska nar motorn ar kall innan
"MINI"-markeringen ar nadd.

Utfor inte nagot arbete under
motorhuven medan bilen
laddas eller medan tandningen
ar pa.

A

Nivakontroll

Kontrollera kylvatskenivan regelbundet
(motorn kan skadas allvarligt om kylvatska
saknas).

Anvand endast godkand kylvatska som
sakrar:

— frostskydd
— skydd mot rost i kylsystemet.

Sjunker nivan onormalt snabbt eller ofta,
kontakta din markesrepresentant.

Bytesintervall

Se bilens underhallsprogram.

Ta aldrig av locket pa expan-
sionskarlet nar motorn ar varm.

Stor risk for brannskador.

Vid arbete under motorhuven,
A se till att vindrutetorkarreglaget
= ar i stopplaget.

Risk for allvarliga skador.

Innan du vidtar atgarder i mo-
torrummet ska du stanga av
tandningen = 2.2,

4.4




NIVAER, FILTER (2/3)

Bromsvatskeniva

Nivakontrollen gors med avstangd motor pa
plant underlag.

Bromsvatskan ska kontrolleras ofta, sar-
skilt om du marker den minsta férsamring av
bromsarnas effektivitet.

Bytesfrekvens
Se serviceprogrammet.

Niva 2

Nivan sjunker normalt nar bromsbackarna
slits, men den far aldrig underskrida mark-
ningen "MINI”.

Om du vill kontrollera hur slitha bromsski-
vorna och bromstrummorna ar ska du an-
vanda kontrolldokumentet som finns hos din
markesrepresentant eller pa tillverkarens
webbplats.

Pafyllning

Varje atgard pa bromssystemets hydraul-
krets maste atféljas av bromsvatskebyte
utfért av en specialist.

Anvand endast vatska som rekommenderas
av var tekniska avdelning (i férseglad dunk).

Sjunker nivan onormalt snabbt eller ofta,
kontakta din markesrepresentant.
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NIVAER, FILTER (3/3)

(W4 spolvitskebehallare

Pafylining
Stillastaende motor:
— Oppna locket 3;

— draden strackbara kanalen uppat till and-
laget;

— fyll pa tills vatskan syns;

— tryck ner kanalen genom att trycka
ovanpa och satt sedan tillbaka locket.

Vitska
Spolvatska (frostskyddsvatska vintertid).

4.6

FILTER

Byte av filterinsats (kupéfilter etc.) ingar i
bilens underhall.

Bytesintervall for filterinsats Se din bils
garanti- och servicehafte.

Innan du vidtar atgarder i mo-
torrummet ska du stanga av
tandningen.

Ta aldrig av locket pa expan-
sionskarlet nar motorn ar varm.

Stor risk for brannskador.

Vid arbete under motorhuven,
A se till att vindrutetorkarreglaget
= ar i stopplaget.

Risk for allvarliga skador.

A

Vid arbete under motorhuven
kan motorhuven vara varm.
Dessutom kan kupéflakten
sattas igang nar som helst.

Risk for allvarliga skador.




SEKUNDART 12 V-BATTERI (1/2)

58802

k.._ =
Det sekundéra batteriet &r ett 12-voltsbat-
teri. Det tillhandahaller energi for att driva
fordonsutrustning (lampor, vindrutetorkare,
ljudsystem osv) och vissa sakerhetssystem
sasom ABS.

Du ska inte 6ppna det eller fylla pa nagon
vatska.

Underhall/byte

12 volts-batteriets laddning 1 kan sjunka,
framfor allt om du anvander bilen:

— vid laga utetemperaturer,

— efter en langre tids anvandning av elfor-
brukande funktioner med stillastaende
motor.

Hantera batteriet ytterst forsik-
A tigt! Batteriet innehaller sva-
velsyra som inte far komma i

kontakt med &6gon eller hud.
Om detta anda skulle handa skoéljer du
rikligt med vatten och tar genast kon-
takt med en lakare. Uppsok lakare vid
behov. Oppen eld eller rékning i narhe-
ten av batteriet kan medféra att batteriet
exploderar.

Utfér inte nagot arbete under
motorhuven medan bilen
laddas eller medan tandningen

A

ar pa.

For att garantera din sakerhet
och att bilens elektroniska ut-
rustning fungerar korrekt (be-

A'
(]
IySni g, vi drutetol kale, brom-

sassistans osv.), maste alla ingrepp pa
sekundarbatteriet 12 volt (demontering,
urkoppling osv.) ovillkorligen utféras av
behorig reparator.

Risk for brannskador orsakade av elsto-
tar.

Se ovillkorligen till att perioderna som
anges i underhallsdokumentet fér byte
av batteriet inte dverstigs.

Batteriet ar en specifik typ. Se till att det
byts ut mot ett batteri av samma typ.

Kontakta en markesrespresentant.
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SEKUNDART 12 V-BATTERI (2/2)

28705

T 9
® S
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>

@ ®

Marketikett A

Observera indikationerna pa batteriet
2 6ppen eld och rokning ar inte tillatet;
3 skyddsglasdgon maste baras;

4 foérvara utom rackhall for barn;

5 explosionsfarligt material;

6 se bilens instruktionsbok;

7 fratande material.

4.8

For att din bil inte ska skadas ar det for-
bjudet att ladda sekundarbatteriet pa
12 volt med hjalp av:

— en extern batteriladdare,
— hjélpstartbatteri.
Kontakta en markesrespresentant.

Anvand inte elbilen fér en starthjalp
for en annan bil med 12 volts-batteri.
Effekten pa 12 volt racker inte for denna
atgard. Risk for skador pa bilen.

Det ar forbjudet att koppla loss
A det sekundéara 12 volts-batte-
riet.

Risk for brannskador orsa-
kade av elstotar.

Vid arbete under motorhuven
A kan motorhuven vara varm.
Dessutom kan kupéflakten

sattas igang nar som helst.
Risk for allvarliga skador.




DACKTRYCK FOR HJUL

Etikett A

Dacktrycket anges pa dekalen A som sitter
i forardorréppningen. Dacktrycket ska kont-
rolleras nar dacken ar kalla.

Om dacktrycket inte kan kontrolleras pa
kalla dack, maste de angivna trycken 6kas
med 0,2 till 0,3 bar (eller 3 PSI). Dacktrycket
far inte sdnkas nar dacken ar varma.

Dacksakerhet och montering av
kedjor: for information om underhall av
dacken och, beroende pa bilversion, an-
vandning av kedjor= 5.10

B : Matt pa bilens dack.
C: dacktryck for framhjulen.
D: dacktryck for bakhjulen.

55278

Bil utrustad med 6vervakningssystem
for dacktryck

Om det ar for lite Iuft i ett eller flera av
dacken (punktering, lite luft osv.) tands var-
ningslampan m pa instrumentpanelen

- 2.20

Var man om din sakerhet och
A folj gallande lag.
(]

For att tillforsékra en god vag-
hallning ska dessutom, nar
byte av dack ar nédvandigt, bilens hjul
utrustas med dack av samma typ, di-
mension eller beteckning och helst
samma fabrikat.

De maste ha minst samma last- och
hastighetskapacitet som original-
dacken och overensstimma med re-
kommendationerna fran en auktorise-
rad aterforsaljare.

Att inte folja dessa anvisningar kan
utgdra en sakerhetsrisk och paverka din
bils trafikduglighet.

Det finns risk for att du forlorar
kontrollen 6ver bilen.

4.9



SKOTSEL AV KAROSS (1/3)

En valskott bil gor att du kan bibehalla den
langre. Darfér rekommenderas en regelbun-
den skotsel av bilen utvandigt.

Trots att din bil behandlats enligt de allra se-
naste rostskyddsmetoderna ar den anda
standigt utsatt for diverse skador genom:

Nedfall av korroderande @mnen:

— luftféroreningar (stdder och fabriksomra-
den),

— saltmattad luft (vid havskust, sarskilt vid
varmt vader),

— sasongsbetonade klimatférhallanden
(salt pa vagbanan vintertid, vat vagbana
till foljd av regn etc.).

Trafikskador

Slitageffekter
Atmosfariskt damm, sand, lera och grus som
rérs upp av andra bilar.

Vidta vissa forsiktighetsatgarder sjalv for att
skydda dig mot dessa risker.

4.10

Det hidr ska du gora!

Tvétta bilen ofta, med stillastaende motor,

med de produkter som rekommenderas av

vara verkstader (aldrig med fratande pro-
dukter). Skoélj och spola ordentligt:

— savnedfall fran trad eller industriférore-
ningar,

— lera som bildar fuktiga klumpar under
hjulhusen och pa underredet,

— fagelspillning som reagerar kemiskt
med lacken och snabbt férorsakar att
lacken missfargas och till och med kan
flagna av,

Bilen maste tvattas direkt sa att flaickarna
forsvinner eftersom missfargningen inte
gar att polera bort,

— vagsalt, vid hjulhusen och underredet
eller efter korning i omraden med kemiskt
avfall.

Ta regelbundet bort skrap fran vaxter (rotter,
16v, m.m.) frén bilen.

Hall avstand till framforkérande bil pa gru-
siga vagar for att undvika att skada lacken.

Lat atgarda lackskador genast for att de inte
ska angripas av rost.

Lat kontrollera och forbattra rostskyddet re-
gelbundet samt lat utféra rekommenderade
efterbehandlingar vid féreskriven tid. Se ser-
viceprogrammet i underhallshaftet.

Respektera den lokala lagstiftningen betraf-
fande biltvatt (tvatta t.ex. inte bilen pa allman
plats).

Om mekaniska delar, gangjarn osv. maste
rengoras ... De har delarna maste torkas val
och skyddas pa nytt med produkter som ar
godkanda av var tekniska avdelning for att
tillférsékra fortsatt gott rostskydd.

Vi har valt ut speciella produkter for un-
derhall och skoétsel som du finner hos din
markesrepresentant.




SKOTSEL AV KAROSS (2/3)

Det har ska du inte gora!

Tvatta bilen i starkt solsken eller vid minus-
grader.

Skrapa bort smuts eller lera utan att forst
bléta det.

Lata smuts samlas under en langre tid.
Lata rost utvecklas efter smaskador.

Ta bort flackar med I6sningsmedel som inte
rekommenderats av vara serviceverkstader
och som kan skada lacken.

Kora i sn6 och lera utan att tvatta bilen, sar-
skilt vid hjulhusen och underredet.

Avfettning eller rengéring
med hogtryckstvatt eller
med produkter som inte ar
godkanda av var tekniska
avdelning:

— mekaniska delar (t.ex.: motorrum),

— hjulen (t.ex. bromssystemkomponenter
som bromsok),

— underredet (platsen for fordonsbatteriet
pa 260 volt),

— delar med gangjarn (t.ex.: i dérrarna),
— laddningslucka,

— lackade, yttre plastdetaljer (t.ex. stétfang-
arna).

Férsumlighet kan leda till oxidering eller
nedsatt funktion.

4.1



SKOTSEL AV KAROSS (3/3)

Sarskilda anvisningar for bilar
med matt lack

Denna typ av lack forutsatter vissa forsiktig-
hetsatgarder.

Vad man bor gora

Tvatta bilen for hand med mjuk trasa eller
mjuk svamp och rikliga mangder vatten.

Undvik féljande

Anvandning av produkter baserade pa vax
(glansmedel).

For hard gnuggning.

Tvatta bilen i en biltvatt med rullar.

Satta fast sjalvhaftande dekaler pa lacken
(risk for marken).

Tvatta bilen med hog-
tryckstvatt.

4.12

| Tvatta bilen i en automattvatt

Stall tillbaka torkarreglaget till vilolaget.
Kontrollera att den yttre utrustningen sitter
fast ordentligt, extraljus och backspeglar,
och tejpa fast torkarbladen.

Ta bort mobiltelefonens antenn, om bilen ar
utrustad med en sadan

Kom ihag att ta bort tejpen och sétta tillbaka
antennen efter tvatten.

Tvattning av bilen
A Tvatta aldrig motorrummet,

laddningsuttaget eller fordons-
batteriet med en hdgtryckstvatt.

Risk for skada pa elkretsen.
Tvatta inte bilen under laddningen.

Risk for elchocker som kan leda till
doéden.

| Rengor stralkastare, givare och

kameror.

Anvand en mjuk duk eller en bomullsduk
Om detta inte racker, anvand tvalvatten och
torka av med en mjuk trasa eller en bom-
ullstuss.

Avsluta med att torka forsiktigt med en mjuk
och torr duk.

Anvand inte rengoringsprodukter som
innehaller alkohol eller tillbehor (t.ex.: en
skrapa).



SKOTSEL AV KLADSEL OCH INRE DETALJER (1/2)

En valskott bil gor att du kan bibehalla den
langre. Darfér rekommenderas en regelbun-
den skotsel av bilens inredning.

En flack skall alltid behandlas snabbt.

Oberoende av flackens art, anvand kall tval-
vattenlosning (eventuellt ljummen) base-
rad pa naturtval.

Vi avrader bestamt fran anviandning av
rengoringsmedel (diskmedel, pulverpro-
dukter, alkoholbaserade produkter).

Anvand en mjuk trasa.
Skolj och sug upp 6verflodigt vatten.

Instrumentpanel
(t.ex. instrumentpanel, klocka, display for yt-
tertemperatur, display for radio)

Anvand en mjuk trasa eller bomullstuss.
Obs!

Vid rengéring av instrumentpanelen ska
inget vatten och inga flytande rengérings-
medel anvandas.

Vi rekommenderar att du endast anvander
en mjuk, torr trasa for att rengéra instru-
mentpanelen eftersom det inte finns nagon
glasskarm pa den.

Vi avrader bestamt fran anvandning av
alkoholbaserade produkter.

Bilbalten

Bilbaltena bor hallas rena.

Anvand antingen de produkter som rekom-
menderas av vara serviceverkstader (de
finns hos din markesrepresentant) eller en
svamp fuktad med tvalvatten och eftertorka
med en torr trasa.

Vi avrader bestamt fran anvdndning av
I6sningsmedel.

Textilier (saten, doérrarnas
bekladnad)

Damma regelbundet av textilierna.

BIo6t flack
Anvand tvalvattenldsning.

Sug upp eller badda latt (gnugga aldrig) med
en mjuk trasa. Skélj och sug upp 6verskot-
tet.

Fast eller klibbig flack

Avlagsna omedelbart och forsiktigt dver-
skottet av det fasta eller klibbiga materialet
med en spatel (fran kanterna mot mitten for
att undvika att sprida ut flacken).

Rengdr pa samma satt som en vatskeflack.

Speciellt for karameller och tuggummi

Placera en isbit pa flacken for att kristallisera
den. Fortsatt darefter pa samma satt som for
en fast flack.

For alla skotselrad for inredningen och/
eller icke tillfredsstallande resultat, kon-
takta din markesrepresentant.
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SKOTSEL AV KLADSEL OCH INRE DETALJER (2/2)

Demontering/atermontering av
originalmonterad borttagbar
utrustning i bilen

Om borttagbar utrustning maste tas bort for
rengoring av kupén (till exempel skyddsmat-
tor), se till att de satts tillbaka korrekt och pa
ratt sida (férarens skyddsmatta skall mon-
teras pa forarsidan, osv). Fast dem med de
delar som tillhandahalls med utrustningen
(till exempel ska férarens skyddsmatta alltid
fastas med de forinstallerade fastanordning-
arna).

Med stillastdende fordon, kontrollera alltid
att inget kan skapa problem under kérningen
(hinder nar pedalerna trycks ner, klacken
fastnar i skyddsmattan m.m.).

4.14

Det har ska du inte gora!

Vi avrader bestamt fran att placera foremal
vid ventilationsmunstyckena som luftrenare
eller parfym som kan skada instrumentbra-
dans kladsel.

Anvand absolut inte hdg-
A tryckstvatt eller utrustning for
sprayrengoring inne i kupén.

Anvandning av sadan utrust-
ning kan skada bilens elektriska eller
elektroniska komponenter, eller orsaka
andra skador.
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PUNKTERING, RESERVHJUL (1/2)

e )
Reservhjul
Det har finns i bagagerummet.
Framtagning av reservhjulet:

— Oppna bakluckan,
— ta bort mattorna, beroende pa bil;
— skruva loss reservhjulets sparr 2;

lyft av reservhjulet 1.

5.2

Pinnbult 3

Nar du byter ut hjulet hjalper tappen 3 till att
rikta in hjulet vid atermonteringen och bi-
behaller monteringshalspositionen nar alla
skruvar har tagits bort = 5.8

OBS! Kontrollera att reservhjulet eller
det punkterade hjulet sitter pa plats sa
att bagagerumsmattan ligger som den
ska. Nar du har lagt tillbaka bagage-
rumsmattan maste du kontrollera att den
ligger ratt placerad i sina lagen sa att
den inte skadas.

Om reservhjulet férvaras under
A en langre tid bér du lata ater-
(]

forsaljaren kontrollera det for

att sakerstalla att det ar sakert
att anvanda.

— Anvand aldrig fler an ett reservhjul pa
en och samma bil.

— Ersatt reservhjulet sa snart som moj-
ligt med ett hjul som &r identiskt med
det ursprungliga.




PUNKTERING, RESERVHJUL (2/2)

Vid parkering pa véagrenen

A maste du varna andra trafikan-
U ter med en varningstriangel
eller pa annat satt i enlighet

med lokala lagar och férordningar i det
land du befinner dig.

Om ditt reservhjul inte har anvants pa flera ar, kontrollera med en markesrepre-
A sentant att det fortfarande &r i gott skick och kan anvandas utan risk.

Bil utrustad med ett reservhjul av annan storlek dn de 6vriga fyra hjulen:

— Anvand aldrig fler an ett reservhjul pa en och samma bil.

— Eftersom det punkterade hjulet ar storre an reservhjulet reduceras bilens frigangshojd.

— Ersatt reservhjulet sa snart som mdjligt med ett hjul som ar av samma sort som det ur-
sprungliga.

— Under tiden detta reservhjul anvands far den hastighet som ar angiven pa féalgens etikett
inte 6verskridas.

— Nar reservhjulet anvands kan bilens kéregenskaper andras Undvik kraftiga acceleratio-
ner eller fartminskningar och sank hastigheten i kurvor.

Undvik kraftiga accelerationer eller fartminskningar och sank hastigheten i kurvor.
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SATS FOR DACKPUMPNING (1/3)

55282

Anvand aldrig dackpumpnings-
A satsen om dacket har skadats

efter det att du har kort med ett

Déackreparationssatsen lagar

A skador pa rullbanan A som

2 orsakats av féremal som ar

mindre an 4 mm. Den kan inte

anvandas for alla typer av punkteringar,

sasom skador som ar storre an 4 mm
eller skador pa dackets sida B.

Forvissa dig ocksa om att falgen ar i gott
skick.

Ta inte bort det foremal som férorsakat
punkteringen om det fortfarande sitter
kvar i dacket.

punkterat dack.

Kontrollera alltid dackens sidor omsorgs-
fullt innan du gér nagot ingrepp.

Att kéra med daligt pumpade, platta eller
punkterade dack kan innebara saker-
hetsrisker och dacken gar kanske inte
att laga.

Denna reparation ar endast provis-
orisk.

Ett punkterat hjul ska alltid undersékas
(och om mojligt repareras) sa fort som
mojligt av en specialist.

Om du har bytt ett dack med denna sats,
bor du tala om det fér dackspecialisten.

Under kérningen kan du kénna av vibra-
tioner pa grund av produkten som spru-
tats in i dacket.

Satsen ar endast godkand for
A pumpning av déck till bilar som
[

ar utrustade med denna sats.

Den far under inga omstandig-
heter anvandas till pumpning av dack pa
en annan bil eller nagot annat uppblas-
bart féremal (livboj, bat etc.).

Var forsiktig sa att inte produkten stan-
ker pa huden nar du handskas med re-
parationsvatskan. Om du &nda skulle fa
vatska pa huden, skdlj rikligt.

Se till sa att reparationssatsen ar oat-
komlig for barn.

Kasta inte den tomma flaskan i naturen.
Lamna in den till din markesrepresentant
eller till en atervinningsstation.

Flaskan har en marketikett med sista
forbrukningsdag. Kontrollera regelbun-
det om produkten har blivit for gammal.

Ta kontakt med din markesrepresentant
for att byta ut pumpningsslangen och
flaskan med reparationsprodukten.

5.4




SATS FOR DACKPUMPNING (2/3)

55281

Om du far punktering, anvand satsen som
ligger i bagagerummet eller under bagage-
rumsmattan, beroende pa bil.

Bil utrustad med 6vervakningssystem for
dacktryck

Vid undertryck (punktering, for lite luft osv.)
téands @ varningslampan pa instru-

mentpanelen = 2.20

Med motorn igang och parkeringsbrom-
sen ansatt,

— Koppla fran alla tillbehér som ar anslutna
till bilens tillbehorsuttag.

— Se informationen om luftpumpnings-
kompressorn som finns i bilens bagage-
rum och folj anvisningarna.

— Pumpa dacket till rekommenderat tryck
- 4.9

— Sluta pumpa efter hégst 15 minuter och
las av trycket (pa manometern 2).

ANM.: under den tid det tar for flaskan att
tdbmmas (cirka 30 sekunder) visar manome-
tern 2 ett tryck upp till 6 bar och sedan sjun-
ker trycket.

— Justera trycket: om du vill 6ka trycket
ska du fortsatta fylla pa luft med hjalp av
satsen. Om du vill minska trycket ska du
trycka pa knappen 1.

Om ett minimitryck pa 1,8 bar inte uppnas
efter 15 minuter ar reparation inte majlig;
kor inte bilen utan kontakta en godkand
aterforsiljare.

Innan du anvander satsen, stall
A bilen sa att den ar tillrackligt
langt fran 6vrig trafik, satt igang

varningsblinkrarna, dra at par-
keringsbromsen, |at alla passagerare ga
ur bilen och se till att de haller sig pa av-
stand fran trafiken.

Vid parkering pa vagrenen

A maste du varna andra trafikan-
= ter med en varningstriangel
eller pa annat satt i enlighet

med lokala lagar och forordningar i det
land du befinner dig.
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SATS FOR DACKPUMPNING (3/3)

55281

Nar dacket har ratt mangd luft ska satsen tas
bort: skruva langsamt loss behallarens pum-
panslutning 3 for att undvika stank. Foérvara
behallaren i plastférpackningen for att und-
vika lackage.

— Limma fast marketiketten for koranvis-
ningar (som finns under flaskan) pa en
plats pa instrumentbrddan som ar val
synlig for féraren.

— L&agg undan satsen.

— Efter férsta dackpumpningen lacker det
fortfarande ut luft. Du maste kora en kort
stracka for att tappa till halet.

5.6

— Starta omedelbart bilen och kor i mellan
20 och 60 km/h sa att produkten sprids
jdmnt i dacket. Efter 3 kilometers korning
stannar du och kontrollerar trycket.

— Om trycket ar hdgre an 1,3 bar men lagre
an det foreskrivna trycket (se etiketten
som sitter pa forardérrens gavel) ska
trycket justeras. Kontakta annars en mar-
kesrepresentant: det gar inte att utféra re-
parationen.

Anvandningsforeskrifter for
satsen

Satsen far inte anvandas mer an femton mi-
nuter i foljd.

Flaskan maste bytas ut efter forsta anvand-
ningen aven om det fortfarande finns vatska
kvar i den.

Vid en haftig inbromsning kan
A dessa glida in under pedalerna
och hindra deras funktion.

Varning! En ventilplugg som
A saknas eller har skruvats i
[

daligt kan foérsamra dackens

tathet och fororsaka minskat
tryck.

Anvand alltid ventilhattar som ar iden-
tiska med originalventilhattarna och som
ar ordentligt fastskruvade.

Nar du har genomfort en repa-
A ration med satsen far du inte
kéra mer an 200 km. Sank

ocksa hastigheten och

overskrid under inga omstandigheter
80 km/h. Etiketten som du bor fasta pa
en val synlig plats pa instrumentbradan
hjalper dig att komma ihag detta.

Beroende pa land eller géllande lagstift-
ning kan ett dack som lagats med pump-
ningssatsen behdva bytas ut.




HJULKAPSEL, VERKTYG

Mittre hjulkapsel med synliga

skruvar
(som hjulkapsel 1)

Beroende pa version ar bultarna atkomliga
direkt eller efter att hjulkédpan har tagits bort.

B
N L3
\\.
Vilka verktyg som finns i verktygssatsen

beror pa bilen.

Verktygssats A ar placerad pa hyllan under
forarsatet

Lat aldrig verktyg ligga l0sa
A i bilen: Risk for skador vid in-
= bromsning! Nar du har anvant

verktygen ska du placera dem
pa sina respektive forvaringsstallen: det
finns risk for skador.

Domkraften &r uteslutande avsedd att
anvandas for lyftning av bilen vid hjul-
byte. Den far under inga omstandigheter
anvandas vid reparation under bilen.

Domkraft 2

Beroende pa bilmodell &r domkraften 2 pla-
cerad i verktygssats A eller placerad under
forarsatet. Vid byte ska den fallas upp helt
och placeras i sitt lage.

Bogserogla 3

Hjulnyckel 4

5.7



HJULBYTE (1/2)

Bilar som ar utrustade med
domkraft och hjulnyckel

Ta bort hjulkapseln om det behdvs.

Anvand hjulnyckeln 1 for att lossa hjul-
bultarna 2. Placera den sa att den kraft
som utdvas for att lossa skruvarna verkar
nedat.

Ta bort en av hjulbultarna helt och skruva
in tappen (medféljer reservhjulets las-
skruv) pa plats. Detta gor det lattare att
rikta in hjulet vid ditsattning och bibehal-
ler positionen nar alla skruvar ar bort-
tagna.

5.8

Passa in domkraften 3 horisontellt.
Domkraftshuvudet maste passas in med
troskeln narmast det berérda hjulet.

Skruva upp domkraften fér hand. Placera
domkraftens stédplatta 4 i det avsedda
sparet mellan de tva sparrhakarna 5
under bilen.

Fortsatt att skruva pa domkraften sa att
foten kommer i ratt lage (nagot inat under
bilen och i linje med lyfthuvudet).

Veva upp nagot tills hjulet gar fritt.

Vid parkering pa vagrenen
A méste du varna andra trafikan-
[

ter med en varningstriangel

eller pa annat satt i enlighet
med lokala lagar och férordningar i det
land du befinner dig.

Aktivera varningsblinkern.
A Stall bilen pa avstand fran tra-

fiken pa plant, fast och halkfritt
underlag.

Dra at parkeringsbromsen och lagg i en
vaxel (D eller R pa en sekventiell vax-
ellada).

Se till att alla passagerare lamnar bilen
och haller sig pa avstand fran trafiken.




HJULBYTE (2/2)

Lossa de aterstaende skruvarna och ta
eventuellt bort hjulkapseln, beroende pa
bil. Ta sedan bort hjulet.

Placera det reparerade hjulet eller reser-
vhjulet genom att rikta in ett av dess hal
mot tappen i hjultrumman.

Beroende pa bilen placerar du och riktar
in hjulkapseln med tappen och faster de
aterstaende hjulskruvarna.

Se till att hjulet sitter tillrackligt fast for att
avlagsnandet av tappen inte gor att hjulet
lossnar fran trumman igen.

Fast den aterstaende hjulskruven och dra
sedan at alla skruvarna helt.

Sénk ned domkraften med hjalp av hjul-
nyckeln tills domkraften inte langre bar
upp fordonet och lagg den pa dess plats.

Satt tillbaka den borttagna tappen i re-
servhjulets skruvlock genom att forsiktigt
trycka in den i sparet. w 5.2

Med hjulet pa marken, kontrollera skru-
varnas atdragning och dacktrycket i det
reparerade hjulet eller reservhjulet sa
snart som méjligt.

Bil utrustad med 6vervakningssystem
for dacktryck

Om det ar for lite Iuft i ett eller flera av

dacken (punktering, lite luft osv.) tands var-
ningslampan m pa instrumentpanelen

- 2.20

Vid punktering, ersatt hjulet
med ett nytt sa snart som moj-

A\ ligt.

Ett punkterat hjul ska alltid un-
derstkas (och om mdjligt repareras) av
en specialist.

Lat aldrig verktygen ligga lost i
bilen, eftersom de kan utgéra
en fara vid inbromsning. Efter

anvandning, se noga till att

satta fast verktygen i fastena och satta
dem pa sin plats: Risk annars for skador.

Om skruvar har levererats tillsammans
med reservhjulet far du endast anvanda
dessa skruvar pa reservhjulet.

Domkraften &r uteslutande avsedd att
anvandas for lyftning av bilen vid hjul-
byte. Den far under inga omstandigheter
anvandas vid reparation under bilen.
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DACK (1/3)

Dacken utgdr den enda kontakten mellan
bilen och vagen. Det ar darfér hogst vasent-
ligt att skota dacken val samt att kontrollera
deras kondition.

De lokala bestammelserna i vagtrafikforord-
ningen maste foljas.

5.10

w
P

Dackskotsel

Dacken maste vara av god kvalitet och
monsterdjupet maste vara tillrackligt. De
dack som denna bil &r utrustad med &r for-
sedda med slitagevarnare 1 som bestar
av upphéjningar i botten pa rullbanans
dackmonster.

Om dackmonstret har slitits sa mycket att
slitagevarnarna blir synliga 2 &r det absolut
nddvandigt att byta dacken eftersom méns-
terdjupet da ar max 1,6 mm, vilket ger
daligt vaggrepp pa vatt underlag.

Kérning med Overlast, langvarig korning i
hog fart vid hdga yttertemperaturer och kor-
ning pa daliga vagar bidrar till forsamring av
bilens dackutrustning och paverkar sakerhe-
ten.

Incidenter under korningen,

A t.ex. stdtar mot trottoarkanter,
= kan skada dacken och falgarna
och medféra felinstallning av
fram- och bakvagnen. Lat i sadana fall

din markesrepresentant gora en kontroll.




DACK (2/3)
Dacktryck

Folj rekommendationerna for dacktryck.
Kontrollera dacktrycket minst en gang i man-
aden och infor varje langre resa (se etiketten
pa forardorren). = 4.9

Trycken ska kontrolleras nar dacken ar kalla
ta inte hansyn till de héga tryck som upp-
kommer vid kérning i varmt vader eller efter
en fard i hog fart.

Ett felaktigt dacktryck medfor

A onormalt hégt dackslitage samt

J Overhettning med alla de effek-
ter detta har:

— dalig vaghalining.

— risk for explosion, forhdjd branslefor-
brukning etc.

Dacktrycket ska justeras med hansyn
till lasten och hastigheten. Justera
dacktrycket enligt anvandningsvillkoren
(se etiketten som sitter langst ned pa fo-
rarsidan.

Om dacktrycket inte kan kontrolleras pa
kalla dack, maste de angivna trycken 6kas
med 0,2 till 0,3 bar (eller 3 PSI).

Dacktrycket far inte sankas nar dacken ar
varma.

ANM.:

En adapter kan placeras pa ventilen innan
du pumpar dacket.

Hjulskiftning

Skifta inte hjulen inbérdes.

OBS! En ventilplugg som
A saknas eller har skruvats i
daligt kan férsamra dackens
tathet och férorsaka minskat

tryck.

Anvand alltid ventilhattar som ar exakt li-
kadana som originalhattarna och se fill
att de ar ordentligt iskruvade.

Bil utrustad med 6vervakningssystem
for dacktryck

Om det ar for lite luft i ett eller flera av
dacken (punktering, lite luft osv.) tands var-
ningslampan (_!,,) pa instrumentpanelen.
- 2.20

Aterstall tryckreferensvéardet efter varje jus-
tering. = 2.20

Dackbyte

For din sakerhet. Endast dack
A som ar identiska med de origi-
nalmonterade eller som har re-

kommenderats av en auktori-
serad aterférsaljare far anvandas.

Om dessa instruktioner inte foljs kan det
aventyra din sdkerhet.

Det kan ha en negativ inverkan pa sta-
bilitet, kdregenskaper, inbromsning eller
avstand mellan kaross och dack.

Nagra av dessa effekter kan leda till
att du forlorar kontrollen 6ver bilen
under vissa korférhallanden.
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DACK (3/3)

Var man om din sakerhet och
A félj gallande lag.
[

For att tillférsakra en god vag-
hallning ska dessutom, nar
byte av dack ar nédvandigt, bilens hjul
utrustas med dack av samma typ, di-
mension eller beteckning och helst
samma fabrikat.

De maste ha minst samma last- och
hastighetskapacitet som original-
dacken och overensstimma med
dackrekommendationerna fran en
auktoriserad aterforsiéljare.

Att inte folja dessa anvisningar kan
utgdra en sakerhetsrisk och paverka din
bils trafikduglighet.

Det finns risk for att du forlorar
kontrollen 6ver bilen.

I Vinterkorning

Kedjor

Av sdkerhetsskédl ska snodkedjor inte
monteras pa bakaxelns hjul.

Om du monterar déack av storre storlek an
originaldacken kan det bli omojligt att an-
vanda snokedjor.

Snodack eller odubbade friktionsdack

Av sakerhetsskal (bilens vaggrepp) ska alla
dack bytas samtidigt.

OBS! Dessa dack har ibland en rotations-
riktning och en indikering av max.hastighe-
ten som kan vara lagre an bilens max.has-
tighet.

Dubbade vinterdack

Dubbdack far endast anvandas under en be-
gransad period som lagstiftats i det land du
befinner dig. Folj de hastighetsbestammel-
ser, som galler i det land du befinner dig.

Om du anvander dubbdack ska dessa mon-
teras pa alla fyra hjulen.

Snokedjor kan bara anvandas
A om din bil har hjul av samma
storlek som originalhjulen.

Kontakta alltid din markesrepresentant
som kan ge rad om vilken utrustning
som ar bast lampad for din bil.
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BELYSNING FRAM - LAMPBYTE

P~
P~
=]
o
-

45978

45979

Halvljus
— Ta bort kapan A.

— Ta bort lampans kontakt 2. Lossa klam-
fijadern 1 och ta bort lampan.

Lamptyp: H7

Var forsiktig vid atgarder i nar-
A heten av motorn eftersom den
= kan vara varm. Dessutom kan
kupéflakten ga igang nar som
helst.
Risk for allvarliga skador

Helljus
— Ta bort kapan B.

— Ta bort lampans kontakt 2. Lossa klam-
fijadern 3 och ta bort lampan.

Lamptyp: H1

Ror inte glaset pa lampan. Hall den i

sockeln.

— Anvand uteslutande 55 W-lampor med
UV-ilter for att inte skada stralkastarnas
kompositglas. Markera glédlampans po-
sition innan den tas bort for att sékerstalla
korrekt placering vid byte. Nar gloédlam-
pan har bytts, se till att du satter tillbaka
locket korrekt.

Fardriktningsvisare

Vrid lamphallaren 4 ett kvarts varv sa att du
kommer at lampan.

Lamptyp: PY21W.

Lamporna ar utsatta for tryck
A och kan explodera vid byte.
O Risk for allvarliga skador.

Beroende pa gallande lagar och saker-
hetsforeskrifter, skaffa en sats godkanda
reservlampor och sakringar hos din mar-
kesrepresentant.

5.13



INNERBELYSNING: lampbyte

\

Takbelysning 1

Lossa takbelysningen 1 med hjalp av t.ex. Lamporna &r utsatta for tryck
en sparskruvmejsel. A och kan explodera vid byte.

(]
Ta bort lampan. Risk for allvarliga skador.

Lamptyp: C5W.

Var forsiktig nar du byter glod-

A lampor. Om du andrar deras

= position kan det leda till funk-
tionsfel fér glédlamporna.
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YTTERBELYSNING: lampbyte (1/3)

Varselljus och LED-
parkeringsljus fram 1

Kontakta din markesrepresentant.

Folj nationella lagar och sakerhetsfére-
skrifter och skaffa en sats godkanda re-
servlampor och sakringar hos din mar-
kesrepresentant.

Alla atgarder pa (eller modifie-
A ring av) det elektriska systemet
J maste utféras av en auktori-

Lamporna &r utsatta for tryck
A och kan explodera vid byte.
(]

Risk for allvarliga skador.

serad aterforséljare, eftersom
en felaktig anslutning kan skada den
elektriska utrustningen (kablage, kom-
ponenter och i synnerhet generatorn).
Dessutom har din aterforsaljare alla de
delar som kravs for montering av dessa
enheter.

Var forsiktig vid atgarder i
A néarheten av motorn efter-
> som denna kan vara varm.

Dessutom kan kupéflakten
sattas igang nar som helst.

Risk for allvarliga skador.
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YTTERBELYSNING: lampbyte (2/3)

Parkeringsljus bak (Bromsljus/
korriktningsvisare/backljus)

Ta bort skruven 2 och frigér det bakre lamp-
huset utifran.

5.16

Vrid lamphallaren 3 eller 4 eller 5 och dra
ut den.

Backljus 3. Lamptyp: W16W.
Korriktningsvisare 4. Lamptyp: WY16W

Bakre parkeringsljus och bromsljus 5.
Lamptyp: P21W/5W.

Var forsiktig nar du byter glod-

A lampor. Om du &ndrar deras

> position kan det leda till funk-
tionsfel for glddlamporna.




YTTERBELYSNING: lampbyte (3/3)

Tredje bromsljuset Vrid lamphéllaren 7 ett kvarts varv, lossa den Nummerskyltsbelysning

h I .
Lampan i det tredje bromsljuset 6 nas via och ta bort lampan Lossa lampan 8 genom att trycka pa spar-
bagagerummet. Lamptyp: W16W. ren 9 med till exempel en sparskruvmejsel.
Skjut lampkapan nedat for att lossa den. Ny enhet Ta bort kédpan sé att du kommer du at
Vid ditsattningen utfér du arbetet i omvand lampan.
ordning, se till att inte skada kablaget. Lamptyp: W5W.
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SAKRINGAR (1/2)

Sakringsdosa

Vid driftstorningar i elsystemet kontrollera att
sakringarna ar hela.

Dra i luckan A fran den nedre kanten for att
ta bort den och komma at sakringarna.

5.18

Klamma B

Lossa sakringen med hjalp av klamman B,
som sitter pa insidan av luckan A.

Ta bort sakringen fran tdngen genom att
skjuta pa den i sidled.

Anvand inte de lediga sakringshallarna.

Beroende pa gallande lagar och saker-
hetsféreskrifter, skaffa en sats godkanda
reservlampor och sakringar hos din mar-
kesrepresentant.

Kontrollera utbytessakringen
A och byt den, om det behdvs,
= mot en sakring med samma

stromstyrka som original-
sakringen.

En sakring med for stark stromstyrka
kan orsaka overhettning i elsystemet
(risk for brand) vid onormal forbrukning.




SAKRINGAR (2/2)

Sakringarnas skyddsomrade
(Forekomsten och placeringen av sakringar varierar beroende pa bilens utrustningsniva).

Skyddsomrade

P)}}A Reglage for parkeringshjalp /
- hastighetsbegransare

Y Barnsakerhetsrela /
/D)
J )) automatisk ljussensor

il EVC-sékring
{::E Telematikbox for bildelning
\Ws Vindrutetorkare

— Backljusrela (bakljus /

< navigering med ultralag

kostnad / BCM)

II@H

Radio / BCM /

Uttag for tillbehor

QY L

Fonsterhiss fram

cC

CH BCM

Varselljuslampa / héger
bakljus, helljus, halvljus

energihanterings-ECU

Flaktmotor / AC-reglage

Symbol

q

Skyddsomrade

Taklampa / styrrelaspole for
fonsterhiss

Instrumentgrupp
Energihanterings-ECU
Ljudsignal
Blinkersreglage

Dorrlasning

AC-kompressor / styrrelaspole
for drivlina

Ytterbackspegel

BCM / vaxelspak /
instrumentgrupp /
energihanterings-ECU

Stoppljusbrytare

Bakrutetorkare / backljusrela

Elektronisk servostyrning

Symbol

o
E.S.P.

Skyddsomrade

Airbag

Imborttagning

Transponder/elektroniskt
stabiliseringssystem/
stoppljusbrytare

Fonsterhiss bak

Vaxelriktare

Lokalisera sakringarna med hjalp av de-
kalen som visar de olika sakringarnas
lage, och som finns i férvaringsfacket.

Vissa sakringar bor endast bytas av en
behorig reparatér. Dessa sakringar finns

inte med pa dekalen.

Byt endast de sakringar som visas pa
dekalerna.
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BATTERI: starthjalp
12-voltsbatteri

Det sekundara batteriet ar ett 12-voltsbat-
teri. Det tillhandahaller energi for att driva
bilens utrustning (lampor, vindrutetorkare,
ljudsystem etc.) och vissa sakerhetssystem
som ABS.

Anvand inte elbilen som starthjalp fér en
annan bil med 12-voltsbatteri. Effekten
pa 12 volt racker inte for denna atgard.

Risk for skador pa bilen.

53919

Under ingrepp i motorrummet
A kan vissa delar vara varma.
2 Dessutom kan motorflakten

sattas igang nar som helst.

Risk for brannskador eller allvarliga
skador.

Hantera batteriet ytterst forsik-
A tigt! Batteriet innehaller svavel-
(]

syra som inte far komma i kon-

For att din bil inte ska skadas ar det for-
bjudet att ladda sekundarbatteriet pa
12 volt med hjalp av:

— en extern batteriladdare,
— hjéalpstartbatteri.
Kontakta en markesrespresentant.

Kasta inte anvanda batterier i naturen
utan lamna in dem till ett uppsamlings-
stalle for atervinning av batterier.

For vissa batterier kan det
A finnas sarskilda laddningsan-
visningar. Radfraga darfér en

markesrepresentant. Undvik
gnistbildning eftersom det omedelbart
kan leda till explosion. Ladda batteriet i
ett val ventilerat utrymme.

Risk annars for allvarliga skador.

takt med 6gon eller hud. Om
kontakt uppstar maste du genast spola
med mycket vatten och kontakta Iakare
vid behov.

Oppen eld eller rékning i narheten av
batteriet ar tillrackligt for att batteriet ska
explodera.

Var forsiktig vid atgarder i narheten av
motorn eftersom denna kan vara varm.
Dessutom kan kylflakten sattas igang
nar som helst.

Risk for allvarliga skador.
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RADIOSTYRD FJARRKONTROLL: batteri (1/2)

Driftstéorning

Om batteriet ar for daligt laddat for att saker-
stalla korrekt funktion kan du anda lasa/lasa

upp bilen. = 1.23

Vid byte:
A —se till att batterierna ar korrekt

isatta.

Risk for explosion.

— om locket inte stangs ordentligt,
anvand det inte och hall det pa avstand
fran barn.

3

Byte av batteri

Oppna dosan vid springan 1 med hjélp av en
sparskruvmejsel eller liknande, och byt bat-
teriet 2 enligt den typ och polaritet som visas
pa baksidan av holjet.

Nar de behdver bytas bér du

A anvénda samma eller likvérdig

= typ av batteri (kontakta en auk-
toriserad aterforsaljare).

44160

Se till att locket snapper fast ordentligt och
att skruven dras at.

Anm.: Nar du byter batteriet bér du undvika
att vidréra elkretsen som sitter under nyck-
elkapan.
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RADIOSTYRD FJARRKONTROLL: batteri (2/2)

IEI

44162

Forsiktighetsatgarder vid
A hantering av batterier:
(]
— Hall (nya och anvanda) batte-
rier utom rackhall fér barn.

— Svalj inte batterier.

Risk for kemiska brannskador som
kan leda till déden.

— Vid inandning eller fértaring, uppsok

en lakare snarast mdjligt.

Batterier tillhandahalls av din markes-
representant och de varar cirka tva ar.
Kontrollera att det inte finns spar av
black pa batteriet: Risk for dalig kontakt.

Kasta inte anvanda batterier i naturen
utan lamna in dem till ett uppsamlings-
stalle for atervinning av batterier.
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TORKARBLAD: byte (1/2)

53571

Byte av torkarblad for
vindrutetorkare 1

Med vindrutetorkarna i vilolage och tand-
ningen avstangd, lyft vindrutetorkarbladets
arm, 3, tryck pa fliken 2 och skjut bladet
nedat for att frigéra det fran holjet.

Sitta tillbaka vindrutetorkarbladet

Lat bladet glida pa armen tills det snapps
fast. Kontrollera att bladet sitter fast ordent-
ligt. Stall tillbaka torkaren till vilolaget.

Om du byter ut hela enheten, tryck aldrig pa
torkarbladets gummi 1.

— Kontrollera vintertid att tor-
A karbladen inte har frusit fast
(]

innan torkarmotorn satts igang,

eftersom det annars finns risk
for att torkarmotorn skadas (Overhett-
ning).

— Kontrollera torkarbladens skick.
Bladen ska bytas ut nar deras verk-
ningsgrad férsdmrats, ungefar en
gang/ar.

Nar du byter torkarbladet och har tagit
bort det, var forsiktig sa att torkarar-
men inte slar i vindrutan, da kan glaset
skadas.
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TORKARBLAD: byte (2/2)

Byte av torkarblad for
bakrutetorkare 4

Med torkaren i vilolage och tandningen av,
lyft torkararmens 5. Vrid torkarbladet 4 tills
du moter ett visst motstand (rérelse B).
Frigdr torkarbladet genom att dra i det (r6-

relse C).

5.24

Sitta tillbaka bakrutetorkarbladet

Satt dit torkarbladet i omvand ordning mot
vid borttagningen. Kontrollera att bladet
sitter fast ordentligt.

Kontrollera bladens skick. Du har ansvar

for att de underhalls korrekt:

— Rengor torkarbladen, vindrutan och
bakrutan med tvallésning regelbun-
det,

— anvand inte torkarna om vindrutan ar
torr,

— lyft upp dem fran vindrutan nar de inte
har anvants under en langre tid.




BOGSERING (1/3)

Val av fels6kning
Vid energiavbrott

Vid en total urladdning av drivbatteriet &r alla
typer av bogsering tillatna: bargning pa flak
eller bogsering pa vag med hjalp av bog-
serdgla (se foljande sidor).

Alla andra fall

Endast starthjalp pa plattform tillats.

33442

Starthjalp pa plattform

Starthjalpen pa plattform ar absolut néd-
vandig vid alla andra typer av fel an ener-
giavbrott (en total urladdning av fordonsbat-
teriet). Vid energiavbrott, se foljande sidor.

Fore en starthjalp satter man i nyckeln i
tandningslaset for att lasa upp rattstangen.
Vrid den till I1age M.

Det ar viktigt att man respekterar bestam-
melser ifraga om starthjalp i det land man
fardas.
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BOGSERING (2/3)

Vid energiavbrott: bogsering pa
vagen

Vid en total urladdning av drivbatteriet kan
bilen bargas pa en flakbargare eller bogse-

ras med dragdglan, i enlighet med instruktio-
nerna nedan.

5.26

Fore bogsering satter man i nyckeln i tand-
ningslaset for att lasa upp rattstangen. Vrid
den till 1dge M. Vrid vridreglaget till Iage N.

Rattaxeln frigors, tillbehdrsfunktionerna far
strom: fordonsbelysningen kan anvandas
(varningslampor, bromsljus osv.). Vid bog-
sering i morker ska den bogserade bilen ha
ljuset pa som vanligt.

Det ar viktigt att man respekterar bogse-
ringsvillkoren i det land man fardas.

Nar motorn ar avstangd fung-
A erar inte styroch bromsservon
= langre.

Det ar forbjudet att hanga upp
bilen i nedre lankarm eller bak-
axel. Det finns en specifik plats
for upphangning av bilen.




BOGSERING (3/3)

Bogserpunkt fram 3.

Denna bogserpunkt far endast anvandas for
bogsering, aldrig for att lyfta bilen, varken

direkt eller indirekt.

Lossa kapan 2 genom att sticka in en platt-
mejsel eller liknande under den.

Dra at bogserdglan 1 helt: forst for hand
tills det tar stopp.

Anvand endast bogserdglan 1 i verktygs-
satsen som finns under bagagerumsmattan
- 57.

OBS! Anvand inte en skadad bogserdgla.

Det finns ingen bakre bogseringspunkt
i fordonet, och detta ar inte lampligt for
bogsering av nagon last

—

A

Se till att bogserdglan ar kor-
A rekt fastskruvad.
(]
Risk for att bogseringsobjek-
tet lossnar.

Ta inte ut startnyckeln under
A bogseringen.

laggas tillbaka i verktygssatsen; satt
sedan tillbaka satsen pa sin plats.

Risk for allvarliga skador

Lat aldrig verktygen ligga 16st i
bilen, eftersom de kan utgoéra
en fara vid inbromsning.

Nar verktygen anvants ska de
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TILLBEHOR

Elektriska eller elektroniska tillbeho6r
/'\ Innan du installerar den har typen av tillbehor (sarskilt sandande/mottagande apparat: frekvensband, effektniva, antennplacering),
2 kontrollera att den gar att anvanda i din bil. Kontakta din méarkesrepresentant.
Innan du ansluter ett tillbehor till ett uttag ska du se till att du inte verskrider den hogsta godkanda effekten for uttaget w 3.15 w 3.24.
Risk for brand.
Allt arbete pa fordonets elektriska och/eller elektroniska krets far endast utféras av en kvalificerad fackman. Varje felaktig anslutning och/eller
installation av elektriska/elektroniska tillbehér som inte &r godkanda av tillverkaren kan orsaka:
— skada pa elektrisk och/eller elektronisk utrustning;
— skada pa de komponenter som ar anslutna till den;
— insamling och anvandning av fordonsdata;
— ettintrang i integriteten (andring, radering eller obefogad tillgang till personuppgifter).
Risk for allvarliga olyckor. Risk for integritetsintrang.
Om du i framtiden har elektrisk utrustning, se till att du far information om amperetal och lage fér motsvarande sakring.

Anvinda diagnosuttaget

Anvandning av elektroniska tillbehor i diagnosuttaget kan orsaka allvarliga stérningar pa fordonets elektroniska system och/eller orsaka inte-
gritetsintrang (andring, radering eller obefogad tillgang till personuppgifter). For din sdkerhet rekommenderar vi att du endast anvander elek-
troniska tillbehdr som ar godkanda av tillverkaren. Kontakta en godkand aterférsaljare for mer information. Risk for allvarlig olycka. Risk for
integritetsintrang.

Framtida installation av tillbehor

Om du vill installera andra tillbehor pa din bil: Kontakta din markesrepresentant. For att bilen ska fungera ordentligt och for att undvika saker-
hetsrisker, bor du anvanda tillbehér som ar anpassade till bilen och godkénda av tillverkaren.

Om du anvander rattlas, fast det endast i bromspedalen.

Storning av kérningen

Pa forarsidan ar det viktigt att de skyddsmattor som ar anpassade till bilen sitter fast i de forinstallerade delarna. Kontrollera darfor regelbundet
deras fasten. Lagg aldrig flera mattor pa varandra. Risk for klamning av fétterna.
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DRIFTSTORNINGAR (1/3)

Har ger vi nagra tips for att du snabbt, i vissa fall dock endast provisoriskt, ska kunna avhjilpa ev. uppkomna fel. Fér sakerhets skull

bor du snarast efter vidtagen atgard ta kontakt med din markesrepresentant.

Fel

ORSAK

ATGARD

Det gar inte att ladda fordonsbatte-
riet.

Det finns ingen strém i hushallsut-
taget eller kabeln har kopplats fel i
hushallsuttaget.

Kontrollera anlaggningen (jordningskopplare, timern, osv.).
Kontrollera kopplingarna (laddningsuttag osv.) = 1.8

Yttertemperaturen ar lagre
an -26 °C.

Ladda bilen i en mer [dmplig
Miljbomsorg och resursbesparing — materialatervinning
- 525

Kabeln ar felaktig.

Kontakta en markesrepresentant for byte av kabeln.

Laddningskabeln &r inte ordentligt
fastlast i bilen

Koppla laddningskabeln korrekt till bilen.
- 1.8

Rattaxeln forblir last.

Ratten blockerad.

For att frigora rattlaset, vrid nyckeln och
hjul. = 2.2

Avsynkronisering av fjarrkontrol-
len

Las upp forardérren med nyckeln i dorrlaset och starta sedan
motorn for att synkronisera fjarrkontrollen
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DRIFTSTORNINGAR (2/3)

Under korning ORSAK

ATGARD

Styrningen &r trog. Otillrackligt med Iuft i dacken, felin-
stallda eller skadade déack.

Kontrollera dacktrycket. Hittar du inget fel, kon- takta din mar-
kesrepresentant.

Vibrationer. Otillrackligt med Iuft i dacken, felin-
stallda eller skadade dack.

Kontrollera dacktrycket. Hittar du inget fel, kontakta din mar-
kesrepresentant.

Kylvatskelackage.

Kontrollera kylvatskebehallaren: den ska innehalla
vatska. Om det inte finns nagot kylvatska, kontakta en
auktoriserad aterforsaljare omedelbart.
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DRIFTSTORNINGAR (3/3)

Elsystem

ORSAK

ATGARD

Torkaren fungerar inte.

Bakrutetorkaren sitter fast.

Ta loss torkarbladen innan torkarmotorn star-
tas.

Fel pa elsystemet.

Kontakta din markesrepresentant.

Skadad sakring.

Byt sékringen = 5.18

Torkaren stannar inte.

Felaktiga elreglage.

Kontakta din markesrepresentant.

Fardriktningsvisare blinkar for snabbt.

Lampan ar trasig.

Byt glédlampan.= 5.18

Fardriktningsvisare ur funktion.

Fel pa elsystemet.

Kontakta din méarkesrepresentant.

Skadad sakring.

Byt sékringen = 5.18

Stralkastarna tands inte eller slocknar
inte.

Fel pa elsystemet eller reglaget.

Kontakta din markesrepresentant.

Skadad séakring.

Byt sakringen

Kondensspar i stralkastarna eller baklju-
sen.

Det ar inget onormalt. Kondensspar
kan vara ett naturligt fenomen foror-
sakat av temperaturvaxlingar och fukt

| det har fallet kommer sparen att
gradvis forsvinna nar stralkastarna
anvands.
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BILENS IDENTIFIERINGSSKYLTAR

2
b
w
De uppgifter som féorekommer pa 4 MMAC (max godkand totalvikt).
tillverkarskylten ska anges vid all
korrespondens samt vid bestéllning av 5 MTR (max tagvikt: lastad bil med slap)
reservdelar.
Identifieringsskylt for bilen A 6 Maximalt tillaten vikt for framaxel.
1 Tillverkarens namn. 7 Bilens max. tillatna axeltryck bak.
2 Registreringsnummer eller godkannan- 8 Tillverkarens adress.
denummer.

3 Identifikationsnummer.

Beroende pa bil kan den hér infor-
mationen finnas pa etiketten B.




MOTORIDENTIFIERINGSSKYLTAR

P
&
® ’
/. \ |
Motorns egenskaper De uppgifter som finns pa motorskylten
eller etiketten A ska anges vid all korres-
Motortyp: 4DB pondens och bestillning av reservdelar.
(varierande placering beroende pa motor-
typ)
1 Motortyp.

2 Motorns indexnummer.

3 Motorns tillverkningsnummer.



TEKNISK INFORMATION FOR RADDNINGSTJANSTEN

(=]
[
[=:]

@)

QR-koden pa A-etiketten gor det mojligt
for raddningspersonal att anvanda en surf-
platta eller smartphone for att omedelbart
fa tillgang till teknisk information som &r an-
vandbar for att kunna arbeta pa bilen vid en
olycka.

Se till att A-etiketten alltid ar synlig och finns
pa bade vindrutan och bakrutan.

Alla typer av dndringar eller skador skulle
forhindra tillgang till informationen.
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MATT (meter)

3.703

A

(*) olastad utan antenn

(**) olastad med antenn

A 1770 med utfillda backspeglar
1622 med inféllda backspeglar

1.513 (%)
1.525(**)

59980
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VIKTER (i kg)

De angivna vikterna galler for basversion utan tillval. De varierar beroende pa bilens utrustning. Fraga din markesrepresentant.

Max godkand totalvikt (MMAC)
Max tillatet axeltryck (MMTA) Vikter angivna pa tillverkarplaten = 6.2
Max tagvikt (MTR)

Max. tillaten sldpvagnsvikt med broms Ej tillatet

Max. tillaten sldapvagnsvikt utan broms Ej tillatet

Kultryck — dragkrok Ej tillatet

Max. tillaten taklast inkl. fastanordning Ej tillatet
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RESERVDELAR OCH REPARATIONER

Reservdelarna tillverkas efter mycket noggranna specifikationer och testas regelbundet. Gors andringar eller sker utbyte av originaldelar mot delar
av annat ursprung, I6per fordonsagaren risk att fordonet inte langre uppfyller de krav som sakerhets-, avgasreningsoch bullernormerna uppstaller
i enlighet med vagtrafikférordningen.

Dessutom upphdr garantin att galla da andringar som inte 6verensstammer med fabrikens specifikationer goérs pa bilen eller om montering sker av
reservdelar som inte tillverkats eller godkants av fabriken. De reparationer som utférs av din markesrepresentant med originalreservdelar omfattas
dessutom av de garantier som finns beskrivna pa reparationsorderns baksida.
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SERVICEBEVIS (1/6)

Datum: Km: Fakturanr:
Typ av atgard: Markesrepresentantens
Service o

....................................... [m]

Korrosionskontroll:

OK o Inte OK* o

*Se relevant sida

Datum: Km: Fakturanr:
Typ av atgard: Stampel

Service u]

....................................... a

Korrosionskontroll:

OK o Inte OK* o

*Se relevant sida

Datum: Km: Fakturanr:
Typ av atgard: Markesrepresentantens
Service u]

....................................... a

Korrosionskontroll:

OK o Inte OK* o

*Se relevant sida
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SERVICEBEVIS (2/6)

Datum: Km: Fakturanr:

Typ av atgard: Markesrepresentantens

Service u]

Korrosionskontroll:
OK o Inte OK* o

*Se relevant sida

Datum: Km: Fakturanr:

Typ av atgard: Stampel

Service u]

Korrosionskontroll:
OK o Inte OK* o

*Se relevant sida

Datum: Km: Fakturanr:

Typ av atgard: Markesrepresentantens

Service u]

Korrosionskontroll:
OK o Inte OK* o

*Se relevant sida

I
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SERVICEBEVIS (3/6)

Datum: Km: Fakturanr:

Typ av atgard: Markesrepresentantens

Service u]

Korrosionskontroll:
OK o Inte OK* o

*Se relevant sida

Datum: Km: Fakturanr:

Typ av atgard: Markesrepresentantens

Service u]

Korrosionskontroll:
OK o Inte OK* o

*Se relevant sida

Datum: Km: Fakturanr:

Typ av atgard: Markesrepresentantens

Service u]

Korrosionskontroll:
OK o Inte OK* o

*Se relevant sida
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SERVICEBEVIS (4/6)

VIN: et
Datum: Km: Fakturanr:
Typ av atgard: Markesrepresentantens
Service

Korrosionskontroll:

*Se relevant sida

OK o Inte OK* o

*Se relevant sida

OK o Inte OK* o

Datum: Km: Fakturanr:
Typ av atgard: Markesrepresentantens
Service

Korrosionskontroll:

*Se relevant sida

Datum: Km: Fakturanr:
Typ av atgard: Markesrepresentantens
Service

Korrosionskontroll:

OK o Inte OK* o
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SERVICEBEVIS (5/6)

Datum: Km: Fakturanr:

Typ av atgard: Markesrepresentantens

Service u]

Korrosionskontroll:
OK o Inte OK* o

*Se relevant sida

Datum: Km: Fakturanr:

Typ av atgard: Markesrepresentantens

Service u]

Korrosionskontroll:
OK o Inte OK* o

*Se relevant sida

Datum: Km: Fakturanr:

Typ av atgard: Markesrepresentantens

Service u]

Korrosionskontroll:
OK o Inte OK* o

*Se relevant sida
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SERVICEBEVIS (6/6)

VIN: et
Datum: Km: Fakturanr:
Typ av atgard: Markesrepresentantens
Service

Korrosionskontroll:

*Se relevant sida

OK o Inte OK* o

*Se relevant sida

OK o Inte OK* o

Datum: Km: Fakturanr:
Typ av atgard: Markesrepresentantens
Service

Korrosionskontroll:

*Se relevant sida

Datum: Km: Fakturanr:
Typ av atgard: Markesrepresentantens
Service

Korrosionskontroll:

OK o Inte OK* o
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ROSTSKYDDSBEHANDLING (1/6)

Om det kravs en reparation for att garantin ska galla anges den nedan.

Rostreparationer att utfora:

Reparationsdatum:

[ —

—

N
L

D

Stampel

Reparation som ska utforas:

Reparationsdatum:

[ —

—

bud &
L

Stampel

Reparation som ska utforas:

Reparationsdatum:

[ c—

.

4l

J

DB

Stampel
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ROSTSKYDDSBEHANDLING (2/6)

Om det kravs en reparation for att garantin ska galla anges den nedan.

Rostreparationer att utfora:

Reparationsdatum:

B

B
L

D

Stampel

Reparation som ska utforas:

Reparationsdatum:

B

£ngl &
L

Stampel

Reparation som ska utforas:

Reparationsdatum:

B

DB

4l

J

Stampel
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ROSTSKYDDSBEHANDLING (3/6)

Om det kravs en reparation for att garantin ska galla anges den nedan.

Rostreparationer att utfora:

Reparationsdatum:

[ —

—

N
L

D

Stampel

Reparation som ska utforas:

Reparationsdatum:

[ —

—

bud &
L

Stampel

Reparation som ska utforas:

Reparationsdatum:

[ c—

.

4l

J

DB

Stampel
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ROSTSKYDDSBEHANDLING (4/6)

Om det kravs en reparation for att garantin ska galla anges den nedan.

Rostreparationer att utfora:

Reparationsdatum:

B

B
L

D

Stampel

Reparation som ska utforas:

Reparationsdatum:

B

£ngl &
L

Stampel

Reparation som ska utforas:

Reparationsdatum:

B

DB

4l

J

Stampel
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ROSTSKYDDSBEHANDLING (5/6)

Om det kravs en reparation for att garantin ska galla anges den nedan.

Rostreparationer att utfora:

Reparationsdatum:

[ —

—

N
L

D

Stampel

Reparation som ska utforas:

Reparationsdatum:

[ —

—

bud &
L

Stampel

Reparation som ska utforas:

Reparationsdatum:

[ c—

.

4l

J

DB

Stampel
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ROSTSKYDDSBEHANDLING (6/6)

Om det kravs en reparation for att garantin ska galla anges den nedan.

Rostreparationer att utfora:

Reparationsdatum:

B

B
L

D

Stampel

Reparation som ska utforas:

Reparationsdatum:

B

£ngl &
L

Stampel

Reparation som ska utforas:

Reparationsdatum:

B

DB

4l

J

Stampel
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ALFABETISKT REGISTER (1/2)

A

Airbag, inkoppling av passagerarairbagar fram................. 1.61 — 1.63
Airbag, urkoppling av airbagar pa passagerarplatsen fram..................
1.61 — 1.63

ASKKOPPAT ...ttt 3.15
B

BackSPeglar........ocuueiiiiiii 1.29
Backvaxel, ilaggning... ..24-25
BaKIUCKa ........ccoiiiiic 3.18
BaKSIOL......eiieiece e 3.17
Barn ..o 1.61— 1.63
Barnsakerhet................. ..1.20,1.45 - 1.47,1.61 — 1.63
Barnsakerhetssystem...........cccocvieiiiiiiiiii e 1.45 - 1.47
Barnstolar..........cc.c.c...... 1.45 — 1.47
Batteri.......ooiiiiic 47-48
Batteri, starthjalp.........cccooiiiiii 5.20
Batterier (fiarrkontroll)................. 5.21-5.22
Belysning, fardriktningsvisare...........cccccoviiiiiniiincni e 5.13
Belysning, halvljus...........cc........ ..5.13
Belysning, helljus.............. 5.13
Belysning, parkeringsljus.. ..5.13
Belysning, visare .............. ..5.13
Belysning, YHIe ......ooiieee e 5.13
Bilbalten............... 1.31 - 1.35
Bogsering, starthjalp...... 5.25 - 5.27
Bogseroglor................ 5.25 — 5.27
Byte aVv IampPOr.......coiiiiiiie e 5.13
C

Centrallasning av dOrrar .........c.cceoeeeeiereeneseeseeee e 1.23-1.24
Cigrarrettandare ...........c.ooceiiiieie e 3.15
D

DIECK .ttt 5.10 — 5.12
DACKINYCK ...ttt 5.11
DIOITAT ettt e 1.23-1.24,1.26 - 1.27

E
elbil

1AAANING ..ot 1.8 —-1.19

viktiga rekommendationer............cccoceiiiiii i 1.9
elinsStallation...........cooiiiii 1.9
EIUEag . 3.13,3.15
energi

12AANING. ... 1.8—-1.19
F
FaCK .ttt 3.13-3.14
Fartbegransare...........cccooveeiiiiieiie e 2.26 — 2.28
FelsOkning .......ccoooviiiiiiieiieeeieee 1.63, 2.35, 5.29 — 5.31
Fjarrkontroll for dorrlasning, batterier ............cc.ccooevieenen. 5.21-5.22
Fjarrkontroll for Iasning.........cccccoeeennenne. ..1.20-1.21
Fonsterhissar. ..o 3.9-3.10
fordonsbatteri

12AANING. ... 1.8
Forhojning for barnstol.... ..1.45 - 1.47
Forvaringsfack................ 3.13-3.14
Framstolar ........cocuooiiiiiiie e 1.30
Framstolar, instalining..... ... 1.30
Framstolar, installningar ............cooooiiiiii e 1.30
Funktionsfel ..o 2.35,5.29 — 5.31
H
Handbroms
Handskfack .
HJUIKAPSEL ...t
|
identifieringSSKYIar. ..o
Innerbelysning, lampbyte...
Installning av korstallning ..........ccooeiiieiiiiieeece, 1.31 - 1. 35
Instrumentbrada ... 1.64 - 1.65
Instrumentbrada, inredning. ..3.13-3.14
Instrumentpanel............oociiiiiiii s 1.67 - 1.70

71



ALFABETISKT REGISTER (2/2)

K

KIimatanl&ggning ......cocveeeiiiiieiiieeee e 32538
Kombinationsinstrument... 1.67 — 1.70
kontrollampor.................... 1.67 - 1.70
Korassistans..... 2.33 5235
KOTHJAID .ot 2335235
KOrning ......cccovevveneene 1.64 -1.65,2.33 - 2.35
Krockkudde, airbag............cceeiiiiieiiieieniee e 1.61 — 1.63
Kylvatska, behAllare .............cccoeeeeiiieiiiieeee e 4.4
KYIVALSKE, MOTOT......ciiiiiiiiiiie e 4.4
L

laddning fordonsbatteri............ccccevniiiiiinini 1.8 —>1.19
laddningskabel............... .1.8—-1.19
laddningslucka..... 1.8 —-1.19
laddningsuttag ..... 1.8 —-1.19
Lampor, BYte......ooiiii 5.13
LASNING @V AOITAT.......eiiuiiiiieiie et 1.26

Lasning av dorrarna.

N

NaVIgeringSSYSIEM ......ccoiuiiiiiiie e 3.24
NOASAMLAL .....cviieeiiiee e 2335235
Nyckel/radiostyrd fjarrkontroll, anvandning...........cccceeeveiiiiiennnne 1.20
NYCKIAI. ... 1.20-1.21
o)

OppNiNg @V dOMrarna.........cceeeiuiieeiiee et 1.26 - 1.27
P

Praktiska rad.........cccoeveiiiiiiiiee e 5.13,5.29 — 5.31
7.2

Reglage (inbyggt) fér handsfree-telefon

rengoring:
INVANAIGE. ...

Reservhjul.................

Rostskyddskontroll ...

SIGNAINOIN ... 1.82
Skotsel av inredning ................. .4 .
Skétsel av inredning, underhall ..4.13-4.14
Spolare .......oeeeeeeeeieee e
Spolarvatska, behallare ..
Sténgning av dorrarna....
STAMSPAIT ... 1.28

T

Varning .....

Vaxelspak.
VAXIING .ot
Ventilation, klimatanlaggning.............ccoceriiiniii e 3. 4 — 3 8
Ventilationsmunstycken
Verktygssats .......cccceeeennen. .
Visare, fardriktningSViSare ...........cccoooueiiiiiienie e 1.82
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